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Jdo:  Cobpanuero Ha Peny6nuka CeBepra Makenonuja
Ckomje

Bp3 ocHoBa Ha uneHoT 91 anuHeja 2 og YcrasoT Ha Penybaunka CesepHa MakegoHuja u uneHosute 208 1 209 og,
DenosHnKoT Ha CobpanueTo Ha Penybauka CesepHa MakefoHwja, Bnapata Ha Penybanka CesepHa MakeoHuja
Bu noaHecysa lMpeanor Ha 3aKoH 3a paTudUKaumja Ha JONOAHUTENHNOT NPOTOKOA 7 3a pellasarbe CNOoPOBM Ha
{loroBopoT 3a U3MeHyBarb€e 1 NpucrTanysare KoH LleHTpanHoeBponckMoT forosop 3a cnoboaHa Tprosuja, WTo
ro yTBpAm Ha cefiHULUaTa, oap»aHa Ha 16 pekemspu 2025 roguHa.

3a npetcrasHuumM Ha Bnapata Ha Penybnnka CesepHa MakegoHwuja 8o CobpaHueTo ce onpegeneHun a-p TMM4o
MyuyHEKN, MUHUCTEP 3a HaaBopewHW paboTn U HagBOPELIHA TProBuja U mM-p 3opaH JUMMUTPOBCKU, 3aMEHVK Ha
MMWHUCTEPOT 33 HaaBopeLHU paboT 1 HaZBopewWHa TProBKja, a 3a nosepeHULmM Kpym Edpemos, aupextop 8o
MwuHUCTepCTBOTO 3a HaABOpelWwHN paboTh U HagBopellHa Tprosuja U bunjaHa [logescka, cneumnjaneH COBETHUK
B0 MMWHUCTEPCTBOTO 3a HaaBopeLWwHN paboTu U HaaBopeLHa TProsuja.
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Bepudunaumja

080 doxymenm e ouyujanto NoMUWAaH Co eNEKMPOHCKU MEYam U eneNMpPOHCKU BPEMEHCKU Heu2. ABMEHMUYHOCMA Ha leYyamenume Kofuu 00 080j doxymeHm moxam oa
b6udam enexmpoHCKU 8epUPUKYBAHU.



MPEAJIATAY: Bnapara Ha Penybnuka CesepHa MakegoHuja

MPETCTABHUUMN: A-p Tumdo MyuyHCKN, MUHUCTEP 3a HaABOPELUHM
paboTn 1 HaaBopeLuHa Tproeuja u

M-p 3opaH JUMUTPOBCKM, 3aMEHUK HA MUHUCTEPOT
3a HafBOpelwHW paboTh 1 HagBopeLUHa TProeuja 1

MOBEPEHULIN: Kpym Edppemos, aupektop Bo MuHUCTEPCTBOTO 32
HagBopeLlHW paboTn 1 HagBopeLUHa TProeuja un

BunjaHa [opescka, cneuujaneH COBETHUK BO
MuHuCTEepcTBOTO 32 HapBopewHW pabotm wn
HajBopeLllHa Tproeuja

MPEONOI HA 3AKOH
3a paTucukaumja Ha [JononHUTENHNOT NPOTOKON 7 3a peLuaBaHe Crnoposu
Ha [loroBopoT 3a n3mMeHyBare 1 npucTanysake KOH LieHTpanHoeBponckmoT forosop
3a crnobogHa Tproeuja

Ckonje, gekemepu 2025 roguHa



MPEANOI HA 3AKOH
3a paTudumkauuja Ha [lononHUTENHMOT NPOTOKON 7 3a pellaBake CNOpoBU
Ha [JoroBopoT 3a M3MeHyBawe 1 npucTanysamwe KoH LieHTpanHoeBponckuoT 4orosop
3a cnobogHa Tproeuvja

UneH 1
Ce paTudukysa [lononHATENHNOT NPOTOKON 7 3a peluaBake CropoBWM Ha [oroBopoT 3a
N3mMeHyBake 1 npuctanysawe KoH LieHTpanHoesponckunoT forosop 3a cnoboaHa Tprosuja,
ycsoeH Bo benrpag, Ha 9 oktomepu 2024 roguHa.

YneH 2
AononHMTENHMOT NPOTOKON Of YNEHOT 1 Of OBOj 3aKOH, BO OPUrMHAMN Ha aHrMNUCKN jasuk 1
BO MPeBoOA Ha MaKe[0HCKW jasuk, rnacu:



ADDITIONAL PROTOCOL 7 ON DISPUTE SETTLEMENT
TO THE AGREEMENT ON AMENDMENT AND ACCESSION TO THE
CENTRAL EUROPEAN FREE TRADE AGREEMENT

Preamble

The Parties to the Agreement on Amendment of and Accession to the Central European Free Trade
Agreement (CEFTA):

1.

Considering Annex 1 to the Agreement on Amendment of and Accession to the Central European
Free Trade Agreement (hereinafter referred to as “CEFTA 2006”), notably Articles 42 and 43
thereof, as well as Annex 8 on ‘Appointment of the Mediator’ and Annex 9 on ‘Constitution and
Functioning of the Arbitral Tribunal’ thereto;

Having resolved to eliminate obstacles to trade within CEFTA and to progressively deepen the
trade relations within the spirit of the General Evolutionary clause of the CEFTA 2006 contained
in Article 45 thereof; and

Considering the Parties’ interest in a more structured approach to consultations, mediation, and
dispute resolution within CEFTA as foreseen by this Additional Protocol 7 (hereinafter referred to
as this “Protocol”);

have agreed as follows.

Section I: Initial Provisions

Article 1
Definitions

For the purposes of this Protocol, the following definitions shall apply:

d.

“adviser” means a natural person who is retained by a disputing party to advise or assist that party
in a proceeding under this Protocol;

“any means” refers to the means through which proceedings under this Protocol may be
conducted, including in person meetings and/or electronic communications;

“assistant” means a natural person who conducts research for or provides assistance to a Panel in
a proceeding;

“business-confidential information” and “highly sensitive business-confidential information”
means any business or proprietary information that a disputing party or third party has designated
as such, regardless of whether contained in a document provided by a public or private body,
because it is not otherwise available in the public domain and its disclosure could, in the disputing
party’s or third party’s view, cause exceptional harm to the rightful holder of the information.
Each disputing party or third party shall act in good faith and exercise restraint in designating
information as “business-confidential” or “highly sensitive business-confidential”;



“candidate” means a natural person whose name is on the list of Panel members pursuant to
Article 20 of this Protocol or on the list of chairpersons of a Panel pursuant to Article 21 of this
Protocol and who is under consideration for selection as a member or chairperson of a Panel;

“CEFTA Agreement” means the “Agreement on Amendment of and Accession to the Central
European Free Trade Agreement”, signed on 19 December 2006, including its Annexes and the

Additional Protocols to the CEFTA Agreement, as well as the legal instruments based thereon;

“CEFTA 2006” means the consolidated version of the “Central European Free Trade Agreement”
contained in Annex 1 to the CEFTA Agreement;

“chairperson” means the Panel member who presides over the meetings and hearings of a Panel
in a proceeding;

“Code of Conduct” means the rules laid down in Appendix Il to this Protocol that apply to
candidates and Panel members;

“compliance report” means a report issued by a Panel reconvened in case of a disagreement on
compliance or equivalence pursuant to Article 31 of this Protocol;

“confidential information” means any information other than “business-confidential information”
and “highly sensitive business-confidential information” that is required under this Protocol to be

treated as confidential or that a disputing party or a third party has designated as such;

“consulting party” means a Party that participates in consultations pursuant to Section Ill of this
Protocol;

. “day” means a calendar day, unless otherwise specified;

“disputing party” means a Party that participates in proceedings before a Panel, including with
respect to its composition pursuant to Article 18 of this Protocol;

“document” means a notification, request, written submission, or any other document related to
a proceeding under this Protocol;

“mediator” means a natural person who conducts a mediation proceeding pursuant to Section ||
of this Protocol;

“mediation procedures” means the rules laid down in Section Il of this Protocol that apply to
mediation proceedings;

“nominating Party” means a Party that establishes a list of individuals who are willing and able to
serve as Panel members pursuant to Articles 20 and 21 of this Protocol;

“official holiday” means every Saturday and Sunday and any other day designated by a Party as a
public holiday;

“party or parties concerned” means a disputing party or the disputing parties, and a third party or
the third parties;

“Party” or “Parties” means a Party or the Parties to the CEFTA Agreement;



aa.

“proceeding”, unless otherwise specified, means a dispute settlement proceeding undertaken in
accordance with Section IV of this Protocol;

“representative of a party” mcans any natural person who is appointed by a Party and duly
authorized to represent that Party in a proceeding under this Protocol.

“requesting party” means a Party that requests good offices or conciliation pursuant to Article 5
of this Protocol, mediation pursuant to Article 8 of this Protocol, consultations pursuant to Article
15 of this Protocol, or the establishment of a Panel pursuant to Article 16 of this Protocol;

“responding party” means a Party to which a request for mediation or consultations is addressed
pursuant to Article 8 of this Protocol and Article 15 of this Protocol or to which a request for the
establishment of a Panel is addressed pursuant to Article 16 of this Protocol ;

“Rules of Procedure” means the rules laid down in Appendix | to this Protocol that apply to
proceedings before a Panel; and

“third party” means a CEFTA Party other than the consulting or the disputing parties.

Article 2
Cooperation

Parties shall, at all times, make their best efforts to agree on the interpretation and application of
the CEFTA Agreement and shall make every attempt through cooperation and consultations to
arrive at a mutually satisfactory resolution of any matter that might affect the operation of the
CEFTA Agreement.

Prior to launching formal dispute settiement procedures, Parties shall endeavour to reach a
mutually satisfactory resolution using the consultative tools available within the CEFTA
framework.

Parties may continue to use such consultative tools, while formal dispute settlement is taking

place, with a view to reach a mutually satisfactory resolution to the dispute.

Article 3
Scope

This Protocol shall apply to any dispute between two or more Parties concerning the interpretation or
application of the CEFTA Agreement.

1.

Article 4
Choice of Forum

Where a Party has initiated dispute settlement proceedings under this Protocol, it may not initiate
dispute settlement proceedings under another international trade agreement to which the
disputing parties are party, including the WTO Agreement, concerning the same matter, unless
the Panel established under this Protocol fails, for jurisdictional or procedural reasons other than
a termination of the dispute settlement proceedings pursuant to Article 25 of this Protocol , to
make findings on that dispute.



2. Dispute settlement proceedings under this Protocol are deemed to be initiated by the request of
a Party for the establishment of a Panel under Article 16 of this Protocol.

3. Dispute settlement proceedings under the WTO Agreement are deemed to be initiated by the
request of a Party for the establishment of a Panel under Article 6 of the WTO Dispute Settlement
Understanding.

4. Dispute settlement proceedings under any other international trade agreement are deemed to be
initiated by the request of a Party for the establishment of a Panel in accordance with the dispute
settlement provisions of that agreement.

Article 5
Good Offices and Conciliation

1. Good offices and conciliation are procedures that may be undertaken voluntarily if the parties to
a dispute so agree.

2. Upon request of the parties to a dispute, any individual or entity selected by the requesting parties
may provide good offices or act as conciliator.

3. Proceedings involving good offices and conciliation, notably the positions taken therein by the
parties to a dispute, shall be confidential and without prejudice to the rights of either Party in any
further proceedings under this Protocol.

4. Good offices and conciliation may be requested at any time by any party to a dispute. They may
begin at any time and be terminated at any time.

5. If the parties to a dispute agree, procedures for good offices or conciliation may continue while
the panel process under Section IV of this Protocol continues.

Section II: Mediation Procedures

Article 6
Mediation

Parties may have recourse to mediation regarding any matter referred to in Article 3 of this Protocol,
except for proposed measures. Mediation proceedings are without prejudice to Parties’ rights in any
other proceedings under the CEFTA Agreement or another international trade agreement to which
the Parties are party, including the WTO Agreement.

Article 7
Objective of Mediation

Mediation in accordance with this Section aims at assisting the parties to a dispute in reaching a
mutually satisfactory resolution of any dispute referred to in Article 3 of this Protocol with the
assistance of a mediator.



Article 8
Initiation of the Mediation Proceeding

A Party may request in writing any other Party to enter into a mediation proceeding. Such request
shall be addressed to the other Party and, at the same time, shall be notified to the Joint
Committee.

A request made under Paragraph 1 of this Article shall identify the specific measure at issue,
provide a detailed description of the application of the measure at issue, and shall present clearly
the concerns of the Party requesting mediation with that measure.

The mediation proceeding may only be initiated by consent of the parties to a dispute. When a
Party requests a mediation proceeding pursuant to Paragraph 1 of this Article, the other Party
shall give good faith consideration to the request and shall reply in writing within 10 days of the
date of receipt of the request.

Article 9
Selection of the Mediator

Upon the initiation of the mediation proceeding under Article 8(3) of this Protocol, the parties to
the dispute shall agree on the mediator from the commonly agreed list of mediators under Article
41, Paragraph 6, of the CEFTA 2006 within 10 days of the date of receipt of the reply to the request
for mediation. If the parties to the dispute cannot agree on the mediator within the timeframe
under the first sentence, any party to the dispute may request the chair of the Joint Committee
to draw by lot the mediator from the commonly agreed list of mediators under Article 41,
Paragraph 6, of the CEFTA 2006 within 5 days of the date of receipt of the request.

The mediator shall not be from either party to the dispute, unless the parties to the dispute agree
otherwise.

The mediator shall avoid any direct and indirect conflicts of interests and may be requested by the
parties to the dispute to sign a declaration to this end.

The mediator shall assist in an impartial, independent, and transparent manner, the parties to the
dispute in bringing clarity to the dispute and in reaching a mutually satisfactory resolution of the
dispute.

The Code of Conduct under Appendix Il to this Protocol shall apply, mutatis mutandis, to the
mediator.

Article 10
Rules of the Mediation Proceeding

The mediation proceeding shall be held by any means agreed by the parties to the dispute. When
held in person, it shall take place in a location agreed by the parties to the dispute. In relevant
part, Articles 1 and 14 of the Rules of Procedure under Appendix | to this Protocol shall apply,
mutatis mutandis, to the mediation proceeding unless otherwise agreed by the parties to the
dispute.



Within 10 days of the selection of the mediator under Article 9(1) of this Protocol, the responding
party shall provide, in writing, its comments to the mediator and to the requesting party.

The mediator may decide on the most appropriate way of bringing clarity to the dispute. In
particular, the mediator may, by any means agreed by the parties to the dispute, organise
meetings between the parties to the dispute, consult with the parties to the dispute jointly or
individually, seek the assistance of or consult with relevant experts and stakeholders, and provide
any additional support requested by the parties to the dispute. Before engaging in such activities,
the mediator shall seek the consent of the parties to the dispute, including on any possible costs.

At the latest 15 days after the date of receipt of the written comments under Paragraph 2 of this
Article and following the engagement with the Parties to the dispute under Paragraph 3 of this
Article, the mediator shall issue a draft written report, providing a brief summary of the measure
at issue in these procedures, the procedures followed, the views expressed by the parties to the
dispute, experts and stakeholders, where relevant, and any mutually agreed solution reached as
the final outcome of these procedures, including possible interim solutions. The mediator shall
allow the parties to the dispute 10 days to comment on the draft report. After considering the
comments of the parties to the dispute submitted within that period, the mediator shall submit a
final written report to the parties to the dispute within 10 days.

Within 5 days of the date of receipt of the final report, the parties to the dispute shall inform the
mediator in writing whether they accept or reject the solution proposed in the report as a mutually
satisfactory resolution of the dispute. The parties to the dispute shall submit the final report to
the Joint Committee.

The mediation proceeding shall be terminated:
a. atany stage of the proceeding by request, in writing, of any of the parties to the dispute;

b. by the date of the mutual acceptance, in writing, by the parties to the dispute of a solution
proposed in the report of the mediator as a mutually satisfactory resolution of the dispute;

c. by the date of the rejection in writing to the mediator and the other party by a party to the
dispute of a solution proposed in the report of the mediator as a mutually satisfactory
resolution of the dispute; or

d. by a written declaration of the mediator, after consultation with the parties to the dispute,
that further efforts at mediation are not conducive to a mutually satisfactory solution of the
dispute.

Article 11
Implementation of a Mutually Agreed Solution

Where the parties to the dispute have accepted, in writing, the solution proposed in the report of
the mediator as a mutually satisfactory resolution of the dispute, each party to the dispute shall
take the measures necessary to implement that solution within the agreed timeframe.

The implementing party shall inform the other party and the Joint Committee in writing of any
measure taken to implement the solution.



Article 12
Confidentiality of Mediation and Relationship to Dispute Settlement Proceedings

1. Unless the parties to the dispute agree otherwise, the inediativn proceeding, including the report
of the mediator, is confidential. The obligation of confidentiality does not extend to factual
information already existing in the public domain.

2. Apartyto the dispute shall not rely on or introduce as evidence in dispute settlement proceedings
under this Protocol or any other international trade agreement to which the parties to the dispute
are party, nor shall a Panel take into consideration:

a. positions taken by the other party to the dispute in the mediation proceeding or information
gathered by the mediator under Article 10(3) of this Protocol; or

b. areport issued or a solution proposed by the mediator under Article 10(4) of this Protocol.

3. A mediator may not serve as a Panel member in a dispute settlement proceeding under this
Protocol or the WTO Agreement involving the same dispute for which that person has served as a
mediator.

Article 13
Time Periods

Any deadline referred to in Articles 8, 9, and 10 of this Protocol may be modified by agreement
between the parties to the dispute.

Article 14
Costs of the Mediation Procedure

1. Each party to the dispute shall bear its own costs derived from the participation in the mediation
procedure.

2. The remuneration of the mediator shall correspond to that of a Panel member pursuant to Article
15(6) of Appendix I.

3. The parties to the dispute shall share jointly and equally the expenses derived from organisational

matters, including the remuneration and expenses of the mediator and any other expenses in the
context of the mediation proceeding.

Section IlI: Consultations

Article 15
Consultations

1. A Party may request in writing consultations with any other Party regarding any matter referred
to in Article 3 of this Protocol.

2. The requesting party shall transmit the request to the responding party. At the same time, the
requesting party shall notify the request to the Joint Committee. In its request, the requesting



party shall set out the reasons for the request, including an identification of the specific measure
at issue and the legal basis for the complaint.

The requesting and responding pdilies shall enler inlu consultations as soon as possible and, at
the latest, within 15 days of the date of receipt by the responding party of the request, except in
cases of urgency. In cases of urgency, including those involving perishable or seasonal goods or
services that rapidly lose their trade value, consultations shall commence within 5 days of the date
of receipt of the request by the responding party.

Any Party, other than the requesting and responding parties, that considers it has an interest in
the matter, may submit a written request to participate in the consultations explaining its interest
in the matter to the consulting parties and to the Joint Committee within five days of the date of
circulation of the request for consultations. Such Party shall be joined in the consultations,
provided that the party to which the request for consultations was addressed agrees, within 5
days from the receipt of such request, that the claim of interest is well-founded. In that event, the
party to which the request for consultations was addressed shall so inform the Party requesting
to join the consultations and the Joint Committee.

The consulting parties shall make every attempt to arrive at a mutually satisfactory resolution of
the matter through consultations. To this end, each consulting party shall provide sufficient
information to enable a full examination of the matter at issue and shall protect any confidential,
business-confidential, or highly sensitive business-confidential information exchanged in the
course of consultations, as requested by the Party providing the information. Each consulting
party shall make available personnel of its authorities or other regulatory bodies that have
expertise in the matter at issue.

Consultations shall be held by any means agreed between the consulting parties. When held in
person, they shall take place in a location agreed by the consulting parties.

Consultations are confidential and without prejudice to the rights of any Party in any further
proceedings under the CEFTA Agreement.

Section IV: Dispute Settlement Procedures

Article 16
Establishment of a Panel

A Party may request, by means of a written notification addressed to the responding party, the
establishment of a Panel if consultations under Section |Il of this Protocol have failed to resolve
the dispute within 60 days of the date of receipt of the request for consultations, or, in cases of
urgency, within 45 days of the date of receipt of the request for consultations. At the same time,
the requesting party shall notify its request to the Joint Committee.

In its request, the requesting party shall identify the specific measure at issue and the legal basis
for the complaint, including an explanation of how the measure at issue constitutes a breach of
the CEFTA Agreement and an indication on whether consultations were held. In case the
requesting party requests the establishment of a Panel with other than the standard terms of
reference as per Article 17 of this Protocol, the written request shall include the proposed text of
special terms of reference.



The date of establishment of a Panel shall be the date on which the last Panel member is selected
under Article 18 of this Protocol.

A Panel miay nul be eslablished to review a proposed measure.

Where more than one Party requests the establishment of a Panel regarding the same matter, a
single Panel should be established to examine the complaints whenever feasible.

If more than one Panel are established to examine the complaints regarding the same matter, to
the greatest extent possible the same persons shall serve as members on each of the separate
Panels and the timetable for the Panel proceedings in such disputes shall be harmonised.

Article 17
Terms of Reference

Unless the disputing parties agree otherwise within 5 working days of the date of establishment
of the Panel under Article 16 of this Protocol, the standard terms of reference of the Panel shall
be:

“To examine, in the light of the provisions of the CEFTA Agreement, the dispute referred to in the
request for the establishment of the Panel, and to make findings, determinations and rulings in
accordance with the Additional Protocol 7.”

If other than the standard terms of reference are agreed by the disputing parties, such terms of
reference shall be notified to the Panel within 3 working days after their agreement.

The Panel may rule on its own jurisdiction on the basis of the terms of reference.

Article 18
Composition of the Panel

The Panel shall be composed of three members selected or drawn with a view to ensure
substantive expertise of relevance to the specific dispute at issue.

The disputing parties shall consult with a view to reaching an agreement on the composition of
the Panel within 10 days of the date of receipt of the request for the establishment of the Panel
under Article 16 of this Protocol.

If the Panel is not composed within the time frame set out in Paragraph 2, any disputing Party may
request the Chair of the Joint Committee to draw by lot the Panel members from the lists
established under Articles 20 and 21 of this Protocol. The Chair of the Joint Committee shall draw
the Panel members within 5 days of the date of receipt of the request. If the Panel is not composed
within 5 days of the date of receipt of the request, the CEFTA Secretariat shall draw by lot the
Panel members from the lists established under Articles 20 and 21 of this Protocol without undue
delay. The Chair of the Joint Committee or the CEFTA Secretariat shall invite and give a reasonable
opportunity to representatives of each disputing party to be present, by any means, when the lots
are drawn. One Panel member shall be drawn from the list of the requesting party, one Panel
member shall be drawn from the list of the responding party, and one Panel member shall be
drawn from the list of chairpersons.



If there are two or more requesting parties, the lists of each of the requesting parties shall be
combined in order to draw one Panel member from the combined list.

Where a disputing party falled to notlify its list under Artlcle 20 of this Protocol, the Panel member
shall be drawn from the list established under Article 21 of this Protocol, including in a case where
a disputing party failed to nominate any individual for the list under Article 21 of this Protocol. In
case no list has been established under Article 21, the Panel Member shall be drawn from the lists
of Panel members notified by the non-disputing parties.

In case the chairperson is drawn by lot, the CEFTA Secretariat shall prepare the lists accordingly
ahead of the draws and the following shall apply:

a. In the case of one complainant, the chairperson shall be drawn by lot from a list comprising
only potential chairpersons from within CEFTA and only from lists of non-disputing parties. In
case any of the disputing parties disagrees on the selected chairperson, the chairperson shall
be drawn again by lot from a list comprising only potential chairpersons coming from outside
of CEFTA and shall not be drawn from the list of any of the disputing CEFTA Parties.

b. In the case of multiple complainants, the chairperson shall be drawn by lot from a list
comprising only potential chairpersons coming from outside of CEFTA and the lot shall not
contain any potential chairperson from the list of disputing CEFTA Parties. In case all CEFTA
Parties are disputing parties, the lot shall comprise potential chairpersons coming from
outside of CEFTA from the lists of all CEFTA Parties.

An individual may not serve as a Panel member in a dispute in which she or he has previously been
involved in any capacity.

A Panel member may be replaced only for the reasons and in accordance with Article 12 of
Appendix | to this Protocol.

Article 19
Qualification of Panel Members

All Panel members shall have expertise in international trade law, including in matters covered by
the CEFTA Agreement, and in the issues at stake in the specific dispute. The chairperson of the
Panel shall also have expertise or experience in dispute settlement proceedings under
international trade law.

All Panel members shall be independent, impartial, serve in their individual capacities, not take
instructions from any organisation or authority, and not be employed by the administration of any
of the disputing parties.

All Panel members shall be chosen strictly on the basis of objectivity, reliability, and sound
judgment, taking into account their substantive expertise in matters of relevance to the specific
dispute.

All Panel members shall comply with the Code of Conduct in Appendix Il to this Protocol.



Article 20
Lists of Panel Members

Eachi Parly shall, within 30 days from its ratification, acceptance, or approval of this Protocol,
notify to the Joint Committee a list of individuals, who are willing and able to serve as Panel
members under this Protocol.

Each list shall include at least eight individuals with different types of substantive expertise, who
may be from the nominating CEFTA Party, from a non-nominating CEFTA Party, or from outside of
CEFTA. At least four of those individuals shall be from outside of CEFTA with different types of
substantive expertise.

Each Party may, at any time, notify to the Joint Committee additional individuals who are willing
and able to serve as Panel members under this Protocol.

Upon the request of a Party, the Joint Committee may adopt a decision to remove an individual
from the list of that Party. Following the removal of an individual, a replacement shall be notified
to the Joint Committee on the basis of Paragraph 3 of this Article.

The CEFTA Secretariat shall maintain the Parties’ lists of Panel members and keep them updated.

Article 21
List of Chairpersons

Each Party shall, within 30 days from its ratification, acceptance, or approval of this Protocol,
submit to the Joint Committee a list of individuals, who are willing and able to serve as
chairpersons.

Each list shall include a minimum of three and a maximum of five individuals from the nominating
CEFTA Party and a minimum of three and a maximum of five individuals from outside of CEFTA.
The profiles submitted should reflect diverse types of international trade law expertise.

Within 60 days from the entry into force of this Protocol, the Joint Committee shall adopt the list
of chairpersons.

In case the list of chairpersons is not adopted, chairpersons for specific panel proceedings shall be
drawn from the lists of Panel members notified by the non-disputing parties in line with Article
18(6) of this Protocol.

Upon the request of a Party, the Joint Committee may adopt a decision to remove an individual
from the list of chairpersons. Following the removal of an individual, a replacement shall be
nominated to the Joint Committee for adoption and inclusion on the list of chairpersons.
The CEFTA Secretariat shall maintain the list of chairpersons and keep it updated.

Article 22

Function of a Panel

The function of a Panel is to make an objective assessment of the dispute before it, including an
objective assessment of the facts of the case and the applicability of and conformity with the



CEFTA Agreement and make such findings, determinations and rulings as are called for in its terms
of reference.

A Panel shall perform its functions and conduct its proceedings in a manner consistent with the
dispute settlement provisions of this Protocol, including the Rules of Procedure in Appendix | to
this Protocol.

A Panel shall interpret the CEFTA Agreement in accordance with customary rules of interpretation
of public international law. A Panel shall take into account relevant interpretations in reports of
Panels and the Appellate Body adopted by the WTO Dispute Settlement Body relating to rules of
the WTO Agreement that are equivalent in substance to the rules of the CEFTA Agreement.

Findings, determinations, and rulings of a Panel cannot add to or diminish the rights and

obligations of the Parties under the CEFTA Agreement.

Article 23
Rules of Procedure

Dispute settlement proceedings before a Panel shall be governed by the Rules of Procedure in
Appendix | to this Protocol.

1.

Article 24
Third Party Participation

Any Party, other than the disputing parties, that considers it has a substantial interest in the
dispute before the Panel, shall be entitled to participate in the dispute settlement proceeding as
a third party. Such Party shall transmit a written notification to the disputing parties within 5 days
of the date of circulation of the request for the establishment of the Panel under Article 16 of this
Protocol. A third party shall submit its notification to the Joint Committee.

Third parties shall be entitled to make written submissions, receive written submissions of the
disputing parties, attend all hearings, and present their views orally to the Panel. The submissions
by third parties shall be circulated to the disputing parties and shall be reflected in the Panel
report.

Article 25
Suspension and Termination of Proceedings

The Panel may suspend its work at any time at the request of the requesting party or, if there is
more than one requesting party, at the joint request of the requesting parties. The request for
suspension shall specify the period of suspension, which is not to exceed 12 consecutive months.
In the event of such a suspension, all relevant time frames set out in Section IV and V of this
Protocol and in the Rules of Procedure in Appendix | to this Protocol shall be extended by the
amount of time that the work was suspended for.

The Panel shall resume its work at the request of the requesting party or the requesting parties.
If there is no request for the resumption of the work of the Panel by the end of the period specified
in the request for suspension, the Panel shall terminate the proceedings.



The Panel shall terminate its proceedings at the joint request of the disputing parties, or if the
disputing parties agree to a mutually satisfactory solution. Costs and expenses incurred until such
moment shall be apportioned in accordance with Article 15(5) of Appendix | to this Protocol.

The requesting Party may withdraw its complaint at any time, which shall terminate the
proceedings. Costs and expenses incurred until such moment shall be apportioned in accordance
with Article 15(5) of Appendix | to this Protocol.

Article 26
Interim Report

The Panel shall present to the disputing parties an interim report within 140 days of the date of
composition of the Panel. In cases of urgency, the Panel shall endeavour to present to the
disputing parties an interim report within 100 days of the date of composition of the Panel. If the
Panel considers that it cannot issue the interim report within 140 days, it shall inform the disputing
parties in writing of the reasons for the delay together with an estimate of the period within which
it will issue the interim report. Any delay shall not exceed a period of 30 days.

The interim report shall contain:
a. The factual findings;

b. The legal determinations as to whether the measure at issue is inconsistent with the relevant
provisions of the CEFTA Agreement;

c. The reasons for the factual findings and legal determinations;
d. The recommendations for the resolution of the dispute; and

e. The recommendation for the reasonable period of time to achieve compliance in line with
Article 31 of this Protocol, if the measure at issue is found to be inconsistent with the relevant
provisions of the CEFTA Agreement.

Each disputing party may submit written comments to the Panel on the interim report within the
time limit set by the Panel. After considering any such comments, the Panel may modify the
interim report or make any further examination it considers appropriate.

The interim report shall be confidential to the disputing parties.

Article 27
Final Report

The Panel shall present a final report to the disputing parties within 30 days of the presentation
of the interim report to the disputing parties. At the same time, the Panel shall transmit the final
report to the Joint Committee,

In addition to the findings and determinations referred to in Article 26(2), the final report shall set
out the ruling of the Panel, which shall be binding on the disputing parties, and the quantification
and apportionment of the costs of the dispute, as well as the level of the nullification or



impairment. The Panel shall apportion such costs on the basis of the time spent on the successful
and unsuccessful legal challenges brought by the requesting party or parties on the basis of Article
15(3) of Appendix | to this Protocol, taking into account the participation of third parties.

The CEFTA Secretariat shall make publicly available the final report within 10 days of its
presentation under Paragraph 1, subject to the protection of confidential, business-confidential,
or highly sensitive business-confidential information, in accordance with Article 8 of Appendix ! to
this Protocol.

Article 28
Binding Arbitration for Appellate Review

Upon agreement of the disputing parties, reached any time before the issuance of the interim
report, the final report may be subject to appellate review by means of binding arbitration. The
agreement shall be notified to the Joint Committee.

Within 30 days of the issuance of the final report and upon the request of one or more disputing
parties, the final report shall be subject to appellate review by means of binding arbitration.

The appellate review shall be limited to issues of law covered in the final report and legal
interpretations developed by the Panel.

Three arbitrators shall be drawn from the list of chairpersons established under Article 21(3) of
this Protocol and be limited to individuals nominated by the non-disputing parties. If no list of
chairpersons has been established under Article 21(3) of this Protocol, the three arbitrators shall
be drawn from the lists of Panel members notified by the non-disputing parties and shall be from
outside of CEFTA. The arbitrators shall agree on the chairperson for the appellate review. For the
drawing of arbitrators, Article 18(3) shall apply, mutatis mutandis.

For the appellate review, the procedures provided in Section IV and Appendix | to this Protocol
shall apply, mutatis mutandis.

The appellate review report shall be issued within 90 days of the date of the selection of the
arbitrators and the related procedural time frames shall be adjusted accordingly.

The appellate review report shall be final and binding and shall be notified to the Joint Committee.
The CEFTA Secretariat shall make the appellate review report publicly available.

Section V: Compliance Procedures

Article 29
Compliance

The responding party shall promptly take any measure necessary to comply with the ruling in the
final report or appellate review report if, in that report, the Panel or the arbitrators determine
that the measure at issue is inconsistent with the CEFTA Agreement.

No later than 20 days after the date of receipt of the final report or, if appealed, the notification
of the appellate review report to the Joint Committee, the responding party shall inform any other



disputing party and the Joint Committee of its intention to comply with the ruling in the final
report or appellate review report within the reasonable period of time.

Should the responding party fail to notify its intention to comply with the ruling in Lhe final report
or the appellate review report or should the responding party notify its intention not to comply
with the ruling in the final report or the appellate review report, the requesting party, or, if there
is more than one requesting party, the requesting parties, shall be entitled to immediately
suspend obligations vis-a-vis the responding party in accordance with Article 33(2) to (6) of this
Protocol.

Article 30
Reasonable Period of Time for Compliance

If it is impracticable to comply promptly with the recommendations and rulings, the responding
party shall adhere to the reasonable period of time within which to achieve compliance, as
determined in the final report or the appellate review report.

In determining the reasonable period of time for compliance, the Panel or arbitrators shall take
into consideration that the reasonable period of time for compliance should not exceed 6 months
from the adoption of the final report or the appellate review report.

Depending on the particular circumstances of the matter at issue and if the disputing parties
agree, the period of time for compliance may be longer than 6 months, but shall not exceed 9
months.,

The reasonable period of time for compliance determined by the Panel or arbitrators may be
extended by mutual agreement of the disputing parties.

The responding party shall notify any other disputing Party and the Joint Committee before the
end of the reasonable period of time for compliance of the measures it has taken to comply with
the ruling in the final report or the appellate review report.

Article 31
Compliance Review

Any disagreement on compliance shall be referred to the original Panel established under Article
16 of this Protocol.

A disagreement on compliance is deemed to exist where the disputing parties disagree as to
whether:

a. the responding party has taken a measure to comply with the ruling in the final report or the
appellate review report; and/or

b. ameasure taken to comply with the ruling in the final report or the appellate review report is
consistent with the CEFTA Agreement; and/or

¢c. ameasure taken to comply with the ruling in the final report or the appellate review report
after the suspension of obligations pursuant to Article 34 of this Protocol is consistent with
the CEFTA Agreement; and/or



d. the level of the suspension of obligations pursuant to Article 33(3) of this Protocol is
equivalent to the nullification or impairment caused by the inconsistency with the CEFTA
Agreernent, as determined in the final report or the appellate review report.

3. In the case of a disagreement on compliance under Paragraph 2 of this Article, the requesting
party shall reconvene the original Panel by transmitting a written request to the original Panel. If
there is more than one requesting party, such a request shall be made at least by one of the
requesting parties. A written request to reconvene the original Panel shall be notified to any other
disputing party and to the Joint Committee.

4. The original Panel reconvened under Paragraph 3 of this Article shall present its compliance report
to the disputing parties within 90 days of the date of the request made in case of a disagreement
on compliance. At the same time, the Panel shall transmit the compliance report to the Joint
Committee. The CEFTA Secretariat shall make publicly available the compliance report within 10
days of its presentation to the disputing parties, subject to the protection of confidential, business-
confidential, or highly sensitive business-confidential information in accordance with the Rules of
Procedure in Appendix | to this Protocol.

5. Inthe event that the original Panel, or one or more of its members, are unable to reconvene for a
compliance review, the procedure set out in Article 18 of this Protocol shall apply. The time limit
for the presentation of a compliance report to the disputing Parties shall be extended by 30 days.

6. The compliance report shall be binding on the disputing parties.

7. Arequesting party shall not suspend obligations in accordance with Article 33 of this Protocol until
the Panel has delivered its compliance report.

Article 32
Temporary Compensation

In the absence of compliance by the responding party, the disputing parties may agree to mutually
acceptable compensation. Compensation is voluntary and, if granted, shall be consistent with the
CEFTA Agreement.

Article 33
Suspension of Obligations

1. The requesting party, or, if there is more than one requesting party, the requesting parties, in the
absence of mutually acceptable compensation having been agreed with the responding party
under Article 32 of this Protocol, shall be entitled to immediately suspend obligations vis-a-vis the
responding party if:

a. The responding party fails to notify a measure taken to comply with the ruling in the final
report or the appellate review report pursuant to Article 30(5) of this Protocol; or

b. The Panel reconvened under Article 31 of this Protocol determines that a measure taken to
comply is inconsistent with the CEFTA Agreement.



Before suspending obligations, a requesting party shall notify the responding party and the Joint
Committee of its intention to suspend obligations, including the level of obligations it intends to
suspend.

A requesting party may suspend any obligation under the CEFTA Agreement. The level of such
suspension shall be equivalent to the nullification or impairment caused by the inconsistency with
the CEFTA Agreement, as determined in the final report or the appellate review report, The level
of the nullification or impairment shall be calculated as of the date of presentation of the final
report or the appellate review report to the disputing parties.

A requesting party may implement the suspension of obligations 15 working days after the date
of notification under Paragraph 2 of this Article.

Any suspension of obligations shall be temporary and shall be applied only until the responding
party has taken a measure to comply with the ruling in the final report or the appellate review
report, as established under Article 34 of this Protocol, or until the disputing parties have settled
the dispute.

Nothing in this Protocol shall preclude a Party from implementing the suspension of obligations
authorised by the WTO Dispute Settlement Body. No disputing party may invoke the WTO
Agreement to preclude any other disputing party from suspending obligations pursuant to this
Article.

Article 34
Compliance After the Suspension of Obligations

When, after the suspension of obligations, the responding party takes a measure to comply with
the ruling in the final report or the appellate review report, the responding party shall notify any
other disputing party and request an end to the suspension of obligations applied by any
requesting party. At the same time, the responding party shall transmit its notification to the Joint
Committee.

If requesting party considers that the measure taken by the responding party to comply with the
ruling in the final report or the appellate review report is inconsistent with the CEFTA Agreement,
the requesting party may request to reconvene the Panel in accordance with Article 31(2)(c) and
(3) of this Protocol. At the same time, that requesting party shall transmit its request to any other
disputing party and to the Joint Committee.

Any requesting party shall terminate the suspension of obligations if the Panel determines that
the measure taken to comply with the final report or the appellate review report by the
responding party is consistent with the CEFTA Agreement.

Section VI: Final Provisions

Article 35
Amendment of the Protocol

The Joint Committee may decide to amend this Protocol.



2. The amended text shall enter into force in accordance with Article 38 of this Protocol.

Article 36
Adoption or Amendment of Appendices to this Protocol

1. The Joint Committee may decide to adopt and amend Appendices to this Protocol, which form
integral part of this Protocol.

2. Decisions under Paragraph 1 of this Article shall enter into force in accordance with Article 38 of
this Protocol.

Article 37
Amendment of the CEFTA 2006

This Protocol forms integral part of the CEFTA 2006 and repeals and replaces Articles 42 and 43 of the
CEFTA 2006 and Annexes 8 and 9 to the CEFTA 2006 once the Protocol has entered into force for all
CEFTA Parties.

Article 38
Entry into Force

1. This Protocol is subject to ratification, acceptance, or approval in accordance with the
requirements foreseen by Parties’ respective regulations. The instruments of ratification,
acceptance, or approval shall be deposited with the Depositary.

2. This Protocol shall enter into force once all Parties have deposited their instruments of ratification,
acceptance or approval.

3. If the Protocol has not entered into force for all Parties in accordance with Paragraph 2 of this
Article within three years from adoption, it shall enter into force on the thirtieth day after the
deposit of the fifth instrument of ratification, acceptance, or approval and shall apply, for those
Parties that have deposited their respective instrument of ratification, acceptance, or approval,
with respect to any dispute with another Party already applying this Protocol.

4. For each Party depositing its instrument of ratification, acceptance or approval after the date of
the deposit of the fifth instrument of ratification, acceptance or approval, this Protocol shall enter
into force on the thirtieth day after its instrument was deposited, and the Protocol shall apply with
respect to any dispute with another Party to which this Protocol already applies.

5. For disputes between Parties that have not yet deposited their respective instrument of
ratification, acceptance, or approval, and for disputes between these Parties and Parties that have
already deposited their respective instrument of ratification, acceptance, or approval, Articles 42
and 43 of and Annexes 8 and 9 to the CEFTA 2006 shall continue to apply.

Adopted in the presence of representatives of all CEFTA Parties.



Done in Belgrade, on 9 October 2024, in a single authentic copy in the English language and deposited
with the Depositary of the CEFTA Agreement, which shall transmit certified copies to all Parties of the
CEFTA Agreement.



Appendix I: Rules of Procedure

Article 1
Communications

Unless otherwise requested by a party concerned, all communications made by the parties
concerned and by the Panel shall occur via the CEFTA Secretariat. A party concerned may decide
that information designated as confidential, business-confidential, or highly sensitive business-
confidential not be communicated via the CEFTA Secretariat, but through any other means
coordinated with the CEFTA Secretariat and subject to the modalities proposed on a case-by-case
basis by the CEFTA Secretariat and agreed by the designating party concerned.

There shall be no ex parte communications between the parties concerned and the Panel
concerning matters under consideration by the Panel.

Any official oral or written communication made by the parties concerned and by the Panel shall
be in English. The interim report, the final report, and the appellate review report shall be issued
in English.

A dedicated electronic communication system shall be put in place and maintained by the CEFTA
Secretariat and, unless otherwise requested by a party concerned, any written communication or
documents shall be transmitted via the electronic communication system. A party concerned may
decide that information designated as confidential, business-confidential, or highly sensitive
business-confidential not be shared via the electronic communication system, but by any other
means coordinated with the CEFTA Secretariat.

Until the establishment of an online communication system, unless otherwise requested by a
party concerned, the parties concerned and the Panel shall transmit any written communication
or document to the CEFTA Secretariat electronically and by filing a paper copy. A party concerned
may decide that information designated as confidential, business-confidential, or highly sensitive
business-confidential not be shared electronically and by filing a paper copy, but by any other
means coordinated with the CEFTA Secretariat.

Unless proven otherwise, the date and time of filing of the document on the electronic
communication system, or the confirmation by the CEFTA Secretariat of the delivery of the paper
copy or of the submission by other means coordinated with the Secretariat, shall be proof of
transmission for all procedural purposes.

Minor errors of a clerical nature in a document may be corrected by delivery of a new document,
which clearly indicates the changes made and replaces the initial document. Such replacement
does not affect the timely delivery of the original document.

If the last day for delivery of a document falls on an official holiday in a party concerned, the
deadline shall be extended to the first available working day thereafter.
Article 2

Access to Information

The modalities to access information designated by a disputing party or third party as confidential,
business-confidential, or highly sensitive business-confidential shall be proposed on a case-by-



case by the CEFTA Secretariat and agreed by the designating party. These modalities shall identify
the restricted list of specific individuals that are to be allowed to access the information.

Panel members representatives ol the other disputing party or disputing parties shall have access
to all information, including information designated as confidential, business-confidential, or
highly sensitive business-confidential.

Article 3
Commencement of the Proceeding

Unless the parties concerned agree otherwise, they shall meet the Panel within 5 working days of
the date of its composition under Article 18 of the Additional Protocol 7 in order to determine
those administrative and logistical matters of the proceeding that the parties concerned or the
Panel deem appropriate, including the electronic addresses where documents are to be delivered,
the telephone numbers, and computer links for purposes of communication between the parties
concerned and the Panel.

The Panel shall consult with the parties concerned on the expected costs of the proceeding with
a view to minimising such costs.

The Panel and representatives of the parties shall conduct the activities under Paragraph 1 and 2
of this Article by means of electronic communication.

Article 4
Working of the Panel

The chairperson of the Panel shall preside over all meetings of the proceeding. The chairperson of
the Panel has the authority to make decisions on administrative matters of the proceeding. The
Panel may delegate to the chairperson the authority to make decisions on procedural matters of
the proceeding.

Hearings before the Panel shall take place in person, unless agreed otherwise by the disputing
parties. With respect to the modalities for holding the hearing, and prior to engaging in any action
that may result in costs, the Panel shall consult the disputing parties. Unless otherwise provided
in this Section, the Panel shall conduct any other activities by means of electronic communication.

Only Panel members may participate in the deliberations of the Panel. The Panel may permit its
assistant to be present at its deliberations.

The drafting of any ruling, the interim report, the final report, and the appellate review report
shall remain the exclusive responsibility of the Panel or the arbitrators and must not be delegated
to any third person.

Findings, reasoning, determinations, and rulings of the Panel should be made by consensus. If no
consensus can be reached, findings, reasoning, determinations and rulings of the Panel shall be
made by a majority of its members.

No Panel member may issue a separate opinion unless all Panel members agree otherwise, in
which case the opinion expressed in the Panel report or appellate review report by the dissenting
panel member or arbitrator shall be anonymous.



Where a procedural question arises in the proceeding that is not covered by the provisions of
Sections IV and V of the Additional Protocol 7, the Panel, after consulting the parties concerned,
may adopt an appropiiale procedure that Is compatible with those provisions and that ensures
equal treatment of all parties concerned.

Upon request by a party concerned, or if the Panel considers that there is a need to modify any
time limit applicable in the proceeding or to make any other administrative or procedural
adjustment, as may be required for the fairness or efficiency of the proceeding, the Panel shall
propose a reasonable modification or adjustment and consult the disputing parties. The Panel
shall promptly inform the Parties of its decision and of the reasons for its decision. Unless
otherwise provided in the Additional Protocol 7, in no case should the modification of a time limit
exceed 10 days or one third of the length of the time limit being extended.

The Panel shall not meet or contact a party concerned in the absence of any other party
concerned. No Panel member shall discuss any aspect of the proceeding with a party concerned
or the parties concerned in the absence of the other Panel members.

Article 5
Written Submissions

The requesting party shall deliver its initial written submission to the Panel no later than 20 days
after the date of composition of the Panel under Article 18 of the Additional Protocol 7. The same
deadline applies if there is more than one requesting party.

The responding party shall deliver its written counter-submission to the Panel no later than 25
days after the date of delivery of the initial written submission by the requesting party.

Any third party shall deliver its written submission to the Panel no later than 15 days after the
date of delivery of the written counter-submission by the responding party.

After the hearing before the Panel, the parties concerned may submit to the Panel a
supplementary written submission concerning any matter that arose during the hearing within 10
days of the date of the hearing. The same applies if there is an additional hearing pursuant to
Article 6(2) of this Appendix.

Article 6
Hearings

Within 5 days from the delivery of the third party submissions or within 5 days from the delivery
of the counter-submission by the responding party when there are no third parties, the
chairperson of the Panel shall fix the date, time, and, if held in person, the location of the hearing
in consultation with the disputing parties and the other Panel members. The hearing shall be held
no later than10 days after the delivery of the third party submissions or, when there are no third
parties, no later than 25 days after the delivery of the counter-submission by the responding party.

As a general rule, there should be only one hearing. If the dispute involves issues of exceptional
complexity, the Panel may, on its own initiative or at the request of a disputing party, convene
one additional hearing.



All Panel members shall be present during the entirety of the hearing.

Unless the disputing parties decide otherwise, the hearings of the Panel shall be closed to the
public.

The following persons may attend the hearing, irrespective of whether the hearing is open or
closed to the public:

a. Representatives of the parties concerned;
b. Advisers to the parties concerned;
¢. The assistant to the Panel;

d. Interpreters, if invited by the Panel, as agreed between the Panel and the disputing parties;
and

e. Experts, if invited by the Panel, as agreed between the Panel and the disputing parties.

No later than 5 days before the date of the hearing, each party concerned shall deliver to the Panel
and to the other parties concerned a list of the names of persons, who will make oral arguments
or presentations at the hearing on behalf of that party concerned, and of other representatives or
advisers, who will attend the hearing.

The Panel shall conduct the hearing in the following manner, ensuring that each party concerned
is afforded equal time:

Argument

a. Argument of the requesting party or parties
b. Argument of the responding party

¢. Argument of the third party or parties

Rebuttal argument
d. Reply of the requesting party or parties
e. Counter-reply of the responding party

The Panel may direct questions to any party concerned at any time during the hearing.

The Panel, after having received from the parties concerned the written version of the arguments,
the rebuttal arguments, and the replies to the questions of the Panel, shall promptly circulate all
the documents received among the parties concerned.

Article 7
Written Questions

The Panel may at any time during the proceeding address written questions to any party
concerned. Each party concerned shall receive a copy of any written questions by the Panel.

The party concerned to which the written questions are addressed shall provide a written
response within the deadline set by the Panel. That party concerned shall also provide any other
party concerned with a copy of its written response to the written questions. Any other party



concerned shall be given the opportunity to provide written comments on the written response
within 10 working days of the date of receipt.

Article 8
Transparency and Confidentiality

The hearings of the Panel shall be held in closed session when the submissions and arguments of
a party concerned contain confidential, business-confidential, or highly sensitive business-
confidential information. The parties concerned shall maintain the confidentiality of the hearings
held in closed session.

Each party concerned may make its written submissions publicly available, subject to the
protection of any confidential, business-confidential, or highly sensitive business-confidential
information. Where a party’s submission to the Panel contains such information, that party shall
provide, within 10 days of the date of delivery of the submission, a non-confidential or redacted
version of the submission that could be disclosed to the public.

Each party concerned and its advisers shall treat as confidential, business-confidential, or highly
sensitive business-confidential any information submitted by any other party concerned to the
Panel that that party has designated as confidential.

Article 9
Information and Technical Advice

At the request of a disputing party or on its own initiative the Panel may seek information and
technical advice from any person or body that it deems appropriate. The Panel shall inform the
disputing parties accordingly.

Where the person or the body concerned is from any disputing party, the Panel shall inform that
party before seeking such information or advice. Any information obtained by the Panel must be
disclosed to the disputing parties and submitted for their comments. Confidential information
provided to the Panel must not be revealed without formal authorization from the person or body
providing that information.

Article 10
Amicus Curiae Briefs

Unless the disputing parties agree otherwise within 5 days of the date of composition of the Panel,
the Panel may receive unsolicited amicus curiae briefs from any natural or legal person,
established in the disputing party and not belonging to an administration thereof. In its interim
report, final report, or appellate review report the Panel shall list all such briefs it has received,
provided that they conform to the rules under Paragraph 2. The Panel shall not be obliged to
address in its interim report, final report, or appellate review report the arguments made in such
briefs.

Any amicus curiae brief referred to in Paragraph 1 of this Article shall be submitted to the Panel
within 15 days of the date of composition of the Panel under Article 18 of the Additional Protocol
7. Any such brief shall be drafted in English, shall not exceed 15 typed pages, excluding any
annexes, and shall be directly relevant to the dispute under consideration by the Panel. Any such



brief shall contain a description of the person submitting the brief, including that person’s
activities and source of financing, and specify the nature of the interest that that person has in the
proceeding. The Panel shall submit to the disputing parties for their comments any amicus curiae
brlef It has received. The comments of the disputing parties shall be submitted in writing to the
Panel by a deadline established by the Panel.

Article 11
Urgent Cases

In cases of urgency pursuant to Article 16(1) of the Additional Protocol 7, the Panel, after consulting
the disputing parties, shall adjust the time limits referred to in this Section as appropriate and shall
notify the parties concerned of such adjustments.

Article 12
Replacement of Panel Members

1. Ifany Panel member is unable to serve in a given proceeding, or withdraws from it, a replacement
shall be selected in accordance with Article 18 of the Additional Protocol 7.

2. Where adisputing party considers that a Panel member does not comply with the Code of Conduct
in Appendix Il to the Additional Protocol 7 and for this reason must be replaced, that Party shall
notify all other disputing parties within 10 days from the time it became aware of the
circumstances underlying that member’s non-compliance with the Code of Conduct and provide
relevant information or evidence in this regard.

3. Where the notification under Paragraph 2 concerns a Panel member other than its chairperson,
the disputing parties shall consult, and if they so agree, dismiss that member and select a
replacement in accordance with Articles 18(3), (4), and (5) of the Additional Protocol 7. If the
disputing parties fail to agree on the need to dismiss and to select a replacement of that member,
any disputing party may request that the matter be referred to the chairperson of the Panel,
whose decision shall be final.

a.  If the chairperson of the Panel finds that the member in question does not comply with the
Code of Conduct, the chairperson of the Panel shall draw by lot a replacement from the list
referred to in Article 20 of the Additional Protocol 7 on which the original member was
included. If the original member was chosen by the disputing Parties pursuant to Article 18(4)
of the Additional Protocol 7, the chairperson of the Panel shall draw by lot a replacement from
the combined lists established by the disputing parties under Article 20 of the Additional
Protocol 7. The replacement shall be selected within 5 working days of the submission of the
request to the chairperson of the Panel.

b.  If the chairperson of the Panel finds that the member in question complies with the Code of
Conduct, the member shall remain in office.

4. Where the notification under Paragraph 2 concerns the chairperson of the Panel, the disputing
parties shall consult, and if they so agree, dismiss the chairperson and select a replacement in
accordance with Articles 18(3) and 18(6) of the Additional Protocol 7. If the disputing parties fail
to agree within 10 days from the notification under Paragraph 2 of this Article, the CEFTA
Secretariat shall, within 5 working days, draw by lot a replacement from the list referred to in
Article 21 of the Additional Protocol 7, excluding the name of the original chairperson of the Panel.



The CEFTA Secretariat shall invite and give a reasonable opportunity to representatives of each
disputing party to be present, by any means, when the lots are drawn.

The proceeding shall be suspended for the period taken to carry out the procedure provided for
in this provision,

Article 13
Time limits

All time limits set out in this Appendix shall be counted in calendar days from the day following
the act or fact to which they refer, unless otherwise specified. Where, by reason of the application
of Article 1(8) of this Appendix, a party concerned receives a document on a date other than the
date on which that document is received by any other party concerned, any period of time that is
calculated on the basis of the date of receipt of that document shall be calculated from the last
date of receipt of that document.

The time limits set out in this Appendix shall be adjusted in accordance with the special time limits
provided for the presentation of a compliance report to the disputing parties under Article 31(4)
and (5) of the Additional Protocol 7.

Article 14
Logistics

The CEFTA Secretariat, in coordination with the disputing parties and the Panel members, shall be in
charge of the logistical administration of the proceeding, in particular the organisation of hearings and
the administrative requirements related to Panel members and the assistant to a Panel, such as
remuneration, travel costs and allowances, and the handling of documents uploaded in the online
communication system related to the proceeding.

Article 15
Costs

Each party concerned shall bear its own costs derived from the participation in the panel
procedure,

The expenses related to the proceedings, namely all travel, lodging, and general expenses incurred
by the Panel members and the assistant to the Panel, as well as the remuneration of the Panel
members and the assistant to the Panel, shall be quantified and apportioned between the parties
concerned by the Panel and provided in a dedicated part of the final report. This part of the final
report shall be confidential, unless otherwise agreed by the disputing parties.

The Panel shall apportion the costs related to expenses and remuneration on the basis of the time
spent on the successful and unsuccessful legal challenges brought by the requesting party, also
taking into account the participation of third parties. The requesting party shall bear the costs
related to expenses and remuneration in proportion to the unsuccessful legal challenges, the
responding party shall bear the costs related to expenses and remuneration in proportion to the
successful legal challenges. Any third party shall bear the additional costs attributed by the Panel
to its participation.



Panel members and the assistant to the Panel shall keep a record and render a final account of
the time devoted to the proceeding and of their respective expenses. The timekeeping shall reflect
the work done by the Panel in relation to each legal challenge brought by the requesting party
and shall then be used to apportion the costs. The decision of the Panel on the apportionment of
the costs shall be final and binding on the disputing parties, unless the panel report is appealed,
in which case the decision on the apportionment of the costs shall be provided in the appeal
decision, which shall be final and binding.

Should the disputing parties reach a mutually agreed solution that leads to the termination of the
dispute, the costs related to expenses and remuneration accrued until that time shall be borne
equally by the disputing parties, unless otherwise agreed by the disputing parties. Should a
requesting party decide to withdraw its complaint, the costs related to expenses and
remuneration accrued until that time shall be borne in full by that requesting party, unless agreed
otherwise by the disputing parties.

The daily fee of the Panel members shall be equal to the daily fee accorded to Panel members in
dispute settlement proceedings at the World Trade Organization. The Joint Committee may decide
to amend the daily fee at any time.

The hourly fee for the assistant to the Panel shall not exceed 50% of the hourly fee of the Panel
members.

Article 16
Dispute Settlement Fund

The Parties hereby establish the Dispute Settlement Fund, which shall be separate from other
CEFTA funds and initially drawn from the CEFTA Open Fund, and shall be used to prefinance
disputes governed by the Additional Protocol 7.

As soon as possible and no later than 45 days after the entry into force of the Additional Protocol
7, the Joint Committee shall determine the initial amount to be made available on the Dispute
Settlement Fund in case of a dispute. The financial resources shall be transferred from the Open
Fund to the Dispute Settlement Fund upon the request for the establishment of a Panel.

The financial resources for dispute settlement proceedings shall be drawn by the CEFTA
Secretariat from the Dispute Settlement Fund and be limited to the individual shares of each
disputing party, which shall be proportional to their respective contributions to the budget of the
CEFTA Secretariat.

The Joint Committee may decide to adjust the amount available in the Dispute Settlement Fund
by increasing or reducing it as needed.

Any contribution to the Dispute Settlement Fund shall be deposited in a bank account
administered by the CEFTA Secretariat. The CEFTA Secretariat shall be responsible for
administering the Dispute Settlement Fund.

The Dispute Settlement Fund shall be used to pay the costs related to the proceeding as defined
in Article 15 of this Appendix.

Any drawdown from the Dispute Settlement Fund, as calculated by the CEFTA Secretariat, shall be
replenished by the parties concerned in line with the determination on the apportionment of costs



by the Panel in the final report or the appellate review report. Once the Dispute Settlement Fund
has been replenished, the amount shall be returned to the CEFTA Open Fund.

8. Should a Party not comply, within 30 days of the respective notification by the CEFTA Secretariat,
with the obligation provided in Paragraph 7 of this Article, it shall be suspended from using this
Protocol as a requesting party and third party until such time as compliance is achieved. The
suspension and the end of the suspension shall be notified by the CEFTA Secretariat to the Joint
Committee.

9. The CEFTA Secretariat shall submit a financial report on the Dispute Settlement Fund to the Joint
Committee on an annual basis.
Article 17

Scope

The Rules of Procedure contained in this Appendix shall apply to the Panel proceedings and, mutatis
mutandis, to binding arbitration for appellate review.



Appendix ll: Code of Conduct

Article 1
Responsibilities of Candidates and Members of the Panel

Every candidate and member of the Panel shall avoid impropriety and the appearance of impropriety,
shall be independent and impartial, shall avoid direct and indirect conflicts of interests, and shall
observe high standards of conduct so that the integrity and impartiality of the Panel are preserved
during the proceedings. Former Panel members shall comply with the obligations established in
Articles 1 and 2 of this Appendix.

Article 2
Disclosure Obligations

1. Prior to confirmation of her or his selection as a Panel member, a candidate shall disclose any
interest, relationship or matter that is likely to affect her or his independence or impartiality, or
that might reasonably create an appearance of impropriety or bias in the proceeding. To this end,
a candidate shall make all reasonable efforts to become aware of such interests, relationships,
and matters.

2. Notwithstanding the foregoing, candidates shall disclose the following interests, relationships and
matters:

a. any financial interest of the candidate in: (i) the proceeding or its outcome, and (ii) an
administrative proceeding, a court proceeding or another arbitration proceeding that involves
issues that may be decided in the proceeding for which the candidate is under consideration;

b. any financial interest of the candidate’s employer, partner, business associate or family
member in: (i) the proceeding or its outcome, and (ii) an administrative proceeding, a court
proceeding or another arbitration proceeding that involves issues that may be decided in the
proceeding for which the candidate is under consideration;

c. any existing or past financial, business, professional, family or social relationship with the
interested parties in the proceeding, or their counsel, or such relationship involving a
candidate’s employer, partner, business associate or family member;

d. any criminal convictions; and

e. public advocacy or legal or other representation concerning an issue under consideration in
the proceeding or involving the same matters.

3. Acandidate or Panel member shall communicate any actual or potential violation of this Code of
Conduct to the disputing parties for their consideration.

4. Once selected, a Panel member shall continue to make all reasonable efforts to become aware of
interests, relationships, or matters referred to in Paragraph 1 of this Article and shall disclose
them. The disclosure obligation is a continuing duty, which requires a Panel member to disclose
any such interests, relationships, or matters that may arise during all stages of the proceeding.
Any disclosure shall be made by informing the disputing parties, in writing, for their consideration.



Article 3
Independence and Impartiality of Panel Members

A Panel member shall avoid creating an appearance of bias, and shall not be influenced by self-
interest, outside pressure, political considerations, public clamour, loyalty to a Party, or fear of
criticism,

A Panel member shall not, directly or indirectly, incur any obligation or accept any benefit that
would in any way interfere, or appear to interfere, with the proper performance of her or his
duties.

A Panel member may not use her or his position within the Panel to advance any personal or
private interests and shall avoid actions that may create the impression that others are in a special
position to influence her or him.

A Panel member may not allow financial, business, professional, family, or social relationships or
responsibilities to influence her or his conduct or judgment.

A Panel member shall avoid entering into any relationship or acquiring any financial interest that
is likely to affect her or his impartiality or that might reasonably create an appearance of
impropriety or bias.

Article 4
Duties of Panel Members

Upon selection, a Panel member shall be available to perform and shall perform her or his duties
thoroughly and expeditiously throughout the course of the proceeding, with fairness and
diligence.

A Panel member shall consider only the issues raised in the proceeding and shall not delegate this
duty to any other person.

A Panel member shall not engage in ex parte communications concerning the proceeding.

Article 5
Confidentiality

No Panel member shall at any time disclose or use any non-public information concerning a
proceeding or acquired during a proceeding, except for the purposes of that proceeding, and shall
not, in any case, disclose or use any such information to gain personal advantage or advantage for
others, or to adversely affect the interest of others.

A Panel member shall not disclose an interim report, a final report, or appellate review report, or
parts thereof, prior to the respective publication.

No Panel member shall at any time disclose the deliberations of a Panel, or any Panel member’s
view.



Article 6
Obligations of Former Panel Members

All former Panel members shall avoid any action that may create the appearance that they were
biased in carrying out their duties or that they derived any advantage from the findings,
determinations, or rulings of the Panel.

Article 7
Scope

The duties and responsibilities under this Code of Conduct apply, mutatis mutandis, also to the
assistant to a Panel and to the arbitrators tasked with the binding arbitration for appellate review.



OOMNOJ/IHUTENEH NPOTOKOAN 7 3A PELWWABAE CNOPOBU
HA JOroBOPOT 3A U3MEHYBAHE U NPUCTANYBAHE KOH
LEHTPA/IHOEBPOMNCKUOT AOroBOP 3A C/1IOEO4HA TPrOBUIA

Mpeambyna

CrpanuTe Ha [loroBOpOT 3a M3MeHyBatbe U MPUCTaNyBakbe KOH LieHTpanHOeBPONCKMOT [0roBop 3a
cnobogna Tprosuja (LLEDTA):

1. WUmajkn ro npegsua AHekc 1 Ha JloroBOpOT 3a M3MeHyBatbe€ M MpPUCTanyBake KOH
LieHTpanHoeBponcKkMoT A0roBop 3a cnobogHa TProsuja (BO HaTaMOLIHMOT TEKCT: »LLEDPTA 2006"),
ocobeHo YneHoBuTe 42 U 43, Kako u AHeKc 8 3a »VIMeHyBarbe Ha megujaTtop” u AHekc 9 3a
»OCHOBabEe 1 PyHKLMOHMpPatbe Ha CyaoT 3a apbuTtpama”;

2. OTkaKko pewuja aa rv eIMMUHMPAAT NPeYKnuTe 3a Tprosuja Bo pamkuTe Ha LEDTA u nporpecnsHo
Aa rv npognabouaT TProBckUTe OAHOCK BO AyXOT Ha OnwrTaTa €BO/IyTUBHA Knay3yna o LEDTA
2006 coap»aHa 8o YneH 45 1

3. 3emajku ro npeasna UHTepecoT Ha CTpaHuTe 3a NOCTPYKTYPUpPaH npucTan KOH KOHCyATauuuTe,
me/Jujaumjata u pewaBatbeTo CropoBK BO pamkuTe Ha LIEGTA Kako wro e npeasnaeHo Co 0BOj
AlononHuteneH npoTokon 7 (Bo HaTaMOLUHMOT TEKCT: ,,MPOTOKON0T");

Cce 40OTOBOPMja 3a CNeAHOBO:
Oen |: BoseaHu oapenbu

Ynen 1l
AeduHnuum

3a uenuTe Ha 0Boj MpoToKon Ke ce NpumeHyBaaT creaHUBe AedUHULMM:

a. ,CoBeTHNK" Ke 3HauN GU3NYKO NMLE KOe To aHraXupa cTpaHa BO CTIop 3a Aa ja CoBeTYBa UK fan
NOMOTHe BO NocTanka cnopeg, 0Boj NPOTOKON;

6. ,Cute cpepacTBa“ ke ce oaHecyBa Ha CPeACTBATa NO UMj NAT MOXKAT Aa Ce BOAAT NOCTanKM cnopej 0Boj
APOTOKOA, BKAYYUTE/THO M IMYHN COCTAHOLUM U/UNN €NEKTPOHCKA KOMYHUKaLM]a;

B. ,ACUCTEHT" 3HaUM GU3NUKO NULLE KOE BPLLUM UCTPAXKYBAtLE 33 AW HYAM NOMOW Ha MaHeNoT 8o
nocTanka;

r. ,AenosHo-goBepaMBn MHPOPMALMUY U , BUCOKOCEHIUTUBHU [EN0BHO-A0BEPANBU MHPOPMaLMK”
3HauM cuTe AenoBW WM COMCTBEHWYKNM MHHOPMALMM KOja CTPaHa Ha CMOpPOT MAW TpeTa CTpaHa rum
YTBpPAMAA Kako TakBu, Oe3 orned Ha TOa Aanu ce COAPKAHW BO AOKYMEHT JOCTaBEH 0f jaBHO nau
NPUBATHO Tenlo, Buaejku MHaKy He ce JOCTanHW BO jaBHOCTA U HUBHOTO obenogeHyBare 61 Moxeno,
Cnopea, MUCNEHETO Ha CTpaHaTa BO CMOPOT AW TPeTa CTPaHa, Ja HaHecaT UCKAYYMTENHa WTeTa Ha
BMCTMHCKMOT CONCTBEHMK Ha MHbOPMaummuTe. CeKoja CTpaHa Ha CNOPOT WAK TpeTa cTpaHa ke aejcTeyBa
B0 fobpa Bepba m Ke buae BO3ApKaHa BO yTBPAYBaHETO Ha nHdopmaLMnTE Kako ,Aen0BHO-
AOBEPMBN” MAK ,,BUCOKO CEH3UTUBHU 4E/I0BHO-A0BEP/INBU;



A. ,KaHanaat" 3Haun GU3MUKO InLEe Yne Mme e Ha CMUCOKOT Ha YNeHOBM Ha MaHenoT cnoped Ynen 20
04, 080j MPOTOKON UK Ha CNUCOKOT Ha NpeTcegasaun Ha MaHenoT cnoped YneH 21 o4 0BOj MPOTOKON
W KOj ce pasrnesyBa 3a U3bop Ha YNeH UAK fpeTceaasay Ha lMaHenorT;

f. LUE®PTA [orosop” 3Haum ,JlOoroBOpOT 3a W3MEHyBake Ha M MPUCTanyBarbe KOH
LleHTpanHoeBponckMoT gorosop 3a cnobogHa Tprosuja“ notnvwad Ha 19 aekemspu 2006 roguua,
BK/IYYUTENHO U HeroBuTe AHEKCH U [lononHutenHn npotokonn Ha LEPTA [JorosopoT, Kako U NpaBHUTE
WMHCTPYMEHTWU 3aCHOBaHWU Ha HUB;

e. ,UEDPTA 2006“ ke ja npeTcTaByBa KOHCONIMAMPaHaTa Bep3uja Ha , LleHTpaHOEBPONCKUOT AOroBOp 3a
cnobogHa Tprosuja” cogpxaHa 8o AHeKkc 1 Ha LLEPTA dorosoporT;

XK. ,MpeTtceaaBay” ke 3HaumM uneH Ha MaHenoT Koj NpeTceAaBa CO COCTAHOLMTE U pacnpasuTe Ha lNaHenoT
BO MOCTanka;

3. ,Kozekc Ha ogHecyBarbe” rM npeTcTaByBa NpaBuaaTa noctaseHu Bo [oaaTok Il Ha 0BOj NPOTOKON
LITO Ce ogHecyBa Ha KaHAMAATUTE U YNeHOBUTE Ha MaHenoT;

s. ,M3BewWTaj 33 ycornaceHoCT" 3Ha4m U3BeLITaj WTO ro M3Aan MaHenoT Koj e NOBTOPHO CBMKaH BO CyYaj
Ha HecornacyBaroe OKOJy yCOr1aceHocTa AN UCTOBETHOCTA BO COMIAaCHOCT o YneH 31 Ha 0BOj NPOTOKOA;

u. ,[dosepausn nHpopmaummn” rm npetctasyBa cute MHGOPMALMKU LUTO HE Ce ,AENOBHO-A0BEPANBY
MHpOpMaUMN® AU BUCOKO CEH3UTUBHU [EN0BHO-LOBEP/AUBU MHPOPMAUMKU’ KOW, Cnopes OBOj
npoTokon, Tpeba Aa ce TpeTupaaT Kako AOBEP/IMBM MU KOW CTPaHa Ha CNOPOT WM TPeTa CTpaHa rm

YTBPAWAA KaKO TaKBU;

j- »CTpaHa Koja ce coBeTyBa“ 3HauM CTpaHa WTO y4ecTByBa BO COBETyBakba cropes Len Il og oBoj
NPOTOKON;

K. ,fleH” 3Haun KaneHJapCKU AeH, OCBEH aKo He € MOMHAKY HaBefeHo;

n. ,CrpaHa Bo cnop” 3Haum CTpaHa LWTO y4eCcTByBa BO NOCTanKa npeg MaHes, BKAYYUTENHO U BO
nornep Ha cocraBoT cnope YneH 18 og 0Boj npoToKON;

Mb. ,JJoKyMmeHT” 3Haun nssecTyeare, bHaparbe, NUCMEH NOAHECOK WM KOj BUNO APYr AOKYMEHT NOBpP3aH
CO mocTankaTa cnopeg oBoj MpoTokon;

M. ,Meaunjatop” 3Haum Ppu3nyKo AnLe Koe BPLIM NOCTanka 3a meaujaymja cnopea den ||
Ha OBOj NPOTOKON;

H. ,MlocTanku 3a meaujaumja” rn npeTcTasysa npasunaTa noctasenwu oa Jen |l oa 0Boj NPOTOKOA WTO
ce 04HecyBaaT Ha MOCTaNKUTE 3a Megujauuja;

H. ,CTpaHa WTO HOMMHUPA“ 3HauYM CTPaAHaTa LTO COCTaBYBA CIMCOK Ha MOeAMHUMN KOW Ce NOATOTBEHU U
cnocoBHu Aa um cayXaT Ha YneHosuTe Ha MaHenor cnoped YneHoBuTe 20 1 21 04 OBOj NPOTOKON;

0. ,CnyxbeH npasHMK” M npeTcTaBysa cekoja caboTa M Heaena u cekoj Apyr AeH yTepaeH oA CTpaHa
KaKo ApKaBeH Npa3HUK;

n. ,3acerHaTa cTpaHa UAW CTPaHWU" NpeTCcTaByBa CTpaHa BO CMOP WM CTPaHW BO CMOP M TPeTa CTpaHa
WU TPETU CTPaHU;

p. ,CtpaHa” unu ,,CtpaHun” npetctasysa CrpaHa uau CtpaHu Ha LEPTA forosopoT”;



c. ,MocTanka“, ocBeH ako He e NOMHaKy HaBeAEHO, NPETCTaByBa NOCTANKa 3a pellaBatbe Cnop NokpeHar
BO cornacHoct co flen IV oa 080j npoToKon;

T. ,llpeTcraBHK Ha cTpaHa“ npeTcTasyBa pU3UUKO NMLLE UMEHYBAHO OA CTpaHa U NPONMCHO OBNACTEHO
Aa ja NpeTcTaByBa Taa CTpaHa BO NOCTanka cnopes, 0Boj NPOTOKOA.

k. ,CTpaHa wro noaHena Gapatbe” 3HauM cTpaHaTa wTo 6apa A06pPM yCayrM wam NOMUPYBatbe BO
COrNacHOCT CO Y/1eH 5 Ha 0BOj NPOTOKOA, MeauMjaLMja COrNacHo uneH 8 Ha 0BOj MPOTOKO/ UM OCHOBakbE
Ha MNaHen cnopep YneH 16 oa 0BOj NPOTOKO;

y. »Ty:eHa cTpaHa“ 3Haum cTpaHaTa [0 Koja e ynateHo 6aparbe 3a MeAmnjaLuja unm CoBeTyBatbe cnopes,
4neH 8 Ha 0BOj NPOTOKON M YneH 15 Ha 0BOj MPOTOKON UM 0 Koja e ynaTeHo 6apatbe 3a OCHOBatbe Ha
MaHen cnopeg YneH 16 og 0BOj NPOTOKON;

¢. ,[lenoBHUK" rv npeTcTaByBa NpaBuaTa noctaBeHu Bo [0AaToK | Ha 0BOj NPOTOKOA LUTO Ce 0AHecyea
Ha nocrankata npeg MaHen v

X. ,TpeTta cTpaHa” npetctaBysa CTpaHa Ha LEE®TA wro He e op CTpaHUTe WTO ce COBeTyBaaT Wiau
CTpaHuTe BO CMop.

YneH 2
CopaboTKka

1. Crpanute, Bo cekoe Bpeme, Ke M BNOXKAT CBOWUTE Hajaobpu Hanopu pa ce JOoroBopar 3a
TONKyBar€TO M npumeHata Ha LEE®TA [loroBopoT u Ke HactojyBaaT npeky copaboTka M
COBETYBAbE Aa NMOCTUrHAT 3aeMHO 3a40BO/IYBAYKO pelleHHne Ha koe BMA0 Mpawame WTo MOKe
Aa B/Wjae BP3 CNpoBeaysarbeTo Ha LIEPTA [orosopor.

2. lpepn 3anouHysawe ¢opmanHa nocTanka 3a pewasarse cnop, CTpaHuTe Ke HacTojyBaaT Aa
MOCTUrHAT 3a@MHO 337,0BONTYBAYKO PeLIeHUE KOPUCTEJKM M anaTKUTE 3a COBETYBakbe KOW Ce
AOCTanHu BO pamkute Ha LLEDTA,

3. CrpaHnTe MoOKaT Aa NpoAo/MKaT Aa KOPUCTAaT COBETOZABHM anaTKM W [0JeKa € BO Tek
$opmasnHOTO pewaBarbe Ha CNOPOT, CO LieN Aa A0jAaT A0 3aeMHO 3aj0BO/YBAYKO PELLEHNE Ha
Cnopor.

Ynen 3
O6em

OB0j NPOTOKO/ Ke ce NpuMeHyBa Ha CeKoj criop mefy ase uamn Tpu CTpaHn BO OAHOC Ha TOJIKYBaH-ETO
nnu npumerara Ha LLE®TA Jorosopor.

YneH 4
U360p Ha dopym

1. Axo CrpaHa nokpeHana noctanka 3a peluasarbe CNOp BO COFACHOCT CO OBOj MPOTOKO/, HE MOKE
A2 NMOKpeHe nocTanka 3a pelaBarbe CrOp BO COMIACHOCT CO Apyra mefyHapoaHa TProscka
cnorozi6a BO Koja uneHyBaaT CTPaHMTE BO Crop, BKAyYnTenHo v Cnoroa6ata 3a CTO, 8o BPCKa CO
MCTOTO NpaLlakbe, 0CBEH aKo MaHeNoT 0CHOBaH BO COrIaCHOCT CO 0BOj NPOTOKOJI He ycnee, Nopaau
HaANEeXKHOCTU MAKM NPOLLeAYPANHU NPUYMHKU, OCBEH MPEKMH Ha MOCTanKaTa 3a pellasBarbe Ha
CNOpPOT BO COr1AaCHOCT €O HneH 25 o4 0BOj NPOTOKOA, ia AOHECe 3aKy4oum 3a Toj crnop.

2. MNocTankure 3a pelasatbe CNop cnopes, 0BOj NpoToko Tpeba aa 6MAaT NOKpPeHaTh no Hapatbe Ha
CrpaHa 3a ocHoBarbe Ha MaHen cnopep YneH 16 oa 0B0Oj NpoToKON.



3. Tlocrankute 3a pewasarbe cnop cnopesn Cnorogbata 3a CTO Tpeba aa 6ugar NoKpeHaTn no
baparbe Ha CtpaHa 3a OcHoBatbe Ha MaHen cnopeg YneH 6 op Cnoropbata 3a pelwasarbe Ha
cnoposwu Ha CTO.

4. MNoctankuTe 3a pewasarbe CNop cnopes Koja 6uno0 Apyra mefyHapogHa TProscka crnoroaba ce
CMeTa [eKa ce nokpeHat Ha 6apawe op CTpaHa 3a oCHOBarbe Ha [aHesn BO COMNacHOCT co
oapeabure op Taa cnorogba 3a pewasarbe CNoposy,

Ynen 5
Ao6pu ycnyrn u nomupysare

1. [obpu ycnyrn u nomupyBarbe ce MocTanku WTO MOXe Aa 6uaaT npesemenn A06pOBONHO aKo
CTPaHMTe Ha CNOPOT TaKa Ce A0roBopar.

2. Mo Bapatbe Ha CTpaHWUTe Ha CNOPOT, CEKOj NOEANHEL, UM TeNO M3BPaHO 0/, CTPAHUTE KOW NoAHeNe
baparwe, MOKe Aa AanaT A06pU YTV MM Aa AejCTBYBaaT Kako NOMUpyBauy.

3. MocTankuTe Kom BKNy4wyBaaT Ao6pU yCAYrM M NOMUPYBatbe, 0COBEHO CTABOBMTE KOW BO HUB '
3a3e/ie CTpaHWUTe BO CMOPOT, ke 6maaT o0Bep/IMBU M HeMa fja ro f0BeaT BO Npaluatbe NPaBoTo Ha
Koja 6buno cTpaHa BO HaTamMoLWHaTa NOCTanKa cnopes, 0Boj NPOTOKOA.

4. Koja 6uno cTpaHa Ha Cnop BO CEKOe Bpeme Moxe Aa nobapa fo6pwu ycnyrv u nomupysarse. Tue
MOXe fia 3anoYHaT BO Koe 61no Bpeme 1 a 3aBpLuaT Bo Koe 610 Bpeme.

5. AKO CTpaHUTe Ha CNOPOT Ce AO0roBOPaT, NOCTANKUTE 3a fO6PKM YCAYIM AN MTOMUPYBAHE MOXKE Aa
NpoAo/IKaT AoAeKa nocTankara Ha MaHenoT npogonxysa cnopeg fen IV og 080j npoTokoA.

Oen Il: Nocranku 3a megujaumja

YneH 6
Mepgujauuja

CrpaHuTe moxe Aa npuberHat KoH MeaujaLmja BO OAHOC Ha Koe 610 npaluatbe HaBegeHo Bo YneH 3
O/, 0BOj NPOTOKO/, OCBEH 3a NpeanoXeHUTe MepKku. MocTankuTte 3a Meaujaumja He v AoBeaysa 8O
npawarbe npasaTa Ha CTpaHuTe BO Koja 6uno apyra noctanka cnopeg LEDGTA JorosopoT unm apyra
mefyHapoaHa Tproscka cnorogfa BO Koja 4ieHyBaaT CTpaHuUTe BO cnop, BkayuutenHo un Cnoroabarta
3a CTO.

YneHn 7
Uen Ha megujaymjata

Meaujaumjata BO COrIacHOCT €O 0BOj A€/ Ce CTPEMU Aa UM NOMOTHE Ha CTpaHWTe BO Cnop Aa Aojaat
A0 33EMHO 3a/l0BO/IyBaYKO pelueHue Ha Koj 6runo cnop HasefeH BO YneH 3 Ha 0BOj NPOTOKOA CO
nomolLL Ha meaujaTop.

Ynen 8
MokpeHyBatbe Ha NOCTanKa 3a megujauuja

1. Crpana moxe aa nobapa Bo nucmeHa Gpopma o4 Koja 6110 Apyra cTpaHa Aa CTanu BO NOCTanka 3a
mepunjaunja. Taksoto Gaparbe Ke Guae ynaTeHo [0 ApyraTa CTpaHa M UCTOBPeMeHo, Ke Guae
uzsecTeH U MeLwwoBUTUOT KOMUTET.



bapareTo HanpaBeHo cnopep, Cras 1 Ha 0BOj YN1€H Ke r'v yTBpAM KOHKPeTHUTE CMOPHU MepKU, Ke
obe3beau feTaneH onuc Ha NpUMeHaTa Ha MEpKaTa 3a Koja cTaHyBa 360p 1 jacHo Ke ja npeTcTasu
3arpmxeHocTa Ha cTpaHara koja 6apa megujauuja co Taa mepka.

Moctankata sa megujaumja moxe aa 6uze NoKpeHaTa camo CO COrNacHOCT Ha CTpaHUTE BO CNOPOT.
Kora ctpaHa 6apa noctanka 3a meaujauuja cnopes Cras 1 oa 0BOj YneH, gpyraTa cTpaHa BO [obpa
Bepba Ke ro pasrnena 6apareTo u ke OAr0oBOpK NO NUCMeH NaT Bo pok o4 10 AeHa oa 4aTyMOT Ha
npuem Ha bapamerTo.

Ynen 9
U36op Ha megujaTop

Mo nokpeHyBarETO Ha NOCTanKa 3a mefnjaumja cnopeg Ynen 8(3) o 0BOj NPOTOKOA, CTPaHUTe
BO CMOPOT Ke ce gorosopar 3a MeanjaTop 04 3aeAHNYKK JOrOBOPEHWUOT CANCOK Ha meaujatopm
cnopeg Ynew 41 cras 6 og LIE®TA 2006 so POK o/ 10 AeHa oA, AaTYMOT Ha npuem Ha oArosopot
Ha baparbeTo 3a Meamjaumja. Ako CTpaHuTe BO CNOPOT HE MO’KAT Aa Ce AOroBOpaT 3a megujatop
BO POKOT 04 npBaTa peveHNLa, CeKoja CTPaHa Ha CNOPOT MosKe Aa nobapa oa npeTcegaBayoT Ha
MewoBUTMOT KOMUTET Aa U3B/IEeYe Me/fMjaTop €O XApenka oA, 3aeAHUYKM O0TOBOPEHUOT CNUCOK
Ha megujatopu cnopeg YneH 41 cras 6 o LLEDPTA 2006 Bo pok og 5 aeHa 04, AaTYMOT Ha npuem
Ha 6apatbeTo.

Meanjatopot Hema aa Guae oa HUTY eHa cTpaHa Bo CNOPOT, OCBEH KO CTPAaHUTE BO CNOPOT He
Ce [0roBOpaT MOMHaKYy.

MegujaTopot ke usberHysa AUPEKTHU M NHAMPEKTHW KOHGIMKTM Ha MHTEpec W cTpaHuTe BO
CNopoT Moxe Aa nobapaaT o4 Hero Aa noTnuiLe uU3jasa 3a Toa.

MeaujaTopoT ke MM nomara Ha cTpaHuTe BO CAOPOT Ha HenpuCTpaceH, He3aBWUCEH M
TPAHCNAPEHTEH HAYMH BO pasjacHyBareTO Ha CNOPOT M MOCTUrHYBakbe 33eMHO 3a40BO1YBAYKO
pelleHmne Ha CnopoT.

KoaekcoT Ha oaHecyBatbe cnopes, floaarok Il Ha 0BOj NpoTOKON Ke ce NpUMeHyBa Ha MmeaujaTopoT
mutatis mutandis.

Ynen 10
MNpaBuna Ha nocTankara 3a meaujaumja

Mocrankara 3a Mmeaujauumja ke ce 0/ PKyBa Ha KOj 610 HauyMH WTO Ke ro O0roBopar cTpaHuTe. AKo
Ce OApXKyBa NMYHO, Ke Ce OABMBA Ha MECTO Koe Ke ro AOroBopar cTpaHuTe BO cnopoT. Bo
penesaHTHNOT aen, YneHoeute 1 u 14 oa leNOBHUKOT cnopea flogaTok | Ha 0BOj NpoTOKON Ke ce
nNpumMmeHyBaaT mutatis mutandis Ha noctankata Ha Meaujaumnja OCBEH ako He e NOWHaRy
AOrOBOPEHO 04 CTPaHUTE BO CMOPOT.

Bo pok og 10 peHa op, u3bopoT Ha megmjaTop cnopeg Yner 9(1) oa 0Boj npoTokon, CTpaHaTa wro
oArosapa Ha 6aparbeTo ke rv gage, Bo NUcMeHa popma, cBouTe 3a6eneLKn Ha MeAnjaTopoT U Ha
CTpaHaTa WTo nogHena 6apare.

Meganjatopot moxe Aa ro nsbepe HajCOOABETHMOT HauuH ga ce pasjacHu cnopoT. MeaujaTopoTt
0C0BEHO MOXKe, NpeKy cpeacTsa AOr0OBOPEHHM 04 CTPaHUTE BO CMOPOT, 4@ OpraHusMpa COCTaHOLM
Mefy CTpaHUTe BO CNopoT, ga ce COBETYBa CO CTpaHWTe BO CMOPOT 3aeHUYKN UK NOeANHEYHO,
Aa 6apa nomow uau coseTyBatke 04 PE@NEBAHTHN CTPYYHM IMLA W 3acerHaTh CTpaHu W Ja Aasa
AONONHUTENHA noAApwka nobapaHa of CTpaHWTe BO COpPOT. Mpea aa ce BNywWwTH BO Takeu
aKTUBHOCTM MeAanjaTopoT Ke nobapa cornacHocT og CTpaHUTe BO CrOpPOT, BKAYYUTENIHO M 3a
MOHU TPOLLOL M.



4. HajpouHa 15 AeHa no AaTyMOT Ha NpYem Ha NUCMeHuTe 3abenewkn cnoped Ctas 2 o4, 0BOj YneH
M NO aHraXXKMaHoT CO CTpaHuTe BO cnopoT cnopes CtaB 3 04 0BOj YneH, MmegunjaTopoT Ke nsgage
HaLPT NTUCMEH MU3BELTaj BO KOj Ke AaAe Kyco pe3ume Ha CNOPHUTE MEPKW BO OBME MOCTAMKM,
NOCTanKkuTe LWTO C/leAyBaaT, CTaBOBUTE M3pa3eHW Of CTpPaHWUTe BO CMOPOT, CTPYYHWUTE AULA U
3acerHature CTpaHK, Kajle WTO e TOa PesieBaHTHO M 3aeMHO AOrOBOPEHOTO PeLUeHME A0 Koe ce
OOLWMO KaKo KpaeH MCXOA Ha OBWE NOCTanKW, BKAYUYMTENHO M MOXKHU BpPEMEHU pelleHuja.
MegnjaTopoT ke um pgage Ha cTpaHuTte BO cnopot 10 aeHa ga papat 3abenewku 3a HaupT
n3BeWwTajoT. Mo pasrnepysate Ha 3abenewknTe Ha CTpaHUTE BO CNOPOT NOAHECEHU BO TOj POK,
MeAnjaTopoT Ke nogHece KOHeYeH NMCMEH M3BELUTaj A0 CTPaHMTe BO CNOPOT BO PoK o4, 10 aeHa.

5. Bo pok og 5 AeHa of faTymOT Ha NpUeM Ha KOHEYHMOT M3BEWTaj, CTPaHWUTe BO CNOPOT Ke ro
nHpopmupaaT megmujaTopoT BO NUCMeHa dopma ganum ro npudakaat wmam  oabusaat
NPeanoKeHoTO pelleHne BO M3BEWTAjOT KAaKo 33aeMHO 33J0BO/IMTE/IHO PELUEHWE Ha CNOpoT.
CTpaHuTe BO CMOPOT Ke NogHecaT KoHeveH U3BewTaj 40 MeWoBUTUOT KOMUTET,

6. MocrankaTa 3a megujauunja ke 6uae npekuHara:
a. Bo koja 6uno dpasa og nocrankarta no nucmeHo Haparbe o4 Koja U0 0, CTPAHUTE BO CNOPOT;

6. [lo naTymoT Ha 3aemHO npudakare, BO NUcMeHa $opma, 0 CTpaHUTe BO CNOPOT Ha PeLIEHUETo
NpeanoXKeHo BO U3BELUTAjOT Ha MEAN]aTOPOT KaKo 3aeMHO 3a40BO/TYBaYKO PELIEHWE HA CNOPOT;

8. [lo 4aTymOT Ha oabuBarbe BO NMcCMeHa GopMa A0 MeAWjaTopoT M ApyraTa CTpaHa oj, CTpaHa Bo
CNOPOT Ha PELUEHMETO NPEA/IOKEHO BO M3BELLTAjOT HAa MEAMjaTOPOT KAaKO 3aeMHO 3a/10BONYBAYKO
PeWweHne Ha CNopoT; UNK

r. Co nucmeHa 13jaBa Ha MeaunjaTopoT, NO COBETYBAHETO CO CTPAHUTE BO CMOPOT, AEKa HaTaMOLIHUTE
Hanopu 3a MeAujaumja He BOAAT A0 3a€MHO 334,0B0JTYBAYKO PeLIEHME Ha CIOPOT.

Ynen 11
CnpoBeayBatbe Ha 32eMHO A0roBOPEHOTO peLueHue

1. Kora cTpaHuTe BO CnopoT Ke ro npudartaT, BO NMCMeHa Gpopma, pelieHWeTo NpeanoXKeHo BO
M3BeLITajOT HAa MeAMjaTOPOT KaKo 3aeMHO 3310BO/IYBAYKO pPeLeHMe Ha CNOPOT, CeKoja CTpaHa BO
CNOpoT Ke 1 npeseme MepKUTe WTO ce NoTpebGHM 3a CnpoBeAyBarbe Ha Toa pelleHue BO
LLOrOBOPEHUOT BPEMEHCKU POK.

2. CrpaHaTa WTO CNnpoBeAyBa Ke ja MHopmMpa gpyrata cTpaHa U MelloBUTUOT KOMUTET BO MUCMEHA
¢dopma 3a cuTe npesemeHM MEPKK 3a CNPOBeAYBatbEe Ha PELIEHMETO.

Ynen 12
[oBepnnsocT Ha megujauuMjaTa u 0g4HOCOT BO NOCTANKaTa 3a pewwaBakbe Ha
cnopot

1. OcBeH aKko CTpaHWTe He ce AO0roBopaT MOWMHaKy, NocTankata 3a megujauuja, BKAYYUTENAHO U
M3BeLWTajoT Ha MeanjaTopoT, ce AoBepauskn. ObBpckaTa 3a JOBEP/MBOCT He Ce OAHECYBa Ha
dakTUuKMTE MHPOPMALIMKM KOU BEKE NOCTOjaT BO jaBHOCTA.

2. CrtpaHa BO CMopoT HEMA Aa Ce NOTNMPa Ha WAW 43 BOBEAyBa KAaKo A4OKa3W BO MocTankarta 3a
pewaBarbe CNOp CNOpes OBOj NPOTOKON MAM Apyra mefyHapoAHa Tproscka cnorogba Bo Koja
CTPaHWUTe BO CNOPOT Ce CTPaHU, HUTY MaHenoT Ke v 3eme nNpeaguna;



a. CraBoBuTe NpeTCTaBeHU o4 ApyraTa CTpaHa BO CNOPOT BO NOCTankaTta 3a megunjaunja nam
nHpopmauuute npubpanu og megujatopoT cnopes Ynen 10(3) op 0BOj NPOTOKOAN; UK

b. W3pageH v3eewTaj UAn NPeanoKeHo pelleHne of CTpaHa Ha meaujaTopoT cnopes YneH 10(4)
0f, OBOj NPOTOKO/.

MepaunjaTopoT Hema Aa paboTH KaKo YneH Ha MaHen Bo NOCTankKa 3a pellaBatbe Cnop crnopes oBoj
npoTtokon unu Cnorogbata 3a CTO Koja ce oaHeCYBa Ha UCTUOT CNOP 3a KOj Toa nue paboteno
KaKo meaujaTop.

YneH 13
BpemeHcKK poKoBu

Cekoj pok HaseaeH Bo YneHosuTe 8, 9 n 10 04 0BOj NPOTOKO/ MOXKe Aa buae M3MeHeT co Jorosop
MEeFy CTpaHUTE BO CNOPOT.

Ynen 14
Tpouwouu 3a nocTanKkaTa 3a megujauuja

Cekoja cTpaHa BO CnOpOT Ke r'M CHOCKU CONCTBEHUTE TPOLIOLM KOW NPOM3NEryBaaT o4 nocrankara
3a meaujaumja.

HafomecToKOT 3a meiMjaTopoT Ke 0AroBapa Ha HaJlOMECTOKOT Ha YneH Ha MaHenoT cnopeg Ynen
15(6) og, JopaTtoK |.

CTpaHuTe BO CMOPOT 3ae4HUYKN U NOAEAHAKBO Ke M cnodenat TPoluouuTe KO Npou3ierysaar og,
OpralusaunckuTe paboTu, BKAYYUTENTHO U HaJOMECTOLUTE U TPOLWIOLMTE Ha MEAUJATOPOT U cUTe
APYrv TPOLLOLIM BO KOHTEKCT Ha NocTankaTa 3a Mmeaujaluja.

Oen lll: CoBetyBarba

Ynen 15
CoBetyBara

CrpaHa moxe BO nucmeHa popma aa nobapa COBETyBara CO Apyra CTpaHa BO 04HOC Ha Koja 6uno
paboTta HaBegeHa BO YneH 3 o4 0BOj NPOTOKOA.

CrpaHaTa wTto nogHecysa bapare Ke ro npeHece HapakeTO A0 TyXKeHaTa cTpaHa. McToBpeMeHo,
CTpaHaTa WTo nogHecyBa Gaparbe Ke A0CTaBU M3BeCTyBakbe 3a HaparbeTo A0 MewosutnoT
KomuTeT. Bo DapareTo CTpaHaTa WTO ro nogHecysa HapatbeTo Ke r'M HaBede NPUYMHKTE 3a
H6aparbeTo, BKAYYUTENHO U MAeHTUDUKYBabEe HA KOHKPETHATa CNopHa MepKa U NpaBHaTa OCHOBA
3a *kanbara.

CTpaHaTa WTo ro nogHecysa 6aparbeTo 1 TyXKeHaTa CTpaHa Ke CTanaT BO COBETYBAHE LUTO € MOXKHO
no6p30, a HajaouHa Ao 15 aeHa oa AaTyMOT Kora Ty»KeHaTa cTpaHa ro gobuna baparbeTto, ocBeH
BO UTHW cny4yan. Bo UTHM ciyyau, BKAYYMTEIHO U OHME LITO BKYYyBaaT PacUIIMBU UIN CE30HCKM
CTOKM MAM yCayrn Kou 6p30 ja rybaT HUBHATA TProBCcKa BPeaHOCT, COBETYBAETO Ke 3anoyHe BO
POK 04,5 AeHa o4, AaTYMOT KOra Ty)XeHaTa cTpaHa ro gobuna baparsero.

Koja 6uno cTpaHa, Nokpaj cTpaHaTa WTo ro nogHecysa 6apakbeTo U Ty)KeHaTa CTPaHa, WTo CMeTa
[leKka MMa MHTepec 3a OBa Mpaluarbe, MOXKE Aa nogHece nucmeHo Haparbe 4a yyecTByBa BO
coBeTyBareTo, O6jacHyBajkM ro npuTOoa CBOjOT WMHTEpeC 3a Mpawareto A0 CTpaHuTe of
COBeTyBaeTo U A0 MelloBUTUOT KOMMUTET BO POK 04 NeT AeHa OTKako Ke 6Guae npaTeHo
HaparbeTo 3a coBeTyBatbe. Taa CTpaHa Ke ce MPUK/AYYM KOH COBETYBaHETO, JOKO/IKY CTpaHaTa 4o



Koja e ynaTeHo BapareTo 3a COBETYBakbe Ce COrack BO POK o4 5 AeHa oa AobvBareTo Ha Toa
6aparbe Aeka TBpAeHETO AeKa MOCTOM UHTEpeC € OCHOBAHO. Bo Toj ciydaj cTpaHaTta A0 Koja e
ynaTeHo 6apareTo 3a coBeTyBahbe Ke rm MHGOpPMUpa CTpaHaTa Koja nobapana 4a ce NpuUKayun
KOH coBeTyBareTo U MewWwoBUTUOT KOMUTET,

CTpaHuTe 04 COBETYBaHETO Ke BOXKaT Hanopu Aa A0jAaT A0 3aeMHO 3a0B0J/IYBAaYKO pelleHue
3a npawareTo Npeky coBeTyBare. 3a Taa Uuesn, CeKoja cTpaHa of, COBeTyBaweTo Ke obeszbean
[OBOMIHO MHPOpMALMK 33 Aa OBO3MOKM L@/IOCHO UCNUTYBatbe Ha A3aAEHOTO Npallatbe U Ke v
3alUTUTK cuTe LOBEP/NBK, OE/I0BHO-A0BEP/IMBU UM BUCOKO CEH3UTUBHU [Oe/10BHO-A0BEPAUBY
MHGOPMALIMM KO Ke ce pa3MeHaT BO TEKOT Ha COBETYBaHeTO, Kako LITO e nobapaHo o4 cTpaHaTa
Koja rn pasa uHbopmaumute. Cekoja CTpaHa 0f COBETYBaHETO Ke CTaBM Ha pacnofararbe
nepcoHan oj, CBOUTE BAACTU UKW APYrU PErynaTtopHU Tesa KoM MmaaT ekcnepTvsa BO JafeHOoTO
npawate.

CoBeTyBareTO MOXE [fa Ce OApXW BO Koja 6uno dopma gorosopeHa mefy CTpaHuTe of,
COBETYBaHETO. AKO Ce OAPXKYBA JIMYHO, Ke Ce 0Z1BMBA Ha MECTO KOe Ke ro loroBopaT CTpaHuTe oA,
COBETYBaeTO.

CoBeTyBareToO € fOBEPAMBO U He B/iMjae BP3 NpaBaTa Ha Koja 6MA0 cTpaHa BO HaTaMOLIHWTE
nocranku cnopeg UEPTA [orosopoT.

Aen IV: Nocranku 3a pewasake CNOPOBU

YneH 16
dopmuparse naHen

Ctpana moxe pa nobapa, Npeky NUCMEHO W3BECTyBakbe YMAaTEHO [0 TyKeHaTa CTpaHa,
dopmupatbe MaHen, ako coseTyBarbaTa o4 fen |l o4 0BOj NPOTOKOA He ro peLune CnopoT BO POK
04 60 nena og nobusarbeto Ha HaparbeTo 3a COBETYBakbe MM BO UTHU CNly4aun, BO POK 04 45 aeHa
04 [atymoT Ha npumarbeto Ha GaparweTo 3a coBeTysatbe. MCTOBpeMeHO, CTpaHaTa LWTo
nogHecysa bapatbe ke fOCTaBM U3BECTYBakbE 3a HaparbeTo 40 MeLoBUTUOT KOMUTET.

Bo cBoeto Gapatbe cTpaHaTa WTO ro noaHecyBa 6apareTo ke rv yTBPAW CMIOPHUTE MEPKK W
npaBHaTa OcHOBa 3a Kanbata, BKAyuMTeNHO 1 objacHyBarbe 3a TOoa KaKo CNOpHaTa MepKa
npetcrasyBa npekplwysarbe Ha LIEGTA [JoroBopoT M yKaxKyBawe 3a Toa Aaju € OAPIKEHO
coseTyBabe. Bo cnydaj cTpaHaTa WTO ro nogHecyea bapareTo Aa nobapa popmuparse MaHen co
APYyry OCBeH CTaHAApAHUTE HAZ/IeKHOCTM KOM ce HaBedeHM BoO YneH 17 o 0BOj NpoToKOA,
nMcMeHOoTo baparbe ke ro BKAydYyBa NPeaioKeHNOoT TEKCT 3a NOCe6HM HaANEMHOCTH.

OatymoT Ha dopmuparbe Ha lMNaHenoT Ke Guae JaTyMOT Ha Koj e M3bpaH NocneaHuoT YieH Ha
Manenot cnopen Ynex 18 oa 0BOj NPOTOKOA.

NaHen He Mose Aa ce popmupa 3a 4a pesnamnpa NpeanosKeHa mepka.

Kora noseke oa eaHa CtpaHa 6apa ¢opmuparbe MNaHen 3a uctata pabota, Tpeba aa ce popmupa
efed MNaHen 3a aa rv ucnuta Xanbute Kora Toa Ke Buge N3BOANMBO.

Ako ce popmupa noBeke of, eneH MNaHen 3a Aa rv UcnnTa Kanbute 3a uctata pabota, UcTuTe 1nua
Ke CNYXaT KaKo Y1eHOBM BO CEKOj 04 noceGHUTE NaHenn 40 OHOj CTeNeH A0 KOj TOa &€ BO3MOMXHO
W pacnopeaoT 3a NOCTankuTe Ha MaHeNoT BO TakBM CNOPOBU Ke Buae ycornaceH.



Ynen 17
HapnexHoctu

1. OcseH aKo cTpaHuTe BO CMIOPOT Ce J4OrOBOPAT NOUHAKY BO POK 04 5 paboTHM feHa oA, AaTyMOT Ha
dopmuparceto MaHen cnopep YneH 16 O/, OBOj NPOTOKO/, CTAaHAAPAHUTE HAZNEKHOCTU Ha
Manenot ke 6upat:

»Ha 2o ucnuma, 6o coanacHocm co odpedbume 00 LIEDPTA Aoeosopom, cnopom Hasedern 6o
6aparwemo 3a opmuparve Maren u da doHece 3aKay4oyu, 00nyKu u npecydu 80 co2nacHocm co
Alononrumennuom npomokxon 7°,

2. AKO CTpaHWTe BO CMOPOT AOTOBOPAT U APYrM HAZJEKHOCTM, NOKpPaj CTaHAapAHUTE, MaHenoT ke
buae n3secTeH 3a TMe HafI@XKHOCTV BO POK 0 3 paBOTHM jeHa N0 HUBHOTO [l0roBaparbe.

3. NaHenot moxe Aa 0ANyuyBa 3a CONCTBEHATA jyPUCAMKLMIA BP3 OCHOBA Ha HAANEMHOCTHTE,

YneH 18
CoctaB Ha naHenor

1. NaHenot ke 6uae cocTaseH o4 TPoOjua YNEHOBU U3BPAHU MM U3BAEYEHM CO ¥Apenka co uen aa
ce 06e3beam CyWTUHCKa CTPYYHOCT pe/ieBaHTHa 3a OA|PEAEHMOT Cop 3a Koj cTaHyBa 360p.

2. CTpaHuTe BO CNOPOT Ke Ce COBETyBaaT co Len Aa £40j4aT A0 A0rOBOP 3a COCTaBOT Ha MaHenoT Bo
pok o4 10 geHa o4 AaTymoT Ha Aobusatrbe Ha BaparbeTo 3a dopmupatbe Manen cnopes Ynew 16
04 0BOj NPOTOKOJI.

3. Ako MaHenot He 6Uae cocTaBeH BO PpoKOT HasedeH B0 CTaB 2, cekoja CTpaHa o4 CNOPOT MoXe Ja
nobapa op Mpetcegasayot Ha MewWwoOBUTUOT KOMUTET Aa m n3bepe uneHosuTe Ha MaHenoT co
KOPEMKa 04, CNUCOKOT yTBpAEH BO YneHosute 20 u 21 oA 0BOj NpoTokon. MpeTcefasavoT Ha
MEeLOBUTUOT KOMUTET Ke M U3BNeYe Y1eHOBUTE Ha NaHenoT Bo pOK 04, 5 AeHa o AaTyMOT Ha
nobusarbeTo Ha Gaparbeto. AKo MaHenort He Bune cocraseH Bo pok oa 5 aewa 0/, AAaTyMOT Ha
AobusarbeTo Ha 6apareto, CekpeTapujaToT Ha LIEDTA Ke ru n3bepe uneHoBUTE CO Xapenka o4,
cnucounTe yTepAeHn cnopes, Ynernosure 20 1 21 on 0B0j npoTokon 6e3 HenoTpe6HO LONKere.
MpeTtcefaBayor Ha MeWOBUTUOT KOMUTET WAM Cekpetapujator Ha LEDTA ke ™ nokawu
NPETCTaBHULIMTE Ha CTPaHWTe O, CNOPOT U Ke MM Aaae pasyMHa MOXKHOCT Aa 6uaar NPUCYTHU, BO
koja buno dopma, kora Ke ce Bneye xapenkata. EgeH uneH Ha MaHenoT ke 6upe vu3Bneuer op,
CMCOKOT Ha CTpaHaTa WTo ro noAHecysa 6aparbeTo, eAeH YneH Ha MaHenoT ke 6uae M3BneueH
OA, CMIMCOKOT Ha Ty)KeHaTa CTpaHa M eleH YneH Ha lMaHenoT ke 6uae U3BneueH oA CIMUCOKOT Ha
npeTtcenasaunTe,

4. Ako Mma ABe MM noseKke CTPaHW WTO NogHecysaaT bapatbe, CAMcoLmTe Ha cekoja of Tve age
CTPaHK Ke ce CMojaT BO eAeH CO LN /1a Ce U3B/eYe YneH Ha MaHenoT og Toj KOMBWUHMPaH CUCOK.

5. Kora crpaHa wro ro nogHecyea 6aparbeTo HeMa Aia ro NpujaBm CBOJOT cNUCOK cnopeg, Ynex 20 oa
0BOj MPOTOKO/, YNEHOT Ha MaHenoT ke 6uae usbpaH oA CIMCOKOT YTBPAEH cnopep YneH 21 opg,
0BOj NPOTOKO/1, BKNYYUTE/IHO U BO C/lyyaj KOra CTpaHa LWTo ro nogHecysa 6apakeTo He ycneana
Aa HOMWHKMPa noeamHe 3a CNMMUCOKOT cnoped YneH 21 og 0Boj npoTokon. Bo CAyYaj da Hema
YTBPAEH CNUCOK cnopep YneH 21, uneHoT Ha MaHenoT mopa Aa 6uae ussneyeH og, cnucoumTe Ha
4N€HOBUTE Ha laHeNoT 4OCTaBeHN Of, CTPaHU KOM He Ce CTPaHM of, cnoporT.

6. Bo cayuaj npetcepasayot Aa 6uge n3bupaH co wapenka, CekpetapujatoT Ha LEDTA ke rm
NOATOTBM CNUCOLMTE COOABETHO NPEA, KAPenKaTa U ke ce NpUMeHyBa CleJHOBO:



a. Bo cnyyaj Ha epHa anba, npetcepaBauoT Ke Guge M3BNEYEH Of, CMMCOK COCTaBEH CaMO Of,
noTeHumjanHu npetcegasayun Ha LLEDTA n camo 04 CIMCOLMTE Ha CTPAHUTE KOW He Ce CTPaHM BO CrOpoT.
Bo cnyuaj ctpaHuTe BO cnopoT Aa He ce cornacat 3a M36paHWOT NpeTcesasay, NpeTceaBayoT ke 6uae
NOBTOPHO M3BMPaH CO KAPenKa o/, CIMCOK COCTaBEeH CaMOo Of NOTEHLM]aIHW NpeTceaBayn Kou goaraaT
Hansop oA LLEPTA v Hema na 6uae nssnekyBsaH o/, CUCOKOT Ha HUTY €4HA O CTPAHWUTE KOM He Ce CTPaHM
Ha cnopot Bo LEDTA.

6. Bo cayuaj Ha noseke kanbu, npetceaBayoT ke 6uae U3BNEUEH CO ¥ APenKa Of CMUCOK COCTaBEH CamMo
0/, NoTeHUMjanHU npeTcefaBaun Kou AoaraaT Haasop of LEEDTA u xapenkata Hema ga COAPXKMU
NOTeHLMjaHW NpeTceaBaym o4 CNUCOKOT Ha CTpaHuTe Ha LIEDTA Kou ce cTpaHm Bo cnopoT. Bo cnyyaj
cute CtpaHn Ha LE®TA ga ce cTpaHu BO CNOpOT, XApenkaTa ke Gupae cocTaBeHa of, noTeHuunjanHun
npevcedasayu kou ce Hagsop oa LEDTA o cnucouute Ha cute CTpaHu Ha LIEDTA.

7. ToepaunHey He moxe Aa 6uae uneH Ha MaHeNoOT BO CNOP BO TOj Taa MAW Toj BUne NPETXOAHO
BK/IY4EHU BO KaKBO 6U0 CBOjCTBO.

8. YneH Ha MaHenot moxe aa buae 3amMeHeT camo Nopaan NPUUYMHUTE U BO COTIACHOCT €O Ynen 12
o4 [lopaTtokoT | Ha 0BOj NPOTOKOA.

Ynen 19
KBanudukauum Ha yneHosute
Ha MaHenor

1. Cute uneHoBn Ha MaHenoT ke WMaaT eKCNepTM3a BO MefyHapoAHOTO TProBCKO npaso,
BK/JIY4WUTENHO 1 33 Npawakba WTo rv nokpuea LEPTA [orosopoT u npaluaka 3a kou cTaHysa 360p
BO KOHKPETHWOT cnop. MNpeTcegaBayoT Ha [TaHENOT, NCTO TaKa, Ke MMa eKCNepTU3a UAN UCKYCTBO
BO NOCTanku 3a pellasatbe CNOPOBU cnopes mefyHapoaHOTO TProBCKO MPaso.

2. Cute uneHosu Ha MaHenoT ke 6MAaT HE3aBMCHM, HENPUCTPACHM, ke PaboTaT Cnopes HUBHUTE
WHAMBUAYaNHW KanauuTeTn, Hema ga AobusaaT ynaTcTBa o4 Apyra OpraHMsaumja UAu Teno u
Hema ia 6uaar BpaboTeHn BO aAMUHUCTPaLM]ATA HA HUEHA OA CTPAHUTE BO CMOPOT.

3. Cute uneHoBn Ha T[aHenor ke 6ugaT cTporo M3bpaHu BpP3 OCHOBA Ha OBjEKTUBHOCT,
BEPOAOCTOJHOCT U 31paBo pacyayBarbe, 3eMajku ja NpeBUA HUBHATA 3HAUUTENHA eKCrepTU3a BO
npawara Kou ce BaXXHW 3a KOHKPETHUOT Cnop.

4. Cute uneHosu Ha NaHenoT ke ro nountysaat KoaekcoT Ha oAHecyBsarbe BO [logaTok Il Ha 0BOj
NPOTOKO.

YneH 20
CnNucoK Ha uneHoswuTe Ha NaHenor

1. Cekoja cTpaHa, Bo pok o4 30 aeHa oA paTuduKaumjaTa, npudakarbeTo uau oao6pyBarbeTo Ha OBOj
MPOTOKOA, Ke AOCTaBM 40 MeloBUTMOT KOMUTET CMIMCOK Ha NOEAMHLM KOW Ce MOAFOTBEHW W
cnocobHu ga paboTaT Kako YNeHOBM Ha MaHeNoT cnopes 0Boj NPOTOKON.

2. Cekoj CnMCOK Ke BKAyd4yBa HajManky OCYM MOEAMHUM CO Pas/MYHU BUAOBM 3HAUUTENHA
eKcnepTU3a Kou Moxat ga 6uaat og LEPTA CrpaHata Koja ru HomWHMpana, og, LLEEGTA CrpaHa
Koja He rm HoMUHMpPana um Hagsop og LIEGTA. Hajmanky ueTmpu noegmHum Ke bupaT Hagsop og,
LEDTA co pa3snn4Hn BUJOBM 3HAUMTENIHA eKCNepTU3a.

3. Cekoja cTpaHa MOXe, BO Cekoe Bpeme, ja My [JOCTaBu Ha MelOBUTUOT KOMUTET AOMONHUTENHM
NOEAMHLM KOU Ce NOAroTBeHN u cnocobHu aa paboTaT Kako 4neHOBM Ha MaHenoT cnopes 0Boj
NPOTOKOA.



Mo 6aparbe Ha CTpaHa, MeLOBUTMOT KOMUTET MOXe Aa JOHece OANlyKa 3a OTCTPaHyBatbe Ha
noeAuHel, oA CNMCOKOT Ha Taa CTpana. Mo OTCTpaHyBakheTo Ha NOEAMHELOT, ke ce A0CTaBu
W3BECTYBarb€ 33 3ameHaTa A0 MewWwoBMTUOT KOMUTET BP3 0CcHOBa Ha CTas 3 o4 080j YneH.

Cekpertapujator Ha LLE®TA Ke rv uyBa M axypupa coucouuTe Ha CTpanuTe 3a uneHoBuUTe Ha
MNaHenor.

Ynen 21
Cnucok Ha NpeTcepaBaum

Cekoja cTpaHa, Bo pok 04 30 geHa og patudurkaumjaTa, npudakarbeTo MK oao6pyBatbeTO Ha 0BOj
NpoTOKO/, Ke A0CTaBM A0 MeLOBUTUOT KOMUTET CMIMCOK Ha MOEAMHLM KOU ce NoAroTBEHU U
cnocobHu aa paboTaT Kako npeTceaasaym.

CeKoj cnUCOK Ke BKAy4yBa HajManKy Tpw, a HajmHory net noeautum oa LLEPTA CrpaHaTa Koja rum
HOMWMHMPA M HAJMANKy TPU M MaKCUMYM NeT NoeanHLM HagBop og UE®PTA. MoaHeceHute
npopunu Tpeba Aa ofpasysaaT pasMYHU BUOBU eKCNepPTM3a BO MEryHapOAHOTO TProBCKO
npago.

Bo pok 0p,60 aeHa oa eneryBareTO BO CMNa Ha 0BOj MPOTOKO/1, MELOBUTNOT KOMUTET Ke ro yCBOU
CMMUCOKOT Ha nNpeTceaaBayu.

Bo cnyuaj cnucokoT Ha npeTceaaBaun fa He 6upae ycBoeH, npeTceaaBaynTe 3a KOHKpeTHaTa
nocranka 3a laHenoT ke 6maaT U3BNEYEHU O CNUCOLMTE HA YNEHOBM Ha [aHenoT Kou ce
AOCTaBEHW OA, CTPAHUTE KO He Ce BO CNop BO COrIacHOCT co YneH 18(6) o 0Boj npoTokon.

Mo 6aparbe Ha CTpaHa, MelWOBUTUOT KOMUTET MOKE 4a AoHece OANYKa 3a OTCTpaHyBakbe Ha
NOEANHEL, O CNUCOKOT Ha NpeTceaasayn. 10 OTCTPaHYBaHETO Ha NOEAUHELOT, Ke ce A0CTaBu
W3BECTYBatbe 33 3aMeHa 0 MeLoBUTNOT KOMUTET 3a YCBOjyBakbE U BK/IyUYYBakbe HAa CMTMCOKOT Ha
npetcegasayu.

CekpetapujaTtot Ha LLE®TA Ke ro uyBa u ke ro AXypuUpa CNUCOKOT Ha npeTceaaBayu.

YneHn 22
®dyHKUuMja Ha Manenor

®yHKumjaTta Ha MaHenoT e Aa HocK 06jeKTMBHA NpoLEeHa 3a CNOpPOT LUTO € NPeTCTaBeH Nnpea HUB,
BKNYYUTENHO U 06jeKTUBHA NpoLieHa Ha GaKTUTE 04 CAYYajoT U MPUMEHAMBOCTA U NoYnTYBaHETO
Ha UEDTA [loroBopoT u ke AoHece 3aknyuoum, OAJTYKN M npecyan Kou ru bapaaT HerosuTe
HaaneXHocCTH,

MaHenoT ke rm Bpln cBOUTE PYHKLUMU M ke TM BOAM NOCTANKUTE Ha HauMH KOj e JocneneH co
ospeAbvTe 3a pelasarbe CNOP CNOPEA 0BOj NPOTOKO/, BKAYYUTENHO W JdenosHUKOT Bo JoaaTok
| Ha oBOj NpoTOKOAN.

MaHenort ke ro Tonkysa LLE®TA [JoroBopoT BO COrNacHOCT €o 0buuajHuTe NpaBuia Ha TONKyBarbe
BO jaBHO mefyHapoAHO npaso. MaHenoT ke rv 3eme npeaBus cuTe TO/IKyBatba BO U3BELUTAUTE Ha
NaHenute n AnenaumMoHOTO TeNO Koe rn yceounno TenoTo 3a pelwasate cnoposu Ha CTO BO BpcKa
co npaswunata Ha Cnoroabata 3a CTO KOM N0 COAPXKMHA Ce eKBUBANEHTHM Ha npasunara Ha UEDTA
JorosoporT.

3akny4youmTe, 0ANYKUTE M NpecyAuTe Ha MaHeNoT He MOXKaT Aa v 3rolemaT UM HamanaTt npasara
v 06BpckuTe Ha CTpaHuTe cnopes LIEGTA Jorosopor.



YneH 23
AenosHuK

MocTankata 3a pelwasarbe cnoposu npeg MaHenor ke 6uge ypeaysaHa co [lenosHUKOT Bo JoaaTok |
Ha 0BOj NPOTOKOJ.

YneHn 24
YuecTBO Ha TpeTa cTpaHa

Koja 6uno cTpana, nokpaj cTpaHUTE BO CNOP, KOja CMETa AeKa MMa 3HauuTeneH WUHTEpec 8O CNOPOT
npeA MaHenot, ke MMa NpaBo Aa y4ecTBYBa BO NOCTANKaTa 3a pellaBarbe Ha CNOpPOT Kako TpeTa
CTpaHa. Taa CTpaHa Ke noAHece MUCMEHO U3BECTYBakE A0 CTPAHMTE BO CMOP BO pok o5 aeHa op,
AocTtasyBareTo Haparbe 3a popmuparbe Maven cnopes Ynen 16 04, 0BOj npoToKoAn. TpeTaTa
CTpaHa Ke nogHece U3BecTyBarbe 40 MeloBUTUOT KOMUTET.

Tpetn cTpaHun ke MmaaT NpaBo Aa MOAHECYBAaT NUCMEHM NOAHECOUM, Aa A0BMBaaT NUCMeHN
NOAHeCcoUn Ha CTpaHuTe BO CMOP, A3 NPUCYCTBYBAaT Ha CUTE POYMILTA UM Aa M NpeTCTaByBaaT
cBOMTE CTaBOBM YCHO npep lMaHenoT. MoaHecouuTe of TPETU CTPaHu ke BUAaT AOCTaBEHW A0
CTpaHWTE BO CNOP U Ke 61aaT NPUKaKaHu BO U3BEWTAjOT Ha MMaHenoT.

YneH 25
MpuepemeHo 3anuparbe U NPeKMHyBatbe Ha MOCTankarta

MaHenoT moske Aa ja 3anpe NnpuBpemeHo csojata pabota no Haparbe Ha CTpaHaTa Koja ro noaHena
baparbeTo nam, ako noseke of egHa CTpaHa WTO NogHena bapare, Ha 3aegHUuYKo Bapatbe Ha
CTpaHuTe WTo ro noaHene 6apareTo. bapatbeTo 3a NPMBPEMEHO 3anupare ke ro HaBepe
BpemeTpaerbeTo Ha NPEKUHOT KOj He MOXKe Aa HagmuHe 12 nocnesoBaTeHu meceum. Bo Cnyyaj
Ha TakBO NPUBPEMEHO 3anuparbe, CuTe pesieBaHTHU BPEMEHCKM POKOBUW HaBeseHW Bo Jen IV u V
O/, 0BOj NPOTOKOA W [leNI0BHUKOT B0 [logaTok | Ha 0BOj NPOTOKON Ke 6uaaT 3ronemenn 3a
BpemeTpaereTo 3a kKoe paboTaTta 6uia npuBpemMeHo 3anpeHa.

MaHenoT Ke Npoao/MKK co cBojaTa pabota no 6aparbe Ha CTpaHaTa LWTO nogHena 6aparbe uan
CTpaHuTe WTO nogHene Gaparbe. JLOKONKY [0 UCTEKOT Ha POKOT HaBedeH BO GapareTo 3a
NpuBpEeMeHO 3anupare He buge nogHeceHo bGapatbe 3a MPOJO/KyBarbe Ha paboTaTa Ha
NaHenorT, MaHenoT Ke ja npeknHe nocrankara.

MaHenoT Ke ja npekuHa nocTarnkara no 3aeaHW4Ko Gaparbe Ha CTPaHUTEe BO CNOPOT WAM aKO
CTPaHWUTE BO CNOPOT Ce CornacaT Ha 3aeMHO 3340BO/IYBAYKO pelleHue. TPOLIOLMTE U pacxoauTe
KOM HacCTaHane A0 TOj MOMeHT Ke 6uAaat pacnpefesneHnW BO COMIacHOCT co Ynew 15(5) op
HopatoKoT | Ha 0BOj NpoTOKOA.

CrpaHaTa w0 noaHena 6aparbe MoXe Aa ja NoBede ceBojaTa anba 8o Koe 610 Bpeme, CO WTo
ke ce NpeknHe nocTankata. TPOWOUNTE M PacXOAUTE KOW HacTaHane A0 TOj MOMEHT Ke 6upaat
pacnpeaeneHu Bo COrnacHocT co Ynen 15(5) og [oaaToKoOT | Ha 0BOj NpoTOKOA.

Ynen 26
MNpuBpemeH U3BewTaj

MaHenoT ke M NpeTcTaBu Ha CTPaHWUTE BO CNOPOT NpUBPEMEH n3sewrTaj Bo pok og 140 aeHa og
AATyMOT Kora e gopmupaH NaHenot. Bo UTHU cayuan MaHenoT ke HacTojyBa Aa um NPeTCcTaBu Ha
CTpaHUTe BO CNOPOT NpuUBpeMeH u3BellTaj BO pok o4 100 aeHa oA AATyMOT Kora e ¢popmupaH
MaHenoT. Ako lMaHenoT cmeTa Jeka He MOXe Aa M3dage npusBpemeH u3BewTaj BO pok og 140



AeHa, ke rm MHpopmMmMpa CTpaHUTE BO CMIOPOT BO NMCMeHa popma 3a NPUUMHUTE 33 0AN0XYBarEeTO
3aeAHO CO NPOLEHa HA POKOT BO KOj Ke ro n3faae NPpUBPEMEHMUOT n3sewwTaj. Oa/10KyBareTo He
cmee aa HagmuHe nepuos og 30 aeHa.

lpuBpemeHnOoT usBeLTaj ke CoapKHu:
a. PaKTUYKKM corneayBarba;

6. MpasHu oa/yKkuM 3a TOa ANV CNOPHATa MEPKa € HeaoCAeAHa CO BaXeuKuTe oapeabu Ha
LE®PTA forosopor;

B. [puunHuTE 3a PakTUUKUTE CoTNeAyBatba U NPaBHUTE OANYKY;
r. [lpenopaku 3a pelasare Ha CroOpoT

4. Npenopaka 3a pasymeH BPEMEHCKU POK fa ce NOCTUrHe ycornaceHocT co Ynew 31 Ha 0BOj
MPOTOKOA, aKO Ce 3aK/y4un ieKka CNOpHaTa MEPKa e HeaoC/1eiHa CO BasKevKuTe oapeabm Ha LEDTA
Jorosopor.

Cekoja cTpaHa BO CNOPOT MOXe Aa nogHece NUCMeHu 3abenewkn ao MaHenoT BO OAHOC Ha
NPMBPEMEHMOT N3BeLLTaj BO BPEMEHCKMOT POK oapeseH oA Manenot. Mo pasrneayBareTo Ha TUe
komeHTapy, [laHenor moxke fa ro WM3MEHM NPUBPEMEHMOT MW3BEWTaj WM [a Hanpasy
ZONONTHUTE/IHN U3BECTYBaa, aKO CMETa [ieKa T0a e COOZ,BETHO.

MpuBpemMeHNoT n3BewTaj ke Guae AOBEP/NB 3a CTPAHUTE BO CNOPOT,

Ynen 27
KoHeueH usBewTaj

MaHenoT Ke ro NPETCTaBU KOHEYHMOT W3BELTA] Ha CTPaHUTE BO COPOT BO POK o 30 AeHa o4
npeTcTasyBatbeTO Ha NPUBPEMEHNOT M3BELLTa] A0 CTPaHWUTE BO COPOT. UcToBpemeHo, MaHenot
Ke ro A0CTaBM KOHEYHMOT M3BewTaj A0 MeLoBUTUOT KOMUTET.

Mokpaj 3aknyyouuTe n oANyKUTE HaBeleHW BO YneH 26(2), BO KOHEYHWOT n3sewTaj Ke buge
npeTcTaBeHa W npecypata Ha MaHenot, Koja ke 6uae obep3ysaykaTa 3a CTpaHWTE BO CMOPOT M
KBaHTUdUKaLMja n pacnpeaenba Ha TPOLIOUMTE 3a CNOPOT, KAKO M CTEMEHOT Ha NOHULITYBakbE
Wan owrTeTyBatbe. [aHenoT Ke ru pacnpeaen TMe TPOLIOUM BP3 OCHOBA Ha BPeMeTOo MMHATO Ha
yCnewHnTe 1 HeycnewHuTe NPaBHW NPEAU3BULN KO T'M NPETCTaBWUAa CTPaHaTa WTo ro NogHeNa
baparbeTo, Bp3 ocHoBa Ha YneH 15(3) oa [l0AaTOKOT | Ha 0BOj NPOTOKOA, 3eMajKkM o npeasua
y4ecTBOTO Ha TPETU CTPAHM.

Cekpetapujator Ha LIEDTA Ke ro 06jaBu KOHEYHWOT M3BewWTaj BO PoK 04 10 feHa 04 HerosoTo
npeseHTMpare cnopes Ctas 1 WTo e NpeAMeT Ha 3aWTUTa Ha AOBEP/IMBY, A€/I0BHO-A0BEPANBM
WAW BUCOKO CEH3UTUBHU [ENOBHO-AOBEP/MBU MHPOPMALIMM BO COrAACHOCT co Ynew 8 of
JoaaToKoT | Ha 0BOj NpoTOKOA.

YneH 28
O6ep3yBauka apbutpaxa 3a pasrnegysarbe anba

Mo poroBop Ha CTpaHWTe BO CRNOPOT, NOCTUIHAT BO Koe GMN0 Bpeme npes M3AaBarbeTo Ha
NPMBPEMEHMOT U3BELLTAj, KOHEYHNOT M3BELITaj MOKE 3 NOANOMKMN Ha XanbeHo pasrnesysatbe
npeky 06Bp3yBayka apbutparka. MeWoBUTUOT KOMUTET ke Guae N3BECTEH 3a AOTOBOPOT.



Bo pok og 30 aeHa oA u3aasBarbeTo Ha KOHEYHMOT U3BeLTaj U No Baparbe Ha efHa AU NoBeke
CTPaHW BO CNOPOT, KOHEYHMOT M3BewWTaj ke buae npegmeT Ha KanbeHo pasriedyBarbe Npexy
o6Bp3aysayka apbuTpaka.

Hanbenoto pasrnesypatbe Ke 6ufe OrpaHMYEHO Ha NPaBHU Npalarba KOW Ce MOKPUEHM CO
KOHEYHMOT M3BEeLLTaj M NMPaBHWU TO/IKYBakba KOW rm gan MaHenor.

Tpojua apbutpu ke 6uaaT nsbpanu og CIMCOKOT Ha npeTceaasaun cnopeg Yner 21(3) og 08oj
MpoTtokon u ke 6uae orpaHNyeH Ha NOeANHLM HOMUHMPAHW OJ CTPAHU KOM HE Ce BO CNOPoT. AKO
Hema CrUCOK Ha npeTcejaBayu HanpaseH cnopeg YneH 21(3) op 0BOj NpoToKOA, TpojuaTa
apbutpu ke Gnaat n3bpaHu 04 CNUCOKOT Ha YNeHOBUTE Ha MaHeNOT 4OCTaBEH Of CTPAHU KOU He
ce BO CMopoT U Ke BuaaT Hagsop of LEE®TA. ApbutpuTe Ke ce AOrosopar 3a NpeTceAaBayoT 3a
»anbeHoTo pasrneaysarbe. 3a u3buparbeto Ha apbuUTpmM Ke ce npumenysa Ynen 18(3), mutatis
mutandis.

3a anbeHo pasrneaysarbe Ke ce npumeHyBaaT noctankute Bo fen IV u [lopatok | Ha OBOj
npoTokon, mutatis mutandis.

W3BelwuTajoT oA *anbeHoTo pasrneaysarbe ke 6uae usgagdeH Bo pok og 90 AeHa o4 AaTYMOT Ha
n360p Ha apbuTpuTe M NoBpP3aHUTE NPOLLEAYPASTHU POKOBYU Ke BUAaT COOABETHO YCOrnaceHu.

W3BewwTajoT 33 anbeHOTO pasrnesdysatbe ke buae KOHeYeH M 06BP3yBaYKM U 3a Hero ke Buae
nssecteH Mewosutnor komuteT. Cekpetapujator Ha LIEPTA Ke ro o6jaBn w3Bsewrtajot op
*anbeHoTo pasrnenysatbe.

Oen V: Nocranku 3a ycornacysarwe

YneH 29
YcornacyBare

Ty»KeHaTa cTpaHa BeHaL Ke 1 npeseme cuTe NOTPebHU MEPKU 3a Aa ja NOYUTYBa NpecydaTta Bo
KOHEYHMOT M3BELITA] MM U3BEWTAJOT 0f KanbeHOTO pasriefyBatkbe, ako, BO TOj M3BeLTaj,
MaHenot unu apbutpute ogpeaaT Aeka cropHaTa Mepka He e gocneaHa co LLEPTA Jorosopor.

HajgouHa 20 geHa oA AAaTyMOT Ha A06MBarbeTO Ha KOHEYHWUOT W3BELITA] UK, aKo e obxaneH,
M3BECTYBatbETO 33 U3BELUTAJOT 3a anbeHo pasrnegysarbe AOCTaBEHO A0 MeWOBUTUOT KOMUTET,
Ty)KeHaTa CTpaHa Ke ja nHpopmupa cekoja apyra CTpaHa BO cnopoT u MewoBUTUOT KOMUTET 3a
CBOjaTa Hamepa Aa ja NoYNTyBa NpecyAaTa BO KOHEYHUOT U3BELLTA]j UM U3BELLTAjOT 3a XKanbeHOTo
pasrnefysatbe BO pasyMmeH BPEMEHCKU POK.

LlOKONKY Ty)KeHaTa CTpaHa He 3BeCTM 3a CBOjaTa Hamepa Aa ja NOYUTYBa NpecyAaTa BO KOHEYHUOT
M3BELTaj UM U3BELUTAJOT 3a anbeHo pasriefysatbe UK AOKONKY TyXKeHaTa CTpaHa M3BeCTH 3a
CBOjaTa Hamepa fa He ja NounTyBa NpecyfaTa BO KOHEYHMOT M3BELITa] UMW W3BEWTajoT 0f,
*anbeHoTo pasrneaysarbe, CTpaHaTa WTO o NogHena 6aparbeTo MK, ako UMa noseke 0f, eAHa
CTpaHa WTo noAHena baparbe, CTpaHWUTe WITO NoAgHene Gapatbe, Ke MMaaT NPaBo BeAHall J4a v
cycneHampaat 06BpCKMTE BO OJHOC Ha TyXKeHaTa CTpaHa BO COraiacHocT co Ynen 33(2) go (6) o4
OBQj NPOTOKO.

Ynen 30
Pa3ymeH BpemeHCKM POK 3a ycornacyBarbe

AKO e HeM3BOA/MBO BeAHAW Aa Ce NOYMTYBaaT NPenopaknTe U NpecyauTe, TyKeHaTa cTpaHa Ke
ce NpWAPKYBa A0 PasyMHUOT BPEMEHCKM POK 3a BO Koj Tpeba ga NOCTUIHE yCornacyBame, Kako
WITO € YTBPAEHO BO KOHEYHMOT U3BELLTaj UM U3BELUTA]OT 3a sKanbeHo pasrnesaysarbe.



2. Bo oApeayBatbeTo Ha PasyMHUOT BPEMEHCKM POK 3a ycornacysarse, MaHenor nnm apbutpute ke
3éMaT npeABMA AeKka PasyMHUOT BPEMEHCKM POK 3a ycornacyBatbe He Tpeba Aa HagMWHYBa 6
MECeLM 0/} HOCEHETO Ha KOHEYHMOT U3BELLTAj MW U3BELLTA]OT 3a anbeHo pasriesyBarbe.

3. 3aBMCHO oA NOCEDHUTE OKOIHOCTM Ha NMPeaMETHOTO npawarbe M aKo CTPaHUTe BO CrOpoT ce
AOroBOpaT, BPEMEHCKNOT POK 3a ycornacyBatkbe Moxe Aa buae nogonr oa 6 meceuy, HO Hema Aa
HagMMHyBa 9 meceuu.

4. Pa3symHMOT BpeMEHCKM POK 3a ycornacysare ogpeseH of MaHenot uiu apbutpuTe, moxe aa
6uae npogonkeH co 3aemeH JOroBOp Ha CTpaHMUTE BO CHIOPOT.

5. TyxeHaTa cTpaHa ke ru ussectu Cekoja gpyra cTpaHa BO CNOpoT U MeLlLoBUTUOT KOMUTET npeg
WCTEKOT Ha pasyMHUOT BPEMEHCKM POK 3a ycornacyBarbe CO MEPKUTE WTo Tpeba Aa ru noynTyea
cnopen npecygata BO KOHEYHUOT U3BELLTA] UNUN U3BELLTA]OT 04 KanbeHoTo pasrneaysare.

Ynen 31
MposepKa Ha
ycornacyBarheTo

1. Cekoe HecornacyBatbe 3a ycornaceHocTa ke 6uge AOCTaBEHO A0 NPBUYHUOT naHen dpopmupan
cnopes YneH 16 oa 0B0Oj NpoTOKOA.

2. HecornacyBaH;e 3a ycornaceHocta Ke ce cmerta AE€Ka NOCTOM KOora CTpaHuTe BO CNOpoOT He ce
CornacysaaTt BO 0O4HOC Ha Toa fanu.

a. TyeHata cTpaHa npesena MepKu 4a ja NoYnTyBa NPECY4aTa BO KOHEYHMOT u3BeLWwTaj unm
W3BELWTAjOT 04 anbeHOTo pasrneaysare; U/vnm

6. MepkaTa npesemeHa 3a NOUNTYBarbe Ha npecyAaTta BO KOHEYHWUOT M3BELUTA] MU U3BELUTAjOT 33
*anbeHoTo pasrneaysarve e AocnegHa co LEPTA JorosopoT; u/mau

B. MepkaTa npesemeHa 3a NouuTyBarbe Ha Npecy4ata BO KOHEYHUOT M3BeLLTaj WM U3BELUTA]OT 38
*KanbeHoTOo pasrnesyBatbe NO cycneHsujaTa Ha o6spckute cnopea Ynex 34 op 08oj npoToKoN e
focnegHa co LUEPTA fdorosopor; u/mnu

r. CTeneHoT Ha cycneHsuja Ha o6BpckuTe cnopep Yner 33(3) o4 080j NPOTOKON € eKBUBANEHTEH Ha
NOHULITYBaHETO AU OLITETYBAHETO NPEAN3BMKAHO CO HEJ0CNeAHOCTA CO LE®DTA Loroeoport, kako
WTO € 0OApeieHO BO KOHEYHUOT U3BELUTAj UM U3BELLTAJOT 3a ManbeHo pa3srnegysatbe,

3. Bo cnyuaj Ha Hecornacysarbe 3a ycornaceHocta cnopeg CtaB 2 o4 0BOj YneH, cTpaHaTa wWTO
nogHecysa 6apatrbe NOBTOPHO Ke ro CBMKa NPBUYHMOT MaHen Npeky npeHecysakwe A0 NUCMEHO
Bapare 00 NpBUYHKMOT MaHen. AKO MMa noseke 04 eAHa CTpaHa WTOo NogHecyBa baparbe, TakBOTO
bapatse ke 6uge HanpaseHo on Bapem egHa 04 CTpaHuTe WTO noaHecysaaT Hapare. Cekoja
Apyra CTpaHa oA cnopoT U MeLWoBUTUOT KOMUTET Ke BMAAT M3BECTEHU 33 MUCMEHOTO Bapare
NOBTOPHO A3 ce CBMKa NpBUYHMOT MNaHen.

4. TpBMYHMOT MaHen NOBTOPHO Ke ce CBMKA cnopep CTae 3 o4 080j YneH 1 Ke ro npetcrasu cBOjoT
n3BelWTaj 3a ycornacysare [0 CTPaHWUTE BO CMOPOT BO poK oA 90 geHa ogf paTymoT Kora e
AocTaseHo GaparbeTo BO CNyyYaj Ha HecornacyBakre 3a ycornaceHocTa. UctospemeHo, MaHenor ke
ro ussectn MewwoBNTUOT KOMUTET 33 U3BELLITAJOT 3a ycornaceHoct. CekpetapujatoT Ha LIEDTA ke
ro objasu n3BewTajoT 3a ycornaceHocT Bo pok og 10 AieHa of HeroBOTO Npe3eHTUparbe npes
CTpaHuTe BO CNOPOT, WITO e NPeAMET Ha 3alUTUTA Ha 40BEPUBM, 4E/I0BHO-A0BEPIUBMU NN BUCOKO
CEH3NTUBHYM N€/10BHO-A0BEP/IMBY MHPOPMALMM BO COTNAcHOCT €O [leNI0BHUKOT BO JloaaTok | Ha
0BOj NPOTOKOA.



5. Bo cayyaj npBruuHUOT Nanen uam egeH unu noseke O HEroBWTE Y1EHOBM 4@ HE MOXAT MOBTOPHO
Ad Ce COCTaHaT 3a pasrne/ysarbe Ha yCOr/1aceHoCTa, ke Ce NPUMeHyBa nocTankarta HaBegeHa BO
Ynen 18 oA 0Boj MpoToKoN. BpemeHcKUOT POK 3a npeTcTaByBar€ Ha U3BELWITAjOT 3@ YCOrNAaCeHOCT
fpes CipdHUTe BO CNOPOT Ke ce npodonku 3a 30 geHa.

6. M3sewrajoT 3a ycornaceHocT ke 6uae 068p3yBauKy 3a CTpaHuTe BO cropor.

7. CrpaHara wto noaHecysa 6apare Hema Aa rv cycneHampa o6BPCKUTE BO COracHOCT co Ynen 33
0/, 0BOj NPOTOKON AoAeka MaHenoT He ro 4oCTaBm CBOjOT U3BeLUTaj 3@ YCOrNaceHoCT.

Ynen 32
MpuspemerHa komneHsayuja

Bo oTcycTBO Ha ycornaceHoCT o4 TykeHaTa cTpaHa, CTpaHuTe BO CNOPOT MOXaT Aa ce AOroBopaT 3a
3aemMHO Nnpudatinea komnensaumja. Komnensaumjata e A06poBoAHa 1, aKko ce gopeny, ke Guge
Aocneara co LLE®TA Odorosopor.
YneH 33
CycneHgupare Ha o6BpckuTe

1. Crpanata wro nogHena 6apare UK, ako MMa noseke 04 efiHa cTpaHa wWTo nogHena Gaparbe,
CTpaHuTe WTO noaHene Gapatbe, BO OTCYCTBO Ha 3aeMHO NpudatamBa KOMMNeH3auuja wro e
AOTOBOPEHa CO Ty)KeHaTa CTpaHa cnopey, YneH 32 0/, 080j NPOTOKO, ke MMa NpaBo BeAHaW aa
rv cycneHaupa csouTe 06BPCKM Vis-a-vis TysKeHaTa cTpaHa, OKOMKY:

a. TyxeHaTa cTpaHa He npesena Mepka Aa ja nouuTyea npecyAaTa BO KOHEYHWOT WM3BELITa] MM
W3BeLWTajoT 04 *anbeHoTo pasrnesysarbe 30(5) Ha 0BOj NPOTOKOA; UNK

6. MaHenoT Koj e NOBTOPHO CBMKaH crnopea YneH 31 Ha OBOj NPOTOKOA OANYYU AeKa MepKaTa Wwro e
npe3emeHa 3a ycornacysare He e gocneana co LEDTA forosopor.

2.MpeA pa rv cycnenamnpa 06BpckuTe, CTPaHaTa LWITO ro nogHecysa 6apakbeTo ke rv M3BECTU TyKeHaTa
CTpaHa u MeLoBUTUOT KOMWTET 3a CBOjaTa Hamepa ga cycneHanpa o6BpCKUTE, BKAYUUTENHO U
CTENEHOT A0 KOj MMa Hamepa Aa r cycneHampa o6BpcKuTe.

3.CTpaHata wTo noaHecya bGaparbe MoOxe aa cycneHgupa koja 6uno obspcka cnopes LIEEDTA
florosopor. CTeneHOT Ha cycneHsuja e eKBMBaseHTeH Ha MOHMIWITYBAakETO WAN OWTETYBaHETO
NpeansenkaHo co HegocnepHocta co UEDTA [1orosopoT, Kako wTo e O4peaeHo BO KOHEYHMOT
W3BeLLTaj MU U3BELITAJOT 3a anbeHo pasrnedyBatbe. CTENeHOT Ha MOHULITYBAHE UMW OLITETYBAMbE
Ke ce npecmeTyBa o AeHOT Ha NPETCTaByBatb€TO Ha KOHEYHWUOT U3BELLITA] NN M3BELITAJOT 3a XKanbeHo
pasrnepayBarbe A0 CTpaHUTE BO CROPOT.

4.CrpanaTa W10 nogHena 6apatrbe Moxe Aa CNpoBese CycneHsuja Ha o6BpcKMTE BO poK 04, 15 paboTHu
AeHa No AaTyMOT Ha u3BecTyBareTo cnopes CTas 2 o4 0BOj YneH.

5.Cekoe cycnengupare Ha 06BpckuTe ke buae NPUBPEMEHO U ke Ce NPUMEHYBA CaMO aKo TyKeHaTa
CTpaHa npesena mMepKa 3a ycornacysarbe €O NpecygaTta BO KOHEYHMOT 13BeLITaj UM U3BELTAjOT 33
wanbeHo pasrneaysarbe, Kako WTO e HaBedeHo BO YneH 34 oa 0Boj NPOTOKON MAM JoAeKa CTpaHuTe
BO CNOPOT ro pewar cnopor.

6.HWwWTo BO 0BOj NpPOTOKON HeMa Aa ja cnpeuw CTpaHaTa ga cnposefie cycneHamMpare Ha o6BpcKuTe
onobpeHo on Tenoto Ha CTO 3a pelaBatbe CNoposu. HUeaHa CTpaHa BO CMNOPOT HE MOe ha ce
nosukysa Ha Cnorog6ata 3a CTO 3a Aa ja cnpeuu koja 6uno Apyra cTpaHa BO CNOPOT Aa MM cycneHaupa
o6BpckuTe cnopes 08oj YneH.



YneH 34
Ycornacysame no cycneHauparbe Ha o6BpcKuTe

1. Kora, nu cyciienauparbe Ha obepckure, Ty’K€HaTa CTpaHa Ke npeseme mepku Aa ja no4uTysa
NpecyaaTa 8o KOHEYHWOT U3BELUTA] MM U3BELITAJOT 33 MKaNBeHo pasrneaysatbe, TysKeHaTa cTpaHa
Ke ja u3secTu cekoja apyra cTpaHa Bo CrnopoT U ke nobapa npekuH Ha CycneHaupareTo Ha
068BpcKUTE WTO ro NpUMeHuna Koja 6uno ctpana wro noaHena Baparbe. UcTospemeHo, CTpaHaTa
LITO nofHecyBa Gaparbe Ke OCTaBM M3BECTYBatbe 40 MelwosnTnoT KomuTer.

2. AKo cTpaHaTa WwTo nogHena Bapare cmeTa Aeka MepKaTa WTo ja npesena TyseHaTa cTpaHa ja
nounTyBa Npecyaata BO KOHEYHUOT W3BeLITaj UM n3BewWwTajoT 3a wanbeHo pasrnegysare e
HegocneaeH co LEDTA Lorosopor, cTpaHaTa wro nogHena bapare Moxe aa nobapa nosTopHo
CBUKyBakbe Ha [MaHenoT BO cornacHocT co Ynex 31(2)(s) u (3) Ha oBoj npoTokon. UcToepemeno,
CTpaHara wro noaHecysa bapatbe Ke gocTasu n3BecTysarbe 3a cBoeTo bapatbe 10 ApyraTa cTpaHa
BO CNOPOT M 40 MeLwwoBUTUOT KOMMUTET.

3. Koja 6uno ctpaHa wro nogmena Baparbe Ke ja npekuHe Cycnensunjata Ha 06BpCKUTE AOKONKY
NaHenot oanyun peka mepkara npesemeHa 3a ycornacyBakbe €O KOHEYHUOT n3BewWwTaj uau
W3BELTajoT 3a anbeHo pasrnefysatbe o Ty)xeHaTa cTpaHa e gocneHa co UEDTA forosopor.

Aen VI: 3aspwHu ogpenbu

YneH 35
M3meHa Ha MNpotokonot

1. MewosuTHOT KOoMUTET MOXKE B3 OA/1y4M Aa rO UMEHM 0BOj NPOTOKON.

2. WN3MeHeTUOT TeKCT Ke BAese BO CUa BO CornacHocT co YneH 38 o 0Boj NpoToKoA.

YneH 36
Hocere naun usmena Ha HAoparoumrte Bo 0Boj NMpoTokon

1. MewoBuTHOT KOMUTET MOXKE Aa OANYYM Aa AoHece Unv aa nsmenu [oaaToumn Ha 0Boj NPOTOKOA
KOW Ce COCTaBeH fien of 0BOj NPOTOKOI.

2. Oanykute cnopeg ctas 1 Ha 0BOj YneH ke BN€3aT BO cuna BO COMMACHOCT co Ynex 38 og o8oj
NPOTOKOA.

Ynen 37
W3smeHa Ha LUEDTA 2006

OBoj NpoToKoN NpeTcTaByBa cocTaBeH Aen op LLE®TA 2006 1 rv ykuHyea u 3ameHyBa YseHoBuTe 42 1
43 op UE®TA 2006 u AHekcute 8 u 9 oA LEE®TA 2006 oTkako MpoTOKONOT BAEFON BO cWAa 33 cuTe
LLEE®TA CrpaHu.

Ynen 38
BneryBawe B0 cuna

1. Osoj npoTokon e npeamer Ha patuduKkaumja, npudakarse mam ogobpyBare BO COrnacHocT co
YCNOBUTE  NPeABMAEHW Of, COOABETHUTE perynaTMeu Ha CrpaHute. WHCTpymeHTUTE 33
patuduKaumja, npudakare nan opobpysarbe ke 6ugat aenoHnpaHm Kaj flenosutapor.



2. OBOj NPOTOKO/N Ke BfIe3€ BO CUNA OTKAKO cuTe CTpaHM Ke r1 AenoHMpaaT HUBHUTE UHCTPYMEHTH
3a paTudukaumja, npudakare unu ogobpysarve.

3. AKO MpOTOKO/IOT He BNIeron Bo cnna 3a cute CTpaHmM BO COrIacHoCT co CTas 2 0, 080j YAeH B8O poK
0/, TP1 FOANHY O HETOBOTO HOCEHbE, Ke Bie3e BO CU/A Ha TPUECETTMOT AEH NO AENOHMPaHETO Ha
NeTTNOT UHCTPYMEHT 3a paTnuduKaumja, npudakare nnm oao6pyBatbe U Ke ce NpUMeHyBa 3a Tve
CTpaHu WWTO ro AenoHupane COOABETHWOT WHCTPYMEHT 3a paTtudukauuja, npudakarbe wam
opobpysatbe BO 0AHOC Ha Koj 61no cnop co Apyra CTpaHa Koja BeKe ro NpUMeHyBa 0BOj MPOTOKOA.

4. 3a ceKoja cTpaHa KoOja ro AenoHUpa CBOJOT MHCTPYMEHT 3a patudukaumja, npudakarbe uam
0A06pyBatbe No AaTyMOT Ha AeNOHMpPatbe Ha NEeTTMOT MHCTPYMEHT 3a paTUdUKaLmja, npudakare
nnu opobpyBsarbe, 0BOj NPOTOKOA Ke Bie3e BO CU/la Ha TPMECETTUOT AEH OTKaKO e AenoHupax
WHCTPYMEHTOT 1 MPOTOKO/IOT Ke Ce NpuMeHyBa BO OAHOC Ha Koj 6uno cnop co apyra CTpaHa Ha
KOja 0BOj NPOTOKON BeKe Ce ogHeCysa.

5. 3a cnoposu mefy CTpaHM KoM Cé yliTe He ro AenoHMpane cBOjoT COOABETEH WHCTPYMEHT 3a
paTudukauuja, npudakarbe nnm ogobpysarbe 1 3a CNOposmu mefy osue CtpaHu n CTpaHu Kou Beke
ro [AenoHupane HUBHWOT COOABETEH WHCTPYMEHT 3a paTudukaumja, npudakarbe wam
onobpysarbe, ke NPOAO/MKAT Aa Ce NPUMEHYBaaT YneHoBuTe 42 1 43 oA AHeKkcuTte 8 n 9 op LLEDPTA
2006.

[ N ]

floHeceHo BO NpuCyCcTBO Ha NpeTcTaBHULM o4 cute LEDTA CTpaHu.

benrpag, 9 oktomespu 2024, Bo eAeH aBTEHTMYEH NPUMEPOK Ha aHT/IUCKM ja3uK Koj e penoHupax Bo
fenosutapot Ha LUEPTA [loroBopoT Koj ke [OCTaBM 3aBEPEHM KONWUM [0 CuTe CtpaHu Ha LEDTA
Jorosopor.



Dopatok I: enosBHUK

Ynen 1
KomyHuKaumja

OcseH ako 3acerHata CrpaHa He no6apa NowHaKy, Lenara KOMyHUKaumja mefy 3acerHaTtute
Crpanu 1 NaHenoT ke ce oaguBa npeky CekpetapujaToT Ha LE®TA. 3acerHata cTpaHa moxe ga
OANy4M AeKa MHOpMaLWUTe YTBPAEHW KaKO LOBEP/AMBM, AENOBHO-JOBEP/MBM WAM BUCOKO
CEH3UTUBHU [eN0BHO [0BEP/MBM  WUHPOPMAUMKM Hema [ga 6GuAAT NpPEHecyBaHWU npeky
Cekpetapujator Ha LLEPTA, TyKy npeky Apyru cpeactaa Kou v KoopauHupa CekpeTapmjaToT Ha
LUEPTA 1 ce npeameT Ha MoAannTeTM KOM 3a CeKoj noeauHeyeH cayyaj M npepnara
CekpeTapujaToT Ha LLEDTA 1 co Kou ce cornacuna AafeHaTta 3acerHarta CtpaHa.

Mefy 3acerHaTuTe cTpaHu v NaHeNOT HeMa f1a MMa ex parte KOMYHMKaLMja BO OAHOC Ha Npaluara
KOoW v pa3rneaysa MNaHenor.

Cekoja ycHa mau nucmeHa KOMyHWKauMja mefy 3acerHaTuTe CrpaHn u MNaHenot ke 6uge Ha
aHIIUCKK jasuK. NpUBPEeMEHNOT M3BELLTAj, KOHEYHUOT n3BeLlTaj U U3BELITAjOT o4 XanbeHoTo
pasrnegyBarbe, ke ce U3AaBaaT Ha aHIIMCKK jasuK.

CekpeTapujatotr Ha UEDTA ke BocnocTasu v ke 0/pXYyBa HAaMEHCKM CUCTEM 33 eNeKTPOHCKa
KOMyHUKaLMja “ OCBEH aKko 3acerHatata CrpaHa He no6apa MOWHAKY, CeKoja nucmeHa
KOMYyHUKaLMja WM  JOKYMEHTH, Ke ce npeHecyBaaT npeky CUCTEMOT 3a €N1EKTPOHCKa
KOMyHUKalpja. 3acerHatata CTpaHa MOXe [a O4NyuM AeKa MHPopmauuuTe YTBPAEHU KaKo
ACBEP/IMBN, AENOBHO-A0BEP/IMBU MW BUCOKO CEH3UTUBHM AE/0BHO-OBEP/IMBU HEMA Aa ce
CnoAesnyeaar Npeky CMCTEMOT 3a eNeKTPOHCKA KOMYHUKaLMja, TYKY NPeKy Apyru CpeacTsa Kou
KoopaunHupa CekpeTapujaToT Ha LEDTA.

£l0 BOCNOCTaBYBaETO Ha OHMAjH CUCTEM 3@ KOMYHWKaLMja, OCBEH aKO He 6uge nouHaky
nobapaHo op 3acerHatata CrpaHa, 3acerHatute CTpaHu W MaHenoT Ke ja npeHecyBaat cekoja
MUCMEHA KOMYHMKauuja Ui JoKymeHTM go CekpertapujatoT Ha LEEDTA €NeKTPOHCKN N COo
NOAHeCyBare neyateH NPUMEPOK. 3acerHatarta CTpaHa MOXe Aa OANY4YM Aeka MHPpopMaLunTe
YTBPAEHW Kako A0BEPNNBM, [EN0BHO-A0BEPNBU MM BUCOKO CEH3UTUBHU A€N10BHO-A0BEPIBU
HEMa Aia Ce CnoAenyBaaT eNeKTPOHCKN 1 Npeky NoAHecyBatbe MUCMEH NPUMEPOK, TYKy Npeky
APyru cpeacTea Kou M KoopauHupa CekpeTapujaToT Ha LIEDTA.

OcBeH aKo He 6uae AOKaXKaHO MOMHaAKy, AAaTYMOT M BPEMETO Ha noAHecyBatbe Ha AOKYMEHTUTE
BO CNCTEMOT 3a @/1eKTPOHCKA KOMYHUKauuja uam notspaata of CekperapujaTtoT Ha LIEDTA 3a
AOCTaBaTa Ha NEYaTEHNOT NPMMEPOK U/ NOAHECYBAHETO NPEKY APYTv CPEeACTBA KOOPAUHUPAHU
oA CekpeTapujaTorT, ke 6uae AOKa3 33 NPEHOCOT 3a CUTE NPOLeAYPaNH LEN.

Mann rpewkn of cnyxGeHnyka Npupoaa BO JOKYMEHT MOXaT Aa 6MAAT KOpUrpaHu npeky
AOCTaByBarbe HOB JOKYMEHT BO KOj jaCHO ce HaBeAeHN MPOMEHUTE M TOj AOKYMEHT Ke ro 3ameHu
NPBUYHMOT AOKYMEHT. TaKBaTa 3aMeHa He B/Ijae Ha HaBPEMEHOTO [OCTaByBakbe Ha MPBUYHUOT
JOKYMEHT.

AKO MOCNeHWNOT fieH 3a AOCTaByBatbe [IOKYMEHT Ce nafa Ha CAyxGeH npasHuK BO 3acerHara
CTPpaHa, poKoT ke buae Npoao/MIKEH A0 NPBUOT AOCTaneH paboTeH AeH NoToa.



YneH 2
Mpucran go unpopmaynu

Moganutetute 3a NnpucTan A0 UHGOPMaLMM YTBPAEHM OF CTPaHa BO CNOPOT MM TPeTa CTpaHa Kako
A0BepAnen, ANeN0BHO-JOBEPANBU WIW BUCOKO CEH3NTUBHM [e/N0BHO-A0BEPAMBM Ke 6Bupat
npeasaraHy no noeguHedeH C/y4aj o4 ctpaHa Ha CekpetapujatoT Ha LLEE®TA u aorosopeHru og
CTpaHaTa Koja yrepayea. OBMe mMoAanuTeTn ke ro yTBpAaT OrPaHUYEHMOT CMUCOK Ha KOHKPETHM
noeauHLM Ha Koun ke um Buae 103BONEH NpUCTan A0 MHpOopMaumuTe.

YneHosuTe Ha lMaHeNoT, KoM ja 3acTanysaaT ApyraTa CTpaHa BO CMOPOT MM CTPaHUTE BO CNOPOT,
Ke MmaaT npuctan o cuTe WHPOPMALUK, BKAYYMTENHO M WHPOPMAUMM YTBPAEHM KaKo
A0BEP/INBY, AENOBHO-A0BEP/IMBU UM BUCOKO CEH3UTUBHW AE/0BHO-A0BEPAMNBH.

YneH 3
3anoyHyBare Ha NOCTanKaTa

OcBeH aKo 3acerHaturte CTpaHU He ce J0roBopaT NOUHAKY, TUe ke Ce CpeTHaT co MaHenoT 8o pok
04, 5 paboTHu AeHa o4 AaTYMOT Ha HerosoTo dopmupatbe cnopes Ynen 18 og JononHUTeNHUOT
NPOTOKON 7 CO Uen Aa rv yTepaaT aAMUHUCTPATUBHUTE M NOMMCTMYKMTE Npaluarba 3a nocrankara
KOM 3acerHatute CcTpaHu wau TlaHenoT Ke M cmeTaaT 3a COOABETHW, BKAYYUTENHO W
e/1eKTPOHCKIUTE agpecn Kage WwTo Tpeba Aa ce AocTaByBaaT AOKYMEHTUTE, TeENePOHCKMTe Bpoesm
N KOMNjyTePCKUTE BPCKKM 3a Lie/IuTe Ha KOMyHVKauMjaTa mefy 3acerHatute ctpaHm v NaHenor.

MaHenoT Ke ce COBETYBa CO 3acCerHaTuTe CTpaHM 3a OYEKYBAHUTE TPOLLOUW Ha NocTankaTa co uen
Aa ceé MUHUMN3NPaaT TUe TPOLLIOLMU.

NanenoT u 3acTanHuumTe Ha CTpaHuTe Ke rv BplIaT akTUBHOCTUTE cnopeg Cras 1 1 2 o4 080j YneH
NpeKy CpeAcTBa 3a eNeKTPOHCKa KOMYHUKaLMja.

YneH 4
Pa6ota Ha MNaHenor

MpeTceAaBayuoT Ha MaHeNoT ke NpeTceaBa CO CUTE COCTAHOLM BO NocTanKkaTa. MpeTcefaBayoT Ha
MNaHenoT uma oBnacTyBatbe Aa HOCKM OANYKM 33 aAMMHUCTPATMBHM Npalwarba BO NOCTanKaTa.
MaHenoT moXe Aa My Aaae OBNacTyBare Ha MpeTceaaBaqoT A3 HOCK OFJIYKM 3a NpoLeaypantu
paboTu Bo NocTankara.

PounwraTa npeA lMaHenoT ke ce 0ABMBaaT IMYHO, OCBEH aKO CTPaHWTE BO CMOPOT He ogayyaTt
nouHaky. Bo 04HOC Ha MoAanuTeTUTE 3a OAPXKYBaE€ Ha POYMWITATA M Npen BNYWTaHEeTO BO
aKTUBHOCTW O KOU MOXaT Aa npousnesaT Tpowouy, MNaHenoT ke ce COBETYBa CO CTPaHUTE BO
cnopoT. OcBeH ako He Bude NomHaky NponuuwaHo Bo 0Boj [en, MaHenoT Ke rm BpLWK cuTe Apyrk
aKTMBHOCTK co ynoTtpeba Ha cpefCTBa 3a €/1eKTPOHCKA KOMYHUKaLM]a.

Bo pacnpaBuTe Ha MaHeNOT MOXKaT Aa y4ecTByBaaT camo 41eHOBM Ha MaHenoT. MaHenot moxe aa
[103BO/IN NPUCYCTBO HAa HUBHMOT aCUCTEHT Ha pacnpasuTe.

Kpenpatbeto Hauptu 3a npecyaa, NpUBPeMeH W3BELUTaj, KOHEYeH WM3BEwWTaj M M3BewTaj 3a
kanbeHo pasrnegysarbe Ke buae 06BpcKa UCKNYYMBO Ha MaHeNoT U apbutpuTe M He cmee aa
ce NpeHece Ha TPeTo nuge.

3aknydounte, obpasnoxeHunjata, oAnykuTe M npecyaute Ha MaHenot Tpeba ga ce HocaT co
KOHCEH3YC. AKO He buae NOCTUrHaT KOHCeH3yC, 3akayvouute, o6pasnoeHujata, oanyKuTe u
npecyante Ha NaHenoT Ke ce HocaT CoO MHO3UHCTBO Of YNeHOBUTE.



HuTy efien unen Ha MaHenot He cmee aa fane oAfeNHO MUCNEbe, OCBEH aKO CUTE Y/1IeHOBM Ha
MaHenor He ce cornacar NouHaky, BO Koj C/y4aj, MUCNEHETO U3Pa3eHO BO n3BewWwTajoT Ha MaHenoT
MW M3BEWTAjOT 3a kanbeHoTo pasrieaysatse of CTPaHa Ha uneHoT Ha MaHenoT unun apbutapor
KOj He ce cornacyBa, ke 6uae aHOHUMHO.

Kora Bo nocrankara ke ce nojasu NPOLIEAYpaHO Npallatbe LTO He € NOKPUEHO Co oapeabuTe Ha
denosute IV u V og JononHutenumnot NpoToKon 7, MaHenoT, No coBeTyBatbe CO 3acerHaTuTe
CTpaHu, mMoXe A3 AoHece COOABETHa MOCTanKa LWTo e AocnegHa co TMe ogpeabu M wro
OBO3MOXyYBa €HaKOB TPETMAH Ha CUTE 3aCerHaTi cTpaHMu.

Mo Gaparbe Ha 3acerHataTta cTpaHa UM ako MaHenoT cmera Aeka uma noTpeba of M3meHa Ha
BPEMEHCKMOT POK KOj Ce MPUMeHYBaA BO NOCTAaNKaTa MAM HOCEHE Ha APYro agMUHUCTPaTUBHO UK
NpoUeAypanHo ycornacyBare, Wo e NoTpebHO 3a NPaBUYHOCTA UK eduKacHoCTa Ha nocTankara,
NaHenoT Ke npeanoxu pasymHa mameHa uam ycornacysare u Ke ce COBETYBa CO CTPaHWUTE BO
cnopor. MaHenoT BeaHaw Ke rm uHdopmupa Crpanute 3a CBOjaTa OANYKa U 33 NPUYMHUTE 33
Takeara ofnyka. OcseH ako He 6uze NouHaKy HaseaeHo B0 JONONHUTENHNOT NPOTOKOAN 7, BO HUATY
€AEH Cy4aj, U3MEHYBAFETO HA BPEMEHCKUOT POK He cmee Aa HagmuHe 10 geHa uan epHa
TPETUHA 04 BPEMETPaereTo Ha BPEMEHCKOTO OrpaHUuyBatse LWTO ce nNpoAoNXyBa.

Mauenor Hema pa ce cpekaBa co unu ga KOHTakTUpa 3acerHarta cTpaHa BO OTCYCTBO Ha ApyraTa
3acerHara ctpaHa. HuTy edeH uneH Ha MaHenoT Hema Aa OWUCKYTUPa HWUTY efieH acnekT opg,
NOCTankaTta Co 3acerHata cTpaHa WAM 3acerHaTty CTpaHW BO OTCYCTBO Ha APYrute YneHoBM Ha
MaHenor.

YneHn 5
Mucmenn nogHecouu

CrpaHata wro nogHecysa Gaparse ke ro AOCTaBM CBOJOT NPBUYEH MUCMEH NOAHECOK Ao MNanenor
Heé nogouHa og 20 peHa no AeHoT Ha dopmuparbeto Ha NaHenor cnopes YneH 18 op
flononHutenHuoT npotokon 7. Uctuot POK Ke Ce NpumeHyBa 40KO/IKY MMa noBeke 04 eaHa cTpaHa
W7o noagHecysa 6aparbe.

Ty)xeHaTa cTpana ke ro J0CTaBM CBOjOT NPOTMB-NOAHECOK He nojoLHa of, 25 AeHa no 4aTyMoT Ha
AOCTaByBatbe Ha NPBUYHMOT NUCMEH NOLHECOK 0/, CTPaHaTa WTo ro nogHecysa 6apareTo.

Koja 6uno Tpeta cTpaHa ke ro 4oOCTaBu CBOjOT NMCMeH noaxecok Ao MaHenot He nopouHa of 15
AEHA N0 AATYMOT Ha LOCTaBYBatbE Ha MUCMEHMOT NPOTUB-NOAHECOK 04, Ty)XXeHaTa cTpaHa.

Mo pounwreto npeg MaHenor, 3acerHaTute CTpaHnm moxaT pga nopaHecat g0 [lawenor
AOMO/IHATENIEH NMCMEHO MOAHECOK BO OAHOC Ha Koe GMM0 npawakbe LTo npousnerno op,
coCnywyeabeTo Bo pok o4 10 AeHa 0/, [aTYMOT Ha pPOYMWTETO. MCTOTO Ke ce NPMMeHYBa 1 ako
“Ma A0NONHMTENHO cocnywyBatbe cnopes YneH 6(2) oa oBoj Jopatok.

YneH 6 Pounwita

Bo pok o4 5 peHa og pocrasysareTo Ha NOAHECOUMTE Ha TpeTaTa CTpaHa UM BO POK 04 5 AeHa
OA AOCTaByBatbeTO Ha NPOTMB-MOAHECOKOT O TyeHaTa CTpaHa Kora Hema TpetTu cTpaHu,
NpeTceqasayqoT Ha [laHenoT Ke rm oApean AaTymoT, BPEMETO M, aKo ce OZPXKYBa NIMUHO,
/IoKaLmjaTa Ha POYULLTETO BO COBETYBakbE CO CTPAHUTE BO CMOpPOT M ApyriTe YNeHoBM Ha MaHenor.
Pounwrara Ke ce ogpiaT He nNogouHa og 10 aeHa no AOCTaBYBaHETO Ha NOJHECOLMTE Ha TpeTa
CTpaHa MK ako Hema TPeTu CTPaHM, He NogouHa o 25 AeHa no A0CTaByBareTo Ha NpPoTMB-
NOAHECOKOT 0/, TyXKeHaTa CTpaHa.



2. Onwrto npasuno e aexa Tpeba ga uma camo €/1HO pouuLLTe. AKO CNOPOT BKNYYYBa Npallarba 04
UCKYYUTENHA CNOMKEHOCT, MaHenoT MOKe, Mo CONcTBeHa MHUUMjaTMBa nau no Gaparbe Ha
CTpaHara BO CNOPOT, A3 CBMKA YIUTE eAHO AONOHUTENHO poYULITe,

3. Cute uneHosu Ha Manenot ke Gupar MPUCYTHU BO TEKOT Ha BPEMETPABHETO Ha POYULLTETO.

4. OcBeH aKo CTpaHUTE BO CNOPOT He OANy4aT NoMHaKy, pounwTata Ha MaHenoT ke 6upaar 3aTBOpEHU
3a jaBHOCTa.

5. Ha pounwreTo mosat aa npucycteysaat CnefjHvBe nua, 6es ornen Ha TOa Janu POYMLLTETO e
OTBOPEHO MM 3aTBOPEHO 3a jaBHOCTa:

a. 3acTanHuUUTE Ha 3acerHaTuTe CTpaHu;
6. CoBeTHMUM Ha 3acerHaTuTe CTpaHu;
B. ACUCTEHTOT Ha MNaHenoT;

r. Tonkysaum, AOKO/KY ce nokaHeT o MaHeNoT, KaKo WTo e A0roBopeHo oA MNaHenot u crpaHuTe 80
CROpOT 1

A- CTPy4HU 1ML, AOKO/IKY ce nokaHeTH og MaHesoT, KaKo LWTo e A0roBopeHo 0g MaHenoT u CTpaHuTe
BO CMOPOT.

6. He nopouna oa 5 gera npen gatymor Ha POYMLUTETO, CeKoja 3acerHaTta CTpaHa ke UM 4OCTaBM Ha
MaHenoT v Ha ApyruTe 3acerHaTyt CTPaHM, CIUCOK Ha UMMILA Ha /mMua KoU Ke NpeseHTMpaar ycHM
apryMEHTU UM Ke MMaaT NpeseHTaLmja Ha POYMLLTETO BO UME Ha 3acerHarara cTpaHa u Ha apyru
3aCTanHnuM MM COBETHULM Kom Ke NPpUCYCTBYBaAT Ha pouMLLTETO,

7. NaHenor ke ro cnposese pounwwTeTO Ha CNEAHNOB HAaYMH, OBO3MOXKYBAJKM I Ha CeKoja 3acerHaTa
CTpaHa ga aobue efHakBo Bpeme:

Apeymermu
a. AprymeHT Ha cTpaHaTa unm CTpaHuTe WTo nogHecysa 6aparse;
6. ApryMeHT Ha Ty)eHaTa CTpaHa n
B. ADI'YMEHT Ha TpeTa cTpaHa uau TPETHU CTpaHu.

lMobusarbe apeymermu
a. Ofrosop Ha cTpaHaTa MAM Ha CTPaHUTe WTo noaHecysa Gapatbe.
6. Kontpa-oarosop Ha TyseHaTa CTpaHa,

8. MNaHenot mosxe Aa ynaTtysa npawarba Ha Koja 6uno 3acerHata ctpaHa Bo Koe 6Uno Bpeme BO TeKoT
Ha pouuLwTeTO.

9. MaHenor, oTkako 04 3acerHatTMTe CcTPaHM Ke Aobue nucmeHa Bepsuja Ha aprymeHTuTe,
MOBMBaLETO Ha apryMeHTUTe U 0ArOBOpPHUTE Ha Npawatrbata o4 MaHenoT, BegHaly ke rv gocTasu
cuTe OKYMEHTH Ao6WeHn mefy 3acerHaTuTe cTpaHm.

Ynen 7
Mucmenn npawarsa

1. MaHenot moxe BO cekoe Bpeme OA nocTankata Aa ynat NUCMeHW npawarba Ao Koja 6uno
3acernara ctpaHa. Cekoja 3acerHaTa cTpaHa Ke go6ue KOMKWja o4 cuTe npalara NocTaseHm oA
CTpaHa Ha NaHenor.



3acerHartarta cTpaHa 40 Koja ce ynaTeHu npalarbaTta ke obesbenu nucmeH 0AroBop BO PoKOT
oapeAeH oA lNaHenort. 3acerHataTa CTpaHa, UCTO TaKa, Ke I obe3beau Ha apyraTa 3acerHara
(TpaHa, NPUMEpPOK 04 CBOJOT MUCMEH OATOBOP Ha NUCMEHUTE Mpatuarba. Koja 6uno gpyra
3acerHara cTpaHa ke aobue MOXHOCT Aa Aaae NUCMEHM 3a6eNeLKM Ha MTUCMENNOT 0/roBOp BO
POk 04 10 paboTHu AeHa 04 AaTYMOT Ha Npuem.

YneHn 8
TpaHcnapeHTHOCT u AoBepAUBOCT

Pounwrata Ha MaHenot ke ce ogpiyBaaT Ha 3aTBOpeHa cegHnua Kora nogHecouute u
aPTYMEHTUTE Ha 3acerHataTa CTpaHa COAPXKaT [0BEeP/MBM, AENOBHO-A0BEP/AMBU MAN BICOKO
CEH3NTUBHU [I/10BHO-A0BEP/INBN MHPOPMALIMK. 3acerHaTUTe CTPaHM Ke ja YyBaaT A0BEpPAMBOCTa
Ha poumLLITaTa KOM Ce 0APKYBaaT Ha 3aTBOPeHa CeaHMLa.

Cekoja 3acernaTa cTpaHa MOKe fa 1 o6jaBu CBOUTE NUCMEHM NOAHEeCoUM, a KoM Ce NpegMeT Ha
3aWTuTa Ha AO0BEPNUBM, AENOBHO-AOBEPAUBU MAN BUCOKO CEH3UTUBHM f€/10BHO-A0BEPAUBU
nHpopmaumm. Kora nogHecok Ha CrpaHata g0 MaHenoT cogpxu Takeu nHpopmauumm, Taa CtpaHa
ke 06e3beau, Bo pok o 10 aeHa op, AOCTaBYBarETO Ha NOJAHECOKOT, HEIOBEP/INBA MU ypeaeHa
BeP3uja Ha NOAHECOKOT LITO MOXe Aa buae objaseH npeng jasHocTa.

Cekoja 3acerHaTa CTpaHa U Hej3HUTe cOBETHULM Ke Iu TPETUPAAT Kako AO0BEPANBM, AeN0BHO-
AOCBEP/INBN UK BUCOKO CEH3UTMBHW LE/0BHO-A0BEP/IMBU CUTE MHBOPMALMK NnoAHeCceHU o4
APyraTta sacerhara cTpaHa Ao laHenot kou Taa CTpaHa v yTBpAMAa Kako A0BEPANBH.

Ynen 9
NHdopmaumnm n TexHUUKKM coBeTn

Mo Gapare Ha CTpaHa BO CMOPOT MAM NO COMCTBEHA MHULWjaTMBa, MaHenoT moxe aa bapa
MHOOPMALMM 1 TEXHUUKW COBETU O Koe GUN0 AMLE MAM Teo WTo rm cMeTa 3a COOABETHM.
ManenoT cooaBeTHO Ke ru MHOPMUpPa CTPaHUTE BO CNOpOT.

Kora 3acerHaToto nuue unm Teno e og Hekoja CTpaHa Bo crnopoT, lMaHenoT ke ja MHPOpMUpa Taa
Crpana npeg fa nobapa MHPOpMauMK Man coseT. Cute UHPopmaLmm wTo rm Aobun Nanenor
mopa Aa 6uaat obenogeHeT npen crpaHUTe BO CNOPOT U NOAHECEeHU 32 HMBHMW 3abenewku.
Aosepnusute nHdopmaumm gageHn Ha MNaHenor He cmeat Aa ce oTkpusaat 6e3 popmanHo
0BNACTyBatbe O/ IMLETO UM TENOTO KOM U Aane TUe MHGopMaLmu.

Ynen 10
MU3sewTan og Amicus Curiae

OcBeH aKko cTpaHWTe BO cnopoT He ce AOroBOPAT NOMHaKY BO POK 04 5 AeHa oA AaTyMOT Ha
dopmupatbe Ha Nanenort, MaHenoT mosxe Aa fobue HenobapaHu nssewTaun op, amicus curige o4
Koe 6uno PusNYKo MAM NpasBHO AMLE, dopmunpaHo BO cTpaHaTa BO CMOPOT Koe He e Jen op
aAMMHUCTPaLMja. Bo CBOJOT NpUBpeMEH U3BeLTaj, KOHEYeH M3BeLWTaj MK u3BeLWTaj 04 anbeHo
pasrneaysatbe, NaHeNOT Ke ' BKAYYM CUTe M3BEWTau LWTO M A06WN, AOKONKY TUE M NoUMTYBaaT
NpaeunaTa HaseaeHu Bo CTas 2. [aHenoT Hema ga 6uae o6Bp3aH Bo cBOjOT NpyvBpeEMEH U3BELWTaj,
KOHEeYEeH n3BelTaj UMM n3BeLwWTaj 3a )anbeHo pasrnesyBatbe, Aa v npujaBu aprymeHTuTE AageHun
BO TaKBUTE U3BEILUTAU.

Cekoj amicus curiae u3sewTaj HaseaeH Bo CTas 1 0/, 080j YneH ke 6buae gocraseH ao MaHenor 8o
POK 04 15 AeHa 04, AaTYMOT Ha GopmupatbeTo Ha MNaHenoT cnopeA Ynex 18 og AononHutenHUoT
npoToKon 7. CeKoj TakoB u3BeLlwTaj ke Guae HanpaBeH Ha aHFUCKU Jasuk, Hema ga HagmuHysa 15



OTUYyKaHM cTpaHuum, 6e3 aHekcH u ke Buae ANPEKTHO peaeBaHTEH 3a CNOPOT KOj ro Boam MaHenor.
CeKoj TakoB U3BeLLTa] Ke COAPMKM ONWUC HA IMLETO LITO FO NOAHECYBA M3BELUTAjOT, BKAYYUTENHO U
aKTMBHOCTUTE Ha Toa /iMUEe W cpeacTsata 3a duHaHCcMparbe M Ke ja HaBede Npupogarta Ha
WHTepPEecoT WTO Toa /IMLE ja UMa BO nNocTankaTa. [laHesoT Ke MM ro NoJHece Ha CTPaHWUTe BO CNOPOT
M3BELTAjOT amicus curige WTO ro gobun 3a HUBHKU 3abenewkn. 3abenelwknute Ha CTpaHuTe BO
cnopoT Ke bupaat nogHeceHn Bo nucmeHa dopma 4o MaHenoT A0 POKOT Koj ro noctasun Maxenor.

YneH 11
UTHU cayyaum

Bo uthHu cayuam, cnopen YneH 16(1) oa [lonoAHWUTENIHUOT NPOTOKOA 7, MaHenoT, No COBETyBatbe €O
CTPaHUTE BO CMOPOT, Ke MM YyCOrNacu BPEMEHCKUTE POKOBM HaBeAEHW BO 0BOj [len Kako WTo e
COO/IBETHO U Ke r'M M3BEeCTaT 3acerHaTuTe CTPaHu 3a TaKBUTE YCOrnacyBakba.

Ynen 12
3ameHa Ha yneHoBuTe Ha NMaHenot

1. AKo HeKoj uneH Ha NaHenoT He moxe da paboTu BO JajeHa MOCTanka Wau ce Nosjedye of Hea,
HeroBsa 3ameHa Ke 6uae n3bpaHa BO COrnacHoOCT co YneH 18 oa [JONOAHUTEAHUOT NPOTOKOA 7.

2. Kora cTpaHa BO CnopoT cMeTa AeKka YaeH Ha MaHenoT He ro nounTyBa KoAeKCoT Ha ogHecyBarbe
8o Joaatok I Ha [loNONHWUTENHMOT NPOTOKOA 7 M NOpaam Taa NpPUYMHA Mopa Aa buae 3ameHer,
Taa CTpaHa Ke rn n3sectu ApyruTe CTpaHu BO CNOPOT, BO pok 04 10 geHa OTKaKo cTaHana cBecHa
33 OKOJIHOCTUTE 3a HEMo4YWUTYBarbeTO Ha TOj YneH Ha KOoAEeKCOT 3a ojHecyBatbe M Ke aajge
peneBaHTHWM MHPOPMALIMKU AN AOKA3M BO Taa HacoKa.

3. Kora usBectyBareTo cnopes YneH 2 ce ogHecyBa Ha YaeH Ha MaHenoT Wwro He e MpeTceaasayor,
CTPaHWTE BO CNOPOT Ke ce COBETYBaaT 1, ako Ce 0rOBOpPaT, Ke ro OTCTpaHaT Toj uneH u ke nsbepat
3aMeHa BO cornacHocT co Ynenosute 18(3), (4) v (5) oa [ONOAHUTEAHMOT NPOTOKON 7. AKo
CTpaHWTe BO CMOPOT He Ce A0roBopaT 3a noTpebara ga ro oTCTpaHaT M Aa u3bepat 3ameHa 3a Toj
uneH, cekoja CrpaHa BO cnopot moxe na nobapa Toa npaware da 6uge peweHo of
MpeTcepasayot Ha MaHenoT umja ognyKa ke Guae KoHedHa.

a. AKo npetceaaBayoT Ha laHeNoT 3ak/ayymn geKa Toj YaeH He ro nountysa KoaeKcoT Ha
oaHecyBarbe, MpeTcefaBaqoT Ha MaHenoT npeky kapenka ke n3bepe 3ameHa og, CNMCOKOT
HaseaeH Bo YneH 20 o [JONONHUTENHWUOT NPOTOKOA 7 HA KOj C€ Haofa/i NPBUYHKUOT YNEH.
AKO NpBUYHKOT YneH e nsbpan og CtpaHuTe BO cnopoT cnopea YneH 18(4) og,
LononHutenHnor npotokon 7, MpetcegasaqoT Ha MaHenoT Npeky xapenka ke usbepe
3ameHa 04, KoMBUHMPaHMTE CNUCOLIM HanNpaBEHU 0f, CTPaHWUTe BO CNOpPOT cnopes YneH 20 og,
HdononHutenHnot npoTokon 7. 3ameHaTa ke buae nsbpaHa Bo pok o4 5 paboTHU AeHa of,
noaHecysareTo Ha HapareTo A0 NpeTcegaBayoT Ha MaHenor.

6. Ako MpeTceasBayoT Ha MaHeNOT OTKPUE AeKa 3aCerHaTMOT YieH ro nouYnTysa KoaeKcoT Ha
OflHecyBarbe, YNeHOT Ke ocTaHe Ha PpyHKUMja.

4. Kora nssecryBareto cnopep Cras 2 ce ogHecyBa Ha MpeTceaaBaqoT Ha aHenoT, cTpaHuTe BO
CNoOpOT Ke Ce COBETYBAaT 1 ako Taka ce A0roBopaT, ke ro pacnywrar MpeTceaasaqor u ke usbepar
3aMeHa BO cornacHocT co Ynenosute 18(3) u 18(6) og AONONHUTENHUOT NPOTOKON 7. AKO
CTpaHWUTe BO CMOPOT He ce A0roBopar Bo pok o4 10 aeHa oa u3BecTyBaweTo cnopeg Ctas 2 opg,
080j YneH, CekpeTapujaToT Ha LLEDTA, BO pok 04 5 paboTHUM AeHa, Co ®apenka Ke u3bepe 3ameHa
O/, CNUCOKOT HaseaeH 8O YneH 21 of JOMOAHUTEAHMOT NPOTOKOAN 7, CO UCKAYYOK Ha MMETO Ha
npsuyHuoT NpeTcepasay Ha MNaHenorT.

5. CekpetapujaTtoT Ha LLE®TA Ke rv noKaHM 3acTanHULUTE Ha CEKOja CTPaHa BO CNOPOT U Ke um Aaje
pa3ymMHa MOXHOCT Aa buaat NnpucyTHH, BO Koja 6uno dopma, Kora Ke ce B/iede Kapenkara.



MocrankaTa Ke 6uae npuBpeMeHO MpeKUMHaTa 3a BpemeTpaeweTo Koe 6uno notpebHo aa ce
cnposefe nocrankaTa HaBeaeHa BO 0Baa ogpegba.

Ynen 13
BpemeHCckM orpaHnyyBatba

CuTe BpemeHCKW OrpaHuyyBarba HaBedeHW BO 0BOj [lofaToK ke ce CMeTaaT BO KajleHAapCKu
AEHOBWM 0 AEHOT KOj C/1ieflyBa M0 YMHOT MK GaKTOT Ha KOj Ce O4HEeCyBaaT OCBEH aKO He e NOMHaKy
HaBeaeHo. Kora nopaau npumeHa Ha Ynen 1(8) og oBoj [JopaTok, 3acerHararta ctpaHa pobusa
AOKYMEHT Ha AaTym KOj He e AaTyMOT Ha KOj TOj AOKYMeHT ro fobuna apyrata 3acerHarta CtpaHa,
TOj BPEMEHCKM NEPUO/, WITO Ce NPEeCMETYBa BP3 OCHOBA Ha A3aTyMOT Ha NPUEM Ha TOj AOKYMEHT,
Ke ce npecmeTyBa 04, NOCNeAHUOT AATYM Ha MPUEM Ha TOj AOKYMEHT.

BpemeHCKMOT poK HaBegeH BO 0OBOj [loAaTOK Ke ce ycornacu BO COrNacHOCT €O noceBHute
BPEMEHCKM POKOBM AafeHu 3a AOCTaByBatbe Ha M3BELWTAjOT 3@ YCOMMACeHOCT 40 CTpaHuTe BO
cnopot cnopeg Ynex 31(4) n (5) og LONOAHUTEAHWUOT NPOTOKON 7.

YneH 14
Jlorucrtuka

CekpetapujatoT Ha LEDPTA, Bo KOOpAMHaUMja CO CTpaHUTE BO CMOPOT M YieHoBMTE Ha lMaHenor, ke
Buaat 3a40/mKeHN 38 TOMUCTUYKATA afMUHUCTPALMja HA NocTankata, 0cobeHo opraHusaumjaTa Ha
pouunwTaTa U aAMUHUCTPATUBHUTE YCAOBU MOBP3aHN CO YeHOBUTE Ha MaHenoT M acUCTEHTOT Ha
aHeNoT, KaKo LITO Ce HAAOMECTOK, NaTHWU TPOLIOUM U AHEBHULM W PAKYBAHETO CO AOKYMEHTUTE
NPUKaYeHU BO CMCTEMOT 3a OHNAjH KOMYHMKaLMja NOBP3aHW CO NocTankaTa.

Ynen 15
Tpowoun

Cekoja 3acerHata cTpaHa Ke rM CHOCK CONCTBEHUTE TPOLLOLM KOW NPOM3/IEryBaaT ol y4eCcTBoTo BO
nocrankata npeg lNanenor.

TpowouuTte nosp3aHM CO NOCTankaTa, MMEHO, CUTE NAaTHWU TPOLIOLM, TPOLLOLM 38 CMECTYBare U
ONLWTKU TPOLWIOLIM KOW HacTaHase Kaj YaeHosuTe Ha MaHenoT U acUCTeHTOT Ha [MaHenoT, Kako u
HaJOMECTOKOT 3a YAeHOBUTE Ha lMaHeNoT U acMCTeHTOT Ha MaHenoT, Ke ce KBaHTUOUUMpPaAT U
pacnpefenar mefy 3acerHaTtute CTpaHW of cTpaHa Ha MMaHenort um Ke BuaaT nNpeTcTaBeHn Bo
nocebeH Aen on KOHEYHWOT usBelwTaj. OBOj AeN 04 KOHEYHWOT u3BewTaj ke Guge OoBEPMB,
0CBEH aKo He 6mae nowHaky AOrOBOPEHO 04, CTPaHWTe BO CNOPOT.

NaHenoT ke rn pacnpeaeny TPOLIOLMTE NOBP3aHMU CO U34ATOLMUTE N HAJOMECTOKOT BP3 OCHOBA Ha
BPEMETO MUHATU Ha YCMeLHWUTE WU HeyCnewHWUTe NPaBHU NpPeau3BULM KOW M NpeTcTasuna
CTpaHaTa WTo ro nogHena baparbeTo, UCTO Taka, 3eMajKu ro NpeABMA, YYeCTBOTO Ha TPETU CTPaHM.
CrpaHaTa WTO ro nogHecysa bapareTo Ke rM CHOCKM TPOWOUMTE NOBP3aHW CO M3AaTOLMTE M
HaloMeCTOKOT Cpa3MepHO CO HeyCnewHUTe NPaBHU NPEAU3BULM, TYKEHaTa CTPaHa Ke I CHOCK
TpowounTe NOBP3aHU CO WU3AATOLMTE WU HALZOMECTOKOT CPa3MEPHO CO YCMEWHUTe MpaBHU
npeanssuumn. Cekoja TpeTa CTpaHa Ke MM CHOCU AONONHWUTE/IHUTE TPOLLOUM KOW NaHenot mm
NPUNULIYBa HAa HEj3MHOTO Y4YecTBo.

YneHosuTe Ha MNaHENOT 1 acCTEHTOT Ha MaHenoT ke eBMAEHTMPaAT NOAATOLM M Ke A4aaaT KOHeYHa
npecMeTka 3a BPEMeTO MOCBETEHO Ha MOCTankata M 3a HUBHWUTE COOABETHWM M30aTOUM.
EBnaeHTMpareTo Ha BpemeTo Ke ja Nnpukaxe paboTaTta cpaboTeHa og MaHeNoT BO OAHOC Ha CEKOj
npasBeH nNpeau3BMK KOj BUn npeTctaBeH og CTpaHaTa WTO ro nogHena GaparweTto v notoa ke ce
MCKOPUCTU 3a Aa ce pacnpegenart TpowouuTe. Ognykata Ha MaHvenoT 3a pacnpegenba Ha
TpowouuTe Ke Buae KoHeyHa M 06Bp3yBayKa 3a CTPaHUTE BO CNOPOT, OCBEH aKO M3BELITAjOT Ha



MaHenot He Buae OTNOBMKAH, BO KOj CNyYaj oa/lyKaTa 3a pacnpegenba Ha TpowouuTe ke 6uge
AaaeHa Bo oanyka no xanbeHo pasrnegysarse, WTO Ke 6uae KoHeyHa M 06Bp3yBaudKa.

A OKONKY CTpaHuTe BO CNOPOT A0jAaT 0 3a@MHO A0TOBOPEHO PELIEHUE WTO BOAM A0 NPEKUH Ha
CNOPOT, TPOLIOUMTE NOBP3aHM CO U3aTOLUTE U HAJOMECTOKOT KOM HacTaHaNe 40 Toa Bpeme, Ke
TM CHOCaT NOAEAHAKBO CTPaHWTe BO CMOPOT, OCBEH aKo He Buae MOMHaKy A0roBOPeHO of,
CTpaHuTe BO cnopoT. loKONKy cTpaHaTa WTo noaHena Gapatbe 0gnyun Aa ja nosjeye csojata
»anba, TPOWOLUTE NOBP3aHM CO U3AATOLUTE U HAAOMECTOKOT KOU HAcTaHane A0 TOj MOMEHT, ke
M CHOCW LLe/I0OCHO CTPaHaTa WTo ro noaHena 6apareTo, OCBEH aKo He 61ae NOMHAKY A0rOBOPEHO
0f, CTpaHuTe BO CMOpPOT.

AlHEBHMOT HaJOMECTOK 3a YneHoBuTe Ha MaHesnoT ke Guae eAHAKOB Ha AHEBHUOT HAJAOMECTOK
AOAENEH Ha yneHoBuTe Ha MaHenoT BO NocTankaTa 3a pellaBarbe CropoBu Bo CBETCKaTa TProBcKa
opraHusaupja. MewoBnTUOT KOMWUTET MOXKeE Aa O4/1y4M Aa rO U3MEHWN AHEBHMOT HaJlOMECTOK BO
ceKoe Bpeme.

HapomecToKoT no vac 3a acUCTEHTOT Ha MaHenoT Hema Aa HagmuHyBa 50% o4, HaOMECTOKOT Mo
Yyac Ha YyneHoBUTE Ha llaHenoT.

YneH 16
®doHp 3a pa3pellyBarbe CNOPOBU

CTpaHuTe, co 0Ba, ke popmupaat PoH/ 3a peLaBarbe CNOPOBM KOj Ke 6uae OBOEH o4 ApyruTte
$oHaoBu Ha LEGTA 1 nperyHO nosieyeH og OTBOPeHNOT dpoHA Ha LIEEDTA 1 ke ce kopucTyi 3a Aa
ce dUHaHCKUpaaT ogHanpes CNopoBUTE KOU Ce ypeaeHu o4 JoNONHUTENHUOT NPOTOKON 7.

BeaHaw Kora e Toa BO3MOXHO, HO He MoAouHA of 45 AeHa Mo BAEryBarbeTo BO CWAA Ha
AononHUTENHUOT NPOTOKOAN 7, MELIOBUTMOT KOMUTET Ke T0 0ApeaU NPBUYHMOT M3HOC KOj Tpeba
Aa 6upae nocraneH Bo PoHAOT 3a pelwasak-e CNOPOBU BO C/y4aj Ha Cnop. PUHAHCUCKUTE N3BOPK
ke 6upat npeHecenn on OTBOPEHNOT GOHA KOH POHAOT 3a pelasarbe CNOPOBU N0 Bapatbe 3a
dopmuparse Ha MaHenor.

®uUHAHCMCKMTE pecypcu 3a MocTafikata 3a pelaBarbe CNOpoBM Ke 6BuaaT nosseyeHU of
Cekpetapujatotr Ha LIE®TA on ®PoHaoT 3a peluaBarbe CriopoBu U Ke Guae orpaHuyeH Ha
noeAMHeEYHU yae/n o4 CeKoja CTpaHa BO CNOPOT, WTo ke 6uaat pacnpegeneHu cnopes HUBHUTE
COOABETHWN NPUAOHECH KOH byyeToT Ha CekpeTapujaToT Ha LEEDTA.

MeLwwoBUTNOT KOMUTET MOXKe [ja PeLln Aa ro YCOrnacu U3HOCOT Koj e aoctaneH Bo PoHAoT 3a
pelaBarbe CNOPOBU NPEKY 3rosiemMyBatbe UK HamanyBakbe, no norpeba.

Cekoj npugoHec KoH POHAOT 3a pellasBakbe CNOPOBU Ke Buae AenoHMpaH Ha cmeTKa Bo HaHKa co
koja ynpasysa CekpeTapujatoT Ha LEE®TA. CekpeTapujatoT Ha LIEEPTA ke 6uae oarosopeH 3a
ynpasyBarbe co POHOOT 3a peluaBakbe CNopoBHU.

®oHAOT 3a pelaBakbe CNOPOBYU Ke Ce KOPUCTU 3a Aa ce NaTaT U34aTOLMTE NOBP3aHK CO
NOoCTankaTa Kako WTo e HaBeAeHo BO YneH 15 og oBoj JoaaTtok.

Cekoe nosnekyBarbe o POHAOT 3a pellaBakbe COPOBU, Cnopes npecMeTkuTe Ha CekpeTapujaToT
Ha LLE®TA, ke 6uae AonoaHETO 04 3acerHaTuTe CTPaHu BO COMacHOCT CO OAPeayBarbeTo Ha
pacnpefeneHnTe U34aToum Of CTpaHa Ha MNaHenoT BO KOHEYHUOT U3BELLTAj UM U3BELUTAJOT 0
»wanbeHoTo pasrneaysarbe. OTKaKo Ke ce HagonoHu POHAOT 3a pelaBare CNOPOBU, M3HOCOT Ke
ce Bpatn B0 OTBOpeHUOT poHA Ha LEDTA.



8. [okonky Hekoja CtpaHa He ja nounTtyBa obspckata HaBeaeHa Bo CTaB 7 oA 0BOj YneH, BO poK of,
30 fAeHa oA COOABETHOTO WM3BECTYBake Of CTPaHa Ha Cekpetapujator Ha LUEPTA, ke Buge
CycneHanpaHa oA KopuCTer€e Ha 0BOj MPOTOKOA KaKo CTpaHa LTO ro nogHena 6apatbeTo u TpeTa
CTpaHa, AojeKka He Guae NOCTUIHATO TaKBO yCOrnacyBaoe. CeKkpetapujatoT Ha UEPTA Ke ro
“3BecT MewwoBUTMOT KOMUTET 3a CyCNeH3UjaTa U NPEKUHOT Ha CycneHsujaTa.

9. CekpetapujatoT Ha LLEEPTA ke nogHecysa KoHeueH u3BewTaj 3a POHAOT 3a peluaBarbe CNOPOBM
Ha rogutiHa OCHOBa.

Ynen 17
Ob6em

£lenoBHWKOT coapaH Bo 0BOj [loaaToK Ke ce npumeHyBa Ha nocTanka npeg, MaHenoT v mutatis
mutandis Ha 06Bp3ysayka apbuTpaka 3a pasrneayBarbe Kanba.



Dopatok ll: Kogekc Ha oaHecyBame

Ynen 1
06BpCKU HA KAHAUAATUTE M YNEHOBUTE HA MAHENOT

Cekoj KaHAMAAT wan uneH Ha MaHen e posxkeH aa usbervysa HEeNPUMEPHOCT U NPUBUA HA
HenpumepHOCT, Aa buae He3aBUCEH M HenpuUCTpaceH, Aa u3berHyBa AUPEKTHU W MHONPEKTHU
KOHGMKTW Ha MHTEPEC 1 Aa I'M NOYUTYBa BUCOKMTE CTaHAAPAM Ha OAHECYBatbe Ha OfHecyBam-€ 3a BO
TEKOT Ha nocCTankaTa Ja cCe 3a4yBaaT WHTErpuTeTOT W HEenpucTpacHocTa Ha [MaHenor.
MopaHewHwuTe Y4neHOBM Ha [aHeNoT Ke rv NouYnTyBa 06BpCKMTe HaBeAeHM BO YneHosuTe 11 2 Ha 0BOj
Jopatok.

YneH 2
O68Bpcku 3a o6enogeHysare

1. MNpea pa ro notBpau CBojoT M360pP Kako uneH Ha MaHesnoT, KaHAMAATOT Ke MM OTKpUE cuTe
MHTEpEeCHU, 04HOCK UK paboTh KOM MOXKAT Aa B/MjaaT BP3 HejsMHaTa/HerosaTa He3aBMCHOCT UV
HENPUCTPaCHOCT WU KOM MOXKAT pasyMHO fAa Kpeupaar MpuBMA Ha HEeNpUMEPHOCT WK
NPUCTPACHOCT BO MoOCTankara. 3a Taa Le/ KaHAMAATOT Ke BNOKM PasyMHW Hanopu 3a Aa CTaHe
CBECeH 3a TaKBUTE MHTEPECH, OAHOCK 1 paboTy.

2. bes orneq Ha ropeHaBeaeHoOTo, KaHANAATUTE Ke rn 06enoaeHaT cneaHuBe MHTEPECH, OAHOCU K
paboTu:

a. Cute PUHAHCMCKM MHTEPECK Ha KAaRAWAATOT 3a: (i) NOCTankaTa UK Hej3MHNOT UCXOA, U (i)
aAMMHUCTPATMBHA NOCTanNKa, Cy/AcKa nocTanka uam apyra apbuTpaHa nocTanka Wro BKAyYyBa
npawarba WTo MOoXKaT Aa 6MAAT peleHn BO MocTanka 3a Koja ce pasrneaysa KaHAWAATOT;

6. Koj 6110 dpuHaHCMCKM MHTepec Ha paboToaaBayoT, NAaPTHEPOT, ANOBHUOT copabOoTHUK UK YNeH Ha
CeMejCTBOTO Ha KaHAMAATOT BO: (i) NocTankaTa UM Hej3MHKOT ucxoa u (i) aaMUHUCTpaTHBHa nocTanka,
CyACKa nocTanka uam Apyra apbuTpaxHa nocTanka WTo BKAYYYyBa Npaliarba WTo MoXaT Ja 6uaar
peweHu Bo NOCTanka 3a Koja ce pasrieayBa KaHAWMAaToT;

B. Koja 6110 nocTojHa nanM MuHaTa pUHAHCKUCKa, Ae/0BHa, npodecuoHanHa, cemejHa WM coumjanHa
BPCKa CO 3aUHTEPECHPAHUTE CTPAHK BO NOCTankaTa UAM HUBHWOT afIBOKaT UM BPCKA Koja ro BKAy4yBa
paboToAaBaYoT, NAPTHEPOT, AE/IOBHUOT COPABOTHUK MAM Y/IeH Ha CEME]CTBOTO Ha KaHanaaToT;

r. KakBN BUNO KPUBUUHU OOBUHEHM]a U

Aa. jaBHO 3acCTanyBsatbe WK NPaBHO UK JPYTO 3acTanyBake BO O4HOC Ha npawaka Kou ce
pa3rnegysaat BO NOCTanKaTa UAKM M BKAyYyBaaT UCTUTE pa6om.

3. KaHAnAaT uaum uneH Ha MaHenoT Ke rv U3BECTM CTPaHUTE BO CNOPOT 3@ TEKOBHO MAM MOMHO
npekpluyBakbe Ha 0BOj Kogeke Ha oHecyBatkbe.

4. Otkako ke 6uae n3bpaH, YneH Ha NaHenoT ke NPOAO/IKM 43 BNIOKYBA PasyMHU Hanopw 3a ga 6upae
CBECEH 3a MHTepecuTe, oAHOCUTE MAM paboTuTe HasedeHn Bo CTaB 1 o4 0BOj YneH U ke v
obenonerysa. O6BpckaTa 3a 06eN0AEHYBarbe € HenpeKknHaTa AOIKHOCT, LWTO H6apa yneHoT Ha
MaHenoT aa obenoaeHyBa MHTEPECH, OAHOCH MM PaBOTH KOW MOXKAT @ NPOM3/1e3aT BO cuTe pasu
Ha noctankaTa. Cute obenogeHysarba ke 6MaaT HanpaBeHU NPexky UHPOPMUPatbe Ha CTPAaHUTE BO
CrnopoT, Bo NMcMeHa $opma, 3a HUBHO pasrieaysarbe.



Ynen 3
HesaBucHocT 1 HENPUCTPACHOCT Ha YaeHoBUTE Ha [MaHenoT

“4neH Ha MaHenot ke usbere kpenparbe NpUBMA Ha NPUCTPAcHOCT U Hema fa 6uae nog eaujaHue
Ha MHeH MHIEpec, HAABOPEILHW NPUTUCOLM, NOIMTUYKM CTaBOBM, FACcOT Ha jasHOCTa, nojanHocT
Ha CTpaHa unu cTpaB oA KpUTHKa.

YneH Ha NaHenoT Hema, AMPEKTHO MK WHAMPEKTHO, Aa Npeau3BnKa 06Bpcka MM aa npudat
MO/13a WTO Ha HEKOj HAYMH Ke ce Mella UAN Ke u3rnega AeKa ce mela Bo COO/IBETHOTO BpLUEtbe
Ha Hej3aHUTe/HeroBuUTe AOMKHOCTH.

HYneH Ha MaHenoT He cmee Aa ja KopucTH CBojaTa nosuuuja Bo MaHenoT ga yHanpezaysa AMYHU UK
MPUBATHU MHTEpeCKn U ke n3berHyBsa AejcTBa LUTO MOXKAT Aa 0CTaBaT BNe4YaToK geKa ApyruTe ce Bo
nocebHa nosnuuja ga saunjaar BP3 Hea/Hero.

"neH Ha NaHenoT He cmee ga pozsonm $UHAHCUCKKM, AeN0BHM, NpodecuoHanHy, cemejHu nnm
CouMjanHW oAHOCM WM 06BpCKM fa BAujaaT BP3 HEJ3SMHOTO/HeroBoTo ogHecyBarbe wam
pacyayBarbe.

HneH Ha MaHenot ke maberHe cranysarbe BO OAHOC MK 306MBarbe GUHAHCUCKM MHTepeC KOj
MOXe Aa B/Mjae BP3 HejsuHaTa/HerosaTa HENPWCTPACHOCT M/IN LITO MOXe PasyMHO Aa cosgage
BMEYATOK Ha HENPUMEPHOCT U/ HEMPUCTPACHOCT.

Ynen 4
LOMKHOCTU Ha uneHoBUTe Ha MaHenoT

Mo n3bopor, uneH Ha MaHenor ke buage poctaneH ga rv spwm u ke ru BPLIN CBOUTE 4O/MKHOCTH
TeMeNIHO 1 6P30 BO TEKOT Ha NocTanKkaTta co NPaBUYHOCT U BHUMaHMUe.

HneH Ha MaHenoT Ke rv pasrneaysa camo npawarbaTa Kow ce NOKpeHaT BO NocTankata U Hema
A2 Ja npeHece cBojaTa AO/MKHOCT Ha Koe 6uno APYro nunue.

HneH Ha laHenoT Hema Aa ce BNyWTY BO ex parte KOMYHWKaLMja BO OAHOC Ha NocTankara.

Ynen 5
fosepausocr

Huty esen unen Ha Manenor Hema Bo Koe 6usio Bpeme fa obenoaeHn uam ga ynotpebu
MHPOPMALMM KoM He I ce JOCTanHM Ha jaBHOCTa BO noctanka unu ce 3a06une 8o nocrankara,
OCBEH 3a LeNmTe Ha Taa NoCTanka U Hema, BO HUTY efeH Cnyyaj, aa obenoaenn unu ga CKopucTu
TakBW MHOPMaLUMK 33 aa gobue NuyHa NPEAHOCT MW NPeAHOCT 3a APYTM MM HEraTMBHO Aa
B/Ijae BP3 MHTEpecuTe Ha ApyruTe.

HneH Ha MaHesoT Hema fa o6enogeHysa npuspemen W3BELITa), KOHEYEH W3BELLTAj UK N3BeLLTa]
O/ anbeHa nocTanka UAn HUBHU AGNOBY, Mpea CO0ABETHOTO 06jaByBarbe.

HnTy eaen unen Ha MaHenot Hema, Bo HWeAHO Bpeme, 4a rm obenoaeHun aprymeHTuTe Ha MaHenor
HWUTYy cTaBOBUTE Ha Koj 610 yneH Ha MaHenor.



YneH 6
O6BpcKM Ha NopaHeLWwHK YAeHoBU Ha NaHenot

Cute nopaHewwHn YuneHoBm Ha MaHenoT ke nsberHysaar 4ejcTea LUTO MOXAT Aa KpeupaaT NnpuBuz Aeka
6une npuctpacHn BO BPIUEHETO HA HUBHWIE JU/KRHULTU WAW AEKa AOBUNE HEKaKBA KOPUCT og,
3aKnyyouuTe, oAIYKUTE UK NpecyauTe Ha MaHenor.

Ynen7
Obem

AonmkHoctuTe M obBpckuTe cnopep oBoj Koaekc Ha ofHecyBarbe Ke ce NpumeHyBaaaT, mutatis
mutandis, © Ha acMCTEHTOT Ha MaHenoT n apbuUTpuTe KON UMaaT 3agaua 3a 06Bp3yBayKa apbUTPaxa
3a pasriegysare Xanba.



YneH 3
MWHMCTEPCTBOTO 3a HafBOpeLlHU paBoTu M HapBopeLlHa Tprosuja ce onpepenyea Kako
Hagne}eH opraH Ha ppXxaBHaTa ynpaBa LITO Ke Ce [puxu 3a W3BPLIYBaHE Ha
HononHNTenHNOT NPOTOKON oA YNeHoT 1 o4 0BOj 3aKOH.

UneH 4
OBoj 3aKOH Brierysa BO CuUna OCMMUOT AeH Of LAeHOT Ha o6jaByBareTo Bo ,Cnyx6eH BECHMK Ha
Penybnuka CesepHa MakegnoHuja“.



OBPASJIOXEHUE HA MPEONOIOT HA 3AKOH
3A PATUOUKALINJA HA JOMNONMHUTENHUOT NPOTOKON 7 3A PELLABAHE
CrNoPOBN HA JOTOBOPOT 3A UBMEHYBAKE U NMPUCTAMYBAHE KOH
LUEHTPASTHOEBPOIMCKNOT JOMOBOP 3A CNOBOHA TPIOBNJA

A. YcTaBHa OCHOBa 32 fOHECYBahe Ha 3aKOHOT

YcTaBHaTa OCHOBa 3a [OHECyBatbe Ha 3aKOHOT LUTO Ce Mpeanara e coapxaHa BO yYneH 68
ctae 1 anuHeja 6 og YctaBoT Ha Penybnuka CesepHa MakegoHuja crniopeg, koj, CobpaHueTo
Ha Peny6nuka CesepHa MakenoHuja co 3aKkoH rv paTudukyBa MeryHapoaHUTE 4OroBOPY Ha
Penybnuka CesepHa MakegoHuja.

B. MpnunHu nopaamn kou ce npeanara patudukaumjaTa Ha MeryHapogHNOT AOrOBOP

HoroBopoT 3a n3MeHyBare W npucTanyBamwe koH LleHTpanHoesponckuoT [lorosop 3a
cnoboaHa Tprosuja, (LLE®TA 2006) 6un notnuwaH Bo Bykypewrt Ha 19 aexemspn 2006
roguHa nomery Penybnuka An6GaHuja, BocHa u XepuerosuHa, PenyGrnivka XpsaTcka,
PenyGnuka MakegoHwja, Penybnuka Monaaswja, LipHa Mopa, Peny6nuka Cpbuja n YHMUK
KocoBo. HeroBaTta LienocHa npymeHa 3anoyHana Ha 22 Hoemspw 2007 roavHa. [nasHUTe
LieNM Ha 0BOj [OrOBOp Ce: NPOLUMPYBaH-€ Ha TProBujaTa Co CTOKW M YCNYry, NOTTUKHYBaHE Ha
MHBECTULUMMTE Npeky hep, cTabunHm 1 NnpeaBnannBM Npaeuna, oTCTpaHyBame Ha 6apuepure
Bo TproeujaTta, obesbeaysarwe COOABETHA 3alUTUTA Ha nNpaBaTa Ha WHTENeKTyanHa
CONCTBEHOCT BO COMMAacHOCT CO MefyHapoAHUTE CTaHAapAN, XapMOHM3Npake Ha oapeaduTe
3a npawama of ModepHaTa TProBcka NonuTMKa Kako LUTO Ce npaBuiaTta 3a KOHKypeHUuja 1
ApxasHaTa nomoll. [loroBopoT e xapmoHu3vpaH co npaswunata Ha CBeTckaTa Tproscka
opraHusayuja (CTO).

Mo aHanusaTta H npumeHa Ha LIEDTA goroeopoT, eaeH o HegocTatouuTe Ha [1oroBopoT ce
CMeTa 33 HECOOABETHOTO AePUHM Ha nocTankaTa 3a pellaBarwe Ha GunaTtepanHu TProscku
cnopoeu 8o LIE®TA pernoHoT. PelsaBarkeTo Ha CNopoBWTE € NponuLaHo BO YNEHOBUTE Ha
LE®TA porosopor 2006 - 42: ,McnonHyBake Ha 0OBpCKUTE WM KOHCynmTaumn“ un 43
+Apbutpaxa“, kako n so AHekcute 8: VmeHyBare megujaTopu‘ n 9. BOoCnocTaByBarbe U
dyHKUMOHMpPare Ha ApBuTpaxkHMOT cya”.

Horosopot LIE®TA 2006 ro aecmHnpa pellaBaweTo Ha TPFOBCKUTE CMOPOBM MPEKy NpoLecy
Ha KoHcynTauuu, meaujaumja n apbutpaxxa Ho [loroBopoT He ja geduHupa obBpckaTa 3a
npyMeHa Ha oanykute LWTO G ce foHecyBane npeky ropeHaBedeHUTe NPoLIecK, Taka LITo
OBUE Mpouecy cekoralwl 3aBpllyBane camo co npenopaku. Obspckata 3a yCBOjyBake Ha
MpoTokonoT 3a NogobpyBak-€ Ha MeXaHM3MOT 3a pellaBake Ha GunaTepanHu cnoposmn Mery
noTnncHuukuTe Ha LIE®TA 2006 e nponuwaHa co MNoBekeroanwHUOT akumoHeH nnax (MAP)
ycBOEH o4 NpemuepuTte Ha 3emjute of 3anafeH bankar Ha 12 jynv 2017 roguHa Bo TpcT, Bo
pamknTe Ha BeprnnHcknoT npouec.

HAononHntenHunoT lMpotokon 7, 6un ycBoeH of MewwoBMTMOT KoMuTeT Ha LIEDTA, koe e
HajBUCOKO TeNo Ha oanydyBane, Ha 9-Tn okTomBpu 2024 rogrHa co pesepBupaHocT of ABe
LIE®TA ctpaHu. Bo npeaTa nonosnHa Ha 2025 roauHa, asete LIE®TA cTpaHu rv nosnekoa
pesepBUTE CO LUTO MOXe Aa ce cmeTa Aeka [JononHutenHuoT [NpoTokon € ycBoeH of
MewwosuTtroT komuTeT Ha LIEDTA un cTpaHuTe MOXe Aa ja OTNOYHAT nocTankaTta 3a Herosa
paTucukaumja.



LienTa Ha 0BOj NPOTOKON € eNUMUHUPaE Ha MPEYKNTE 3a TProBUja BO PaMKUTE Ha LEOTA n
NPOrpecuBHO yHanpeysawe Ha TProBCKUTE O4HOCK BO cornacHocT co OnwtaTa eBonyTMBHa
knaysyna oa LIE®TA 2006 coapxaHa Bo YneH 45. [JononHutenHuot MpoTtokon rm 3ema
NpeABuA MHTepecuTe HA cuTe CTpaHu 1 Tpeba aa oGesbean noedvkaceH npuctan KoH
KOHCynTaLuW, Meanjaumja n pellasare CNopoBM Bo pamku Ha LIEGTA.

Co oBoj MpoTtokon ke ce BocnocTaBu MpeaBuanMB, 6asnpaH Ha NpaBuna, edurkaceH u
TpaHCnapeHTeH MexaHn3aMm 3a pellaBatse Ha CropoBM LUTO NOHATaMy Ke NOTTUKHE cTabunHa
Tproecka cpeduHa, WHBEeCTULUMM W eKoHoMcka copaboTka mery cTpaHuTe Ha LIEOTA.
MpoToKOMOT rn ykMHYBa 1 3amMeHyBa YneHosuTe 42 1 43 op LIEGTA 2006 u AHekcnTe 8 1 9
oA LIE®TA 2006 oTkako ke snese Bo cuna 3a cute LIE®TA ctpann. Cogpxu JogaTok 1 —
HenoBHuk co koj ce ypeaysa Lenata KOMyHWKaLumja Mefy 3acerHaTuTe CTpaHW, naHenoT
CekpeTapujatoT Ha LIE®TA, kako 1 pokoBYM 3a 3anoyHaTa nocTanka 3a peluaBame crop.

B. Ouena 3a Toa ganu mefyHapogH1oT aorosop 6apa AoHecyBake Ha HOBM UMK N3MeHa Ha
BakeUKUTE 3aKOHM

HononHuTenHUoT NpoTokon Koj ce Mpeanara 4a ce patugukysa He Hbapa poHecyBate Ha
HOBW UM N3MEHa Ha BadKeYKUTEe 3aKOHW.

I. OueHa 3a notpebata oA aHraxwpare UHaAHCKUCKN cpeacTea of byleToT Ha Penybnuka
CesepHa MakeioHja 3a CNpoBeAyBate Ha MeryHapogHUOT JOroBOP

CnpoBefyBaweTo Ha 0BOj [lononHMTEneH MPOTOKOS HeMa Aa npeausBuka notpeba 3a
AONONHNTENHN cpeactsa Bo byyeTtoT Ha Peny6nuka CeeepHa MakeaoHuja.



